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WSTEP
i
GENEZA »KSIAG« — ELEMENTY IDEI

U samego wstepu badania, dotykajgc najgtebszej
podstawy genezyjskiej Ksigg, natrafiamy na tajemnice,
w dzisiejszym stanie rzeczy wprost nierozwigzalna.
Wypadek podobny zachodzi zresztg wobec wszystkich
bodaj, wielkoscig niepospolitych, dziet twoérczych du-
cha ludzkiego. Tajemnica dotyczy punktu wyjscia, sa-
mej istoty tego poszczegdlnego wypadku tworzenia; tre-
$cig jej w gruncie rzeczy toz samo nawracajgce i nie-
rozwigzane zagadnienie, jakie nastrecza kazde ziarno
kietkujace samorzutnie, kazde rodzace sie samo z siebie
zycie.

Tajemnica genezyjska Ksiag wigze sie z zagadnie-
niem, w jaki sposob doszto do tego, drogg jakich to pro-
cesdw psychicznych stato sie, ze jeden, trzydziestokil-
koletni cztowiek, poeta, — chociazby juz i uznany prze-
waznie za najpierwszego z poetow polskich, — autor
trzech nieduzych tomikéw, tak niespodzianie, a z takg
bezwzgledng oczywistoscig zbudowrat w sobie i uswia-
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domil: — monarszg wole rzadu i odpowiedzialnosci za
duchowsg jako$¢ catego narodu, zarazem zadze przetwo-
rzenia go na nowy ksztatt. Jak sie wogdle dokonat w poe-
cie ten fenomen przemiany, kiedy i jak przejawity sie
najpierwsze drgnienia tego typu odczuwan duchowych,
kiedy i jak stato sie przeistoczenie poezji patrjotycznej
w wieszczg? W dotychczasowym poczcie ustalen histo-
ryczno-literackich nie znajdziemy na to wszystko od-
powiedzi. Co wiecej, nie doszta dotad' do gltosu w spo-
s6b nalezyty sama Swiadomos¢é problemu

A jest to wiasnie problem macierzysty powstania
Ksiag. Zrodzita je bowiem w pierwszym rzedzie wia-
$nie owa tajemnicza z istoty, w tym ksztatcie niesty-
chana, wola przetworzenia narodu polskiego na jaka$
niebywale wysokg miare. Skad sie wziela i jak rosta
w poecie ta krolewskos$¢ woli, odpowiedzie¢ dotad jesz-
cze nie potrafimy.

Nie sg jednakze Ksiegi w twdérczosci Mickiewicza
dzietem tego typu profetycznego — ani pierwszcm, ani
jedynem; chronologicznie i,ideowo zwigzane sg bardzo
blisko z Dziadéw cz. 111, sg wraz z niemi owocem tegoz
samego aktu twdrczego, przejawem tychze samych dys-
pozycyj psychicznych. Ustality sie za$ te dyspozycje
w duszy poety w ciggu ostatnich lat pieciu, w okresie
zycia  petersbursko-rzymsko-drezdenskiin.  Punktem
wyjscia tych tak diugich i tak rdzennych przeistoczen
sta¢ sie musiat Konrad Wallenrod. Problem jego,i za-
razem problem osobisty tworzgcego go poety, posta-

1 Por. E. Porebowiozg: Gdzie jest zrodto wiary Mickie-
wicza w godnos$¢ proroczg poety, Pam. Tow. Mick. VI. 315.
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wiony byt tak krancowo i bezwzglednie, ze jego rozwia-
zanie nie mogto by¢ zamknieciem, owszem, sta¢ sie inu-
siato wtasnie otwarciem i zarodzig procesu.

Istota za$ procesu zgrupowana byta koto zagadnie-
nia harmonji miedzy etykg a patrjotyzmem. Rozwigza-
nie problemu Wallenroda byto przy catej rozpaczliwej
krancowosci ostatecznie poganskie; »zakladat je — jal<V
trafnie powiedziano — czlowiek szlachetny, ktéremu
brakto tylko wiary w opieke Bozg nad $wiatem, w moc
wiasnego narodu, ktéry nosit jeszcze w duszy poganskie
zadze odwetu i zemsty«\ Wiasnie przez krancowosé
rozwigzania uswiadomic sobie musiat poeta, ze sprawa
jest wiecej skomplikowana i w nim samym ostatecznie
nie skonczona. W dalszem jej ksztattowaniu sie na plan
pierwszy wystgpit czynnik etyczno-religijny.

W psychice Mickiewicza wspotczynnik ten istniat
organicznie i dochodzit do gtosu raz po raz od zarania
tworczosci. Teraz, jakby przez reakcje na ostre naswie-
tlenie go w Wallenrodzie, wybic¢ sie miat na plan pierw-
szy. Czas bezposrednio po tym poemacie, lata 1829—30,
to okres religijnej — przedewszystkiem i niemal wy-
tacznie — intensywnej pracy i ewolucji w duszy poety.

Do jasnego bezwzglednie uswiadomienia sobie juz
w Rosji przestworzy zycia religijnego przyczynit sie
niewatpliwie przyjaciel i mistrz poety, a zarazem pierw-
szy z wymienionych w autografie Ksigg wspotwaércéw
tego dzieta, malarz i mistyk — JozeWleszkiewicz. Byt to
cztowiek zestrojony w sobie na ton bezwzglednie etycz-

1 Z. Gasiorowska: ldea wyzwolenia narodu w »Wallen-
rodzie«, odb. z Pochodni. Warszawa 1919, sftr. 13.
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ny i religijny; o ile sedzie mozemy z dos¢ szczuptych
Swiadectw postronnych, by¢ to musiat cztowiek o du-
szy przeczystej, promieniejgcej prawoscig, 0 zupetnej
abnegacji siebie, a jakich$ niebywatych gtebiach do-
broci i mitosci dla wszechstworzenia. Jesli przyjmierny
jeszcze, ze w masonerji doszedt on do szczuptego grona
wtajemniczonych, do wysokiego stopnia elus, wybra-
nych, t. j. ze byl — co wiecej niz prawdopodobne —
martynistg, — to indywidualnos¢ jego zarysuje sie
przed nami, cho¢ w grubych linjach, jednakze dos¢ wy-
raznie. Uprzytomnimy sobie mianowicie, ze obok, czy
raczej pod tamtg prawoscig, S$wigtobliwoscia prak-
tyczng — zywe w nim byly glebie wiary mistycznej
w postep moralny Swiata, w przyszie zjednoczenie wy-
doskonalonej ludzkosci z Bostwem, w owg reinte-
gracje, ktora stanowi wigzanie weglowe nauki Saint
Martina. Urok czcigodnosci takiego cztowieka, z kto-
rym byt w bliskich i zazylych stosunkach, zapa$¢ mu-
siat gteboko w dusze poety, sta¢ sie wyzywem do pracy
wewnetrznej nad jakoscig moralng, pracy tej nadac
wartko$¢ zywiotowosci i wyrazistos¢ uswiadomienia.
Jakoz ze tak by¢ musiato, ze urok taki ogarnat poete
i zawisngt nad nim w przysztos¢, — zaswiadczy¢ moga
dostatecznie chociazby Dziady drezdenskie (ustep
Oleszkiewicz).

Majac taki impuls nadany przez cztowieka, co byt
zywem wecieleniem wartosci nowego typu, poszedt poeta
dalej w Kkierunku przetworzenia. Okres rzymski — to
juz tylko kontynuacja i konsekwentne rozbudowywanie
szczegdtow nowego stosunku do Swiata. Tempo tego
procesu wewnetrznego potegowat przedewszystkiem
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czar samego Rzymu chrzescijanskiego. »Koputa Swie-
tego Piotra nakryta wszystkie pamigtki wloskie« (gru-
dzien 1829, do Malewskiego), nakryta tez wszystkie do-
znania duchowe. Ogrom wiladztwa Kosciota, wznoszo-
nego przez wieki, ogrom tworczej potegi duchowej wkia-
danej w tamtg prace, oczywisto$¢ zwyciestwa pierwiast-
kow duchowych, ucielesniona w architekturze jawa
wiekowego postepu ludzkosci ku Bogu, — wszystko to
w Rzymie stang¢ musiato przed tutaczem polskim w zy-
wym ksztatcie. Przed wnikliwoscig intuicyjng poety
otwarto sie znagta jasnowidzenie samej istoty Swiata
religijnego, podobnie jak dokonato sie to juz raz wobec
zasadniczo odmiennego przedmiotu i problemu —
w Rosji (por. Petersburg w. 167 i t. d.). Urok doznan
tego typu dziata¢ musiat nieodparcie.

Nastepnie dziatali ludzie. Dziatat wysoko religijny
nastréj rodziny Ankwiczow, tak poecie uczuciowo nie-
obojetnych; silniej jeszcze, a w kazdym razie giebiej,
dziatat wplyw uosobionej religijnosci, zarazem madro-
§ci duszpasterskiej — X. St. Chotoniewskiego. Dtugie
rozmowy podtrzymywane zarliwoscig wiary miodego
kaptana, lektura autoréw religijnych: X. Lamennais,
a przedewszystkiem przedziwnej ksigzeczki Tomasza
a Kempis O nasladowaniu Chrystusa, wszystko to spra-
wito, ze poeta ustalit sie w nowym ksztatcie psychicz-
nym, powrocit do Sakramentow, stat sie cztowiekiem
religijnym w catej glebi i w bezwzglednej petni zna-
czenia tego stowa.

Byla to religijnos¢ romantyka, wiec z natury rze-
czy uorganizowana okoto problemu indywidualizmu
i to problemu dazacego do rozwigzania w sposob bez-



wzgledny. Wyktadnikiem tego rozwigzania najwyraz-
niejszym jest uznanie heteronomji ludzkiego istnienia,
na miejsce wallenrodycznej i farysowej autonomiji;
petne i konsekwentne upodrzednienie cztowieka Bo-
stwu. Poeta osadzit w sobie i umocnit przeswiadczenie
0 oczywistej wszecliobecnosci Boga-istoty $wiata, po-
znat stodycz stapiania sie z nim w mitosci i modlitwie.
Takie jednakze postawienie sprawy nie rozwigzato
zadania, nie przynosito ukojenia, owszem: rozerwanie.
Rozerwanie — nie jak dotad: miedzy sobg a nie-soba,
miedzy ziemig a niebem, ale rozerwanie w sobie; nie
konczyto walki, ale ja otwierato, przenoszac jg réwno-
czesnie w najtajniejsza gtgb wiasnego serca. Teraz to
dopiero rozslonit sie w petni i stangt przed Mickiewi-
czem okrutny, osobisty problemat pychy — i pokory.
\| Pychy — juz nie poganskiej, zbudowanej na dufnej
chetpliwosci rozumu, negujacej czy ignorujacej Boga:—
zywem poczuciem Béstwa przepojona wszak byta
istota poety; — ale pychy mistycznej, »ptynacej z prze-
Swiadczenia, ze cztowiek nosi w sobie obraz i podobien-
stwo Boga«t, ptynacej z potegi uczucia wcielajgcego sie
w cierpienia miljonéw, podejmujgcego walke z Bogiem
na serca, — oraz z potegi woli, zrywajacej sie »nieSmier-
telnos¢ stworzyc¢
| pokory — réwniez mistycznej, tego, »stanowia-
cego istote religijnosci, czucia nedzy cztowieka przed

* M. Zdziechowski: »Ad altaria tua« (Z ziemi pagor-
kow lesnych, z ziemi tgk zielonych. — Ksigzka zbiorowa, po-
Swiecona pamieci A. Mickiewicza w setng rocznice jego uro-
dzin, 1798 —1898. Warszawa 1899, str. 5).
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majestatem 8twodrcy czucia ponizenia, w ktérem sie
dusza jak dolina rozsciela przed Pariern, Panu spowiada
swojg nicos¢ i zaprzysiega sie na ustawiczny »trud nie-
ustajacej ofiary z siebie na oftarzu Boga prawdzi-
wego \

Walka miedzy temi dwoma stanami duszy od-
grywa sie odtad w poecie jako najuporczywsze, naj-
bardziej wnetrzne i najbardziej wlasne doznanie —
w Rzymie, Dreznie i Paryzu. Objawem jej—przejmujgce
gtebig wiersze religijne tego okresu; odzwierciedleniem
skondensowanego przebiegu — Wielka Improwizacja
i Widzenie X. Piotra, zaS obrazem zwyciestwa drugiej
z walczacych poteg — Ksiegi pielgrzymstwa. Co wie-
cej, wiemy, ze walka sie na Ksiegach nie skonczylta; po
chwilowem dokonaniu i uciszeniu, ktore wydato arcy-
cud twdrczosci: Pana Tadeusza, wznowita sie i prze-
ciggneta przez Zdania i uwagi az w towianizm.

Kiedy sie tale ustalat ksztalt psychiczny poety,
w Rzymie jeszcze, a pozniej w Dreznie, wtargneto z po-
tega niebywatg w dusze jego, zostawione przez czas nie-
jaki na uboczu, zagadnienie narodowe.(“Przyniosty je
wypadki zewnetrzne?wybuch, a bardziej jeszcze kleska
powstania listopadowego. Mickiewicz w powstaniu
udziatu nie wziat; skonczyto sie na spdznionych i nie-
udanych prébach przedostania sie do szeregéw. Zalo
kleska zawista nad nim ciezarem ztowrogim; wsréd
wspotczynnikow ciezaru byto tez i poczucie wihasnej nie-
gotowosci, pojetej jako wina, ktérg z kolei nalezy od-
robi¢. Réwnoczesnie kleska ostatniego w naszych dzie-

' Tamze, §tr; 5J, U.
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jach porozbiorowych wojska regularnego, utrata resz-
tek panstwowosci, a wiecej jeszcze okrutne, planowe
represje rosyjskie, rozstonily przed poetg znane mu juz
z okresu rosyjskiego jasnowidzenie zginienia, moznos¢
zatraty aspiracyj niepodlegtosciowych w pokoleniu nad-
chodzacem.

Motywy oba, tamten i ten, podniecaty do dziafa-
nia wysilonego, mianowicie w kierunku przyrodzo-
nym: — poetycko-nauczycielskim. Pietno macierzyste

; dziataniu nada¢ oczywiscie musiata owa nowa, mo-
ralno-religijna postawa psychiczna poety. Osiggnieta
tam, w Dziadach zadokumentowana, gotowos¢ poswie-
cenia, ofiary, ahnegacji siebie, wyladowata sie; jednakze
nie w zamierzonym pierwotnie kierunku stuzby duchow-
,nej, ale w Kkierunku patrjotycznym, w stuzbie naro-
dowi. Patrjolyzm poety przyobleka sie w wyrobione
poprzednio w psychice znamiona religijne, zakonne;
cechg jego naczelng: bezwzgledna abnegacja jednostki
na rzecz pojetego absolutnie Narodu. Taki stosunek jed-

\J nostki do zbiorowosci, uwielbienie narodu jako naj-
wyzszej instancji uczucia i woli, — majace za podtoze,
jak widzieliSmy, pewien proces typowo religijny, —
umacniaty sie przez nieustajgcy urok Nasladowania,
oraz przez wplyw pogladow X. Lamennais'go, ktéry,
faczac chrzescijanska etyke samozaparcia z demokra-
tyczng apoteozg ludu, gtosit i z wielkg potega przeko-
nania wymownie uzasadniat konieczno$¢ upodrzednie-
nia rozumu czy czucia jednostkowego, woli zbiorowej,
jako najwyzszemu kryterjum zycia.

WIELKA EMIGRACJA

Blizszg fizjognomje patrjotyzmowi Mickiewicza
nadaty jednakze wypadki zewnetrzne, fakt emigracji.

Po upadku powstania wojska polskie przeszty gra-
nice pruska i tam ztozyly bron. Korzystajgc z ogtoszo-
nej rychto przez cara »amnestji«, rzad pruski wypychat
bytych powstancéw z powrotem w granice Krolestwa;
olbrzymia jednakze ilos¢, i to przewaznie oficeréw, pod-
oficerow, zwlaszcza co gorliwszych, bardziej narazo-
nych Rosji, wydostata sie z Niemiec do Francji na emi-
gracje.

Na powstanie emigracji, tego dziwnego tworu Pol-
ski porozbiorowej, skiadaty sie réznorakie czynniki.
Przedewszystkiem sam pomyst emigracji nie byt czems
nowem, niestychanem; owszem, miat w Polsce dobre
tradycje. Na emigracje wychodzity poprzednio juz dwu-
krotnie zywioty niepodlegtosciowe i w obu razach po-
wrdcity ryclito zwycieskie. Raz po upadku Konstytucji
3 maja, kiedy to jej twdrcy i zwolennicy, zebrawszy sie
w Dreznie, przygotowali powstanie Kosciuszki. .Drugi,
raz po upadku tegoz powstania, kiedy naprzejednani
obroncy niepodlegtosci poszli tworzy¢ w Lombardji
legjony napoleonskie, by po 10 latach ciezkiej wystugi
rycerskiej znow wrdéci¢ w polskie szeregi Ksiestwa War-
szawskiego. Wiec niedawni powstancy, wychodzac na
daleki Zachod, wstepowali w Slady Swieze i dobrze w pa-
mieci zapisane.

Do wyjscia skionita ich zotnierska hardos$¢ nie-



12

poddawania sie wrogowi, a wiecej jeszcze: wiara w ry-
chly, triumfalny powr6t w zamecie wielkiej, powszech-
nej rewolucji ludéw. Nie wierzono wtenczas w Euro-
pie w trwatos¢ budowli dyplomatow kongresu wieden-
skiego. Udane przewroty w Belgji i Francji z lata 1830
roku, jako tez utajona, wartka praca konspiracyjno-po-
lityczna »miodej Europy«, umacniaty w tern pojeciu
prowizorycznosci porzadku panstwowego. A jezeli tak,
jezeli gotuje sie rychta wojna powszechna za wolnos¢
ludéw, — to Polakéw w niej zabrakng¢ nie moze, i wia-
domo, po ktorej stronie ich miejsce. Bo iich sprawa na-
lezy do rzedu tych, ktére wywalczy¢ trzeba wbrew sta-
remu porzadkowi®*Wiec iS¢ na emigracje, znaczyto dla
powstancow-tylko:,,przcgrupowac-sie, przeczekaé, przy-
gotowac sie do nowego wystgpienia, do duzej, przodow-
niczej w niem roli. Bo pielgrzymom polskim, bytym
powstancom, przypas¢ miato w tem rychtem wystgpie-
niu szermierzy powszechnej swobody miejsce wiasnie
naczelne. A to juz chociazby przez ich zastugi dotych-
czasowe dla wolnosci ludéw.

Byta wsréd emigrantéw szeroko rozpowszechniona
I | Swiadomos¢ europejskiej roli powstania listopadowego.
Na przyspieszenie bowiem jego wybuchu wptyneta, jak
wiadomo, decyzja carska zbrojnej wyprawy na rewo-
lucyjng Francje i przywrécenia Burbonéw; do ekspe-
dycji uzyte by¢ miaty w pierwszym rzedzie wojska
Krélestwa Kongresowego. Powstanie zatrudnito Rosje
we wiasnym domu, ocalito wolno$¢ ludéw zachodnich.
W tem przeSwiadczeniu o wiasnej roli i wartosci
utwierdzili sie emigranci zaraz w czasie wikasnego po-
chodu przez Niemcy. Whbrew nieprzychylnosci rzaddw,
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przywitat ich lud niemiecki jak bohaterow. Gdy szli pie-
chotg ku Francji, wychodzono naprzeciw nich z chora-
gwiami,urzagdzano owacyjne przyjecia, miasta wspotubie-
gaty sie o honor ugoszczenia ich, zegnano ich ze tzami
rozczulenia i entuzjazmu. Wtenczas to powstajg tak
licznie slawne~Po/enZieder. piesni na_cze$¢ Polski, pisane
przez najwybitniejszychowczesnych poetdw niemieckich.
Podobniez owacyjnie przywitat ich lud francuski. Ko-
mitety do zbierania ofiar na emigrantéw polskich po-
wstawaty samorzutnie w Europie i Ameryce. Wszystko
to niestychanie sprzyjato ustaleniu sie po,ecia misji
wsrod rzesz emigranckich, zwiaszcza ze cate grupy tych
narodowosci przyznawalyim jawyraznie—i bez ogrédek!.

Tymczasem zty los dosiggna¢ miat emigracje
w sposob najbolesniejszy. Burzuazyjny rzad Ludwika
Filipa, zabiegajacy u dworéw europejskich, u Swietego
Przymierza, o uznanie swej praworzadnosci, odzegny-
wajacy sie wszelkich uczuciowych zwigzkéw z rewo-
lucjg, — nie zgodzit sie na utworzenie legjonéw z emi-
grantéw polskich, na podtrzymywanie u siebie lak wy-
raznego wyzywu przeciw Rosji. Pozzo di Borgg,.ambasa-
dor rosyjski, sparalizowat wszelkie zabiegi Platera, Knia-
ziewicza, Bema. Emigracjg jracila w len sposéb gtéwng
racje istnienia, tracila iiaj\razninjszgAviezjimral|[)a;iwra-.
domos¢ celowosci, | wiez organizacyjng: spoisto$¢ forma-

1 Por. np. odezwe niemieckiego sTowarzystwa wspie-
rania wolnosci druku« do emigracji: sllawniej bogowie zste-
powali w postaci ludzi stodzi¢ ludzkie niedole. Pozwolcie nam
wskrzesi¢ piekngwiare przodkow,pozwolcie mniemac, ze nam
zestali was starzy bogowie, ktérzy przewodniczyli wolnych

Grekow zastepom® (22 maja 1832). Ob. Catoroczne trudy Ko-
mitetu narodowego poi. (Lelewela), Paryz 1831—33, str. 184.
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cyj wojskowych. Wiez ie rozrywat rzad francuski $wia-
domie jak najgruntowniej; pragnac unieszkodliwicto ol-
brzymie ciato obce (emigrantdw liczono 10 tysiecy, z tego
5 tys. we Francji), porozrzucat ich matemi oddziatami
po t. zw. zakiadach, dépéts, czyli poprostu internowat
ich po odlegtych miejscowosciach prowincjonalnych.
Sytuacja stata sie ztowroga. W tem potozeniu, je-
$li ich nie miat uratowa¢ nadzwyczajny jakis przypa-
dek, czekato ogo6t emigrantéw przy normalnym biegu
rzeczy jedno tylko wyjscie: — zmarnienie. Zapowiadac
je zwlaszcza zdato sie pewne, na podtozu psychologji
kleski szybko sie wkradajgce, rozluznienie moralne, spo-
wodowane rozgoryczeniem i bezczynnos$cig: — karciar-
stwo. kiotliwosé, pojedynki, apowtdre—szybkie roznicz-
kowanie sie przekonan spotecznych. Wszystko to oczy-
wiscie musiato usuwaé w pewng odlegtos¢ uczuciowg
najbardziej wikasne smutki i troski narodowe emigrantéw.
Wszystkiemu temu trzeba byto przeciwdziatac.
Przedewszystkiem przez wiagzanif sie w organizacje
i wystawienie przedstawicielstwa, zarazem wiasnego
rzadu moralnego. Powtére przez zwigzanie sie duchowe
przy pomocy uswiadomienia powszechnosci: odrebnej
wysokiej misji,— celu istnienia. W pierwszym kierunku
dziatat paryski »Komitet«, zawigzany juz w listopadzie
1831 r.. i pod réznymi prezesami, stad przybierajac
rézne odcienia spoteczno-polityczne, istniejacy dhiugo
poza okres nas tu obchodzacy. W kierunku drugim naj-
wiecej zdziatat Lelewel, drugi prezes »Komitetu narodo-
wego®, przez liczne swe, tworzace ideologje emigracji,
odezwy polityczne. W pracy tej obok Lelewela wnet staje
Mickiewicz, wihasnie przez Ksiegi narodu i pielgrzymstwa.

15

11
POWSTANIE >KSIAG< — PIERWSZA REDAKCJA

Kiedy Mickiewicz zaczat, a kiedy skonczyt pisac
Ksiegi, — nie da sie na podstawie istniejgcych zrodet
oznaczy¢ z bezwzgledng Scistoscig. Obracamy sie tylko
w granicach prawdopodobienstw. Przypuszcza sie wiec
niemal powszechnie, ze pierwszy rzut dzietka powstat
w Dreznie, w btogostawionym okresie bujnosci tworze-
nia poetyckiego, i to mianowicie tuz po ukonczeniu
Dziadéw cz. 111, gdzie$ w poczatkach czerwca 1832 r.
Nie brak tez przypuszczenia, ze Ksiegi jakoby powstaty
nawet jeszcze przed Dziadami. Z wielu jednakze przy-
czyn od przypuszczen tych nalezy odstgpi¢. Przeciwko
nim $wiadczg: zaréwno wyglad i pozostata zawartos$é
zeszytu, w ktérym spisana jest pierwsza redakcja utwo-
ru, — jako tez i wyrazne, posrednio przekazane $wia-
dectwo samego poety. W r. 1846 rozmawiat on o tej mie-
dzy innemi sprawie z E. Januszkiewiczem, a ten uzy-
skane tg drogag szczegoty biograficzne wyzyskat pozniej
w osobnym artykule. Jemu to zawdzieczamy naste-
pujaca, niewatpliwie prawdziwg wiadomos¢: »W r. 1832
przybyt [Mickiewicz] do Paryza i mieszkat przy ulicy
Louis le Grand i tu pierwsze poznanie sie jego byto
z Bogdanem Janskim, ktérego wielce polubit. Tu przy
codziennych z rodakami rozmowach powziat mysl
napisania Ksigg<<Podobniez $wiadczy o tem Domejko.

Tak méwig $wiadectwa materjalne. Swiadectwa
za$ wewnetrzne, wydobyte z charakteru tresci, popie-
rajg to catkowicie. Tres¢ utworu, w ogole ujecia

1 Nolatki i wspom. z zycia A. M. — Czas 1859, nr. 117 i n.



i w szczegOtach rzeczowych, tak Scisle i wylacznie
zwigzana jest ze zjawiskiem emigracji polskiej we
Francji, ze jego powstanie poza Francjg, bez autopsji
samego zjawiska, bez ostuchania sie i napatrzenia po-
trzeb, smutkdw i niebezpieczenstw emigracji wydaje sie
zupetnie wyltgczone.

Ksiegi jednakze nie powstaty odrazu w tym ksztai-
cie skonczonym i petnym, w jakim je znamy z druku.
Jak zwyczajnie, tak i tu Mickiewicz napisat naprzéd
pierwszy ich rzut, krotszy w objetosci, ubozszy w szcze-
gotach i o linjach kompozycji nie ze wszystkiem jesz-
cze wykonczonych.

Po niedtugim czasie Mickiewicz wrocit do dzietka.
Byto to zapewne tuz po wydaniu Dziadéw cz. 111-gj
(listopad 1832 r.), co mu zajeto byto pierwsze miesigce
pobytu w Paryzu. Teraz dopiero poeta przerobit 6w
pierwszy rzut Ksigg w ten sposéb, ze nauki czesci Il
(Ksiag pielgrzgmstwa) uporzadkowat, ze do czesci obu
powlaczat nowe ustepy, a catos¢ zamkngt poteznym
epilogiem: Modlitwg i Litanjg pielgrzymska. W pierw-
szych dniach grudnia 1832 r. ksigzeczka wyszta go-
towa z drukarni.

Ow pierwotny rekopis Ksigg dochowat sie dzieki
pieczotowitosci Domejki, ktéry go otrzymat byt od autora;
drukiem wydat go niedawno prof. Kallenbach. Pozwala
on na pewne wnioski, rozéwietlajagce geneze utworu.

Widzimy przedewszystkiem, ze cato$¢ nazywac
sie miata pierwotnie
siwa jnjskiego, t. zn. punkt ciezkosci spoczywat wiecej
w cz. Il, nauczajacej; ona miata by¢ czescig gtdéwna,
moze nieco obszerniej niz dzisiaj pojeta, zas »Xiegal,
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Dzieje dawne« iniata by¢ jedynie wstepem. Pozatem
cze$¢ druga pomyslana byta pierwotnie zapewne nie
w formie przypowiesci, jak jestTzisiaj, — ale co sie
zachowato w rozdziatach Il i VI — w formie istotnie
katechizmowej, pytan i odpowiedzi. Kiedy forma ta nie
data sie przeprowadzi¢ konsekwentnie i kiedy stosunek
objetosciowy obu czesci utozyt sie blizej réwnowagi niz
przewagi, utwor wydal sie blizszym gatunkowo biblji
z jej rozdziatem na Stary, historyczny, i Nowy, naucza-
jacy Testament i z tego zblizenia tez otrzymat nowg
nazwe (greckie 0i6los — ksiega).

Analizujgc tres¢ autografu, widzimy najpierw, ze
czesc |, dzisiejsze Ksiegi narodu, powstaty w ostatecznej
formie niemal odrazu, od jednego rzutu tworczego, bez
rozszerzan i przerébek, ktéreby swiadczyty o wahaniach
koncepcji, nawet tam, gdzie ona byfa catkowicie nowa
i whasna, jak przy poréwnaniu rozbioréw Polski z ukrzy-
zowaniem Chrystusa. A nie jest to obojetne; $wiadczy¢
bowiem moze ze swej strony, ze Ksiegi pisane byly
faktycznie w czasie, gdy te wyobrazenia juz sie w duszy
poety ustality, t. zn. dobrze po Dziadach, gdzie w Wi-
dzeniu X. Piotra napotykamy ich wyraz pierwszy. Tam
bowiem jest biblijna scena sgdu nad Polskg mniej szcze-
gétowo rozprowadzona i w poréwnaniu z odpowiednim
ustepem Ksigg okazuje wszelkie $lady pierwotnego wy-
razenia pomystu. W Ksiegach obraz zyskat na peni,
szczegotowosci, czeSciowo i na plastyce.

To samo mozna powiedzie¢ o pewnych figurach
stylistycznych, wspolnych Ksiegom z Dziadami; np. po-
réwnanie zastugi dla ojczyzny z prochem zakopanym

Bibl, Nar. Nr. 17 (Mickiewicz; Ksiegi narodu). 2
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gteboko znajduje sie tu i tam, w Ksiegach wszelako
ujete o wiele zwarciej, doskonalej.

Jesli teraz porownamy tekst bruljonu z pierwo-
drukiem, to i stad uzyskamy pewien wniosek, tyczacy
genezy dzieta. Ten mianowicie, ze wszystkie ustepy,
ktorych w bruljonie niema, ktére wiec dodano do tekstu
pierwotnego, wszystkie one zwigzane sg trescig Scisle
z gruntem paryskim, sg przejawem bezposredniego rea-
gowania duszy poety na otaczajgcg go rzeczywistos¢
emigracyjng. To znaczy, ze byly pisane po pewnym
czasie, gdy Mickiewicz szczeg6towiej ogarnat i giebigj
wniknagt w sprawy emigracji, w jej mysli i uczucia, w jej
cnoty i grzechy, i kiedy — niewatpliwie pod urokiem
Lelewela wytworzyt sobie wyrazng jej polityczng i hi-
slorjozoficzng jej koncepcje. W pierwszym rzucie, pi-
sanym zaraz na gorgco, wnet po przyjezdzie do Paryza,
wiec pod pierwszem wrazeniem, — na szczegoty takie
miejsca jeszcze by¢ nie mogto.

Z takich podniet bezposrednich, opartych o tro-
skliwg obserwacje zycia emigracyjnego, dostaty sie do
Ksigg narodu ustepy o dwu osobistosciach politycznych
Swiata paryskiego, jeherale Latayette, czcigodnym re-
prezentancje przychylnego emigracji i ohariTego ludu
francuskiego. — i_ o _K. Perier, »rzadcy«, prezydencie
ministréw, ktéry przeprowadzit tak zlawrogg dla Po-
lakéw kwietniowa ustawe o internowaran.

Z podobnych podniet bezposredniego doznania
i z obudzonych przez autopsje trosk o przysztosc i ja-
kos¢ emigracji wyrosty wszystkie niemal wstawki do
nauk Ksiag pielgrzymstum. Zrodiem, icli jest cheé za-
pobiezenia zmarnieniu emigracji. Przez zabiegi prze-

dewszystkiem pozytywne; odpornos$¢ tntaczéw na zio
i marnienie ptyng¢ mogta z zywego ich przeswiadcze-
nia o Wysokiem postannictwie. Rzeszy rozbitkdw trzeba
byto utwierdzi¢ w duszach to przeswiadczenie: wiec
w dodanych przypowiesciach (rozdziaty VII, VIII i IX)
podkresla Mickiewicz wyjgtkowy wsrdéd Swiata cha-
rakter emigracji, ktora opuscita ojczyzne i odwazyta
zycie Swoje, by znalez¢ wolnos¢, jak uczniowie Chry-
stusa opuszczali ojca i matke, by iS¢ za Nauczycielem;
m\Wskazuje zastugi powstania listopadowego, tej wyprawy
do gniazda pozaru, siedziby wilkoéw i siedliska zarazy,
wyprawy podjetej takze w obronie europejskiej, prze-
dewszystkiem francuskiej, wolnosci. W dopetnieniu roz-
dziatu XXI powotuje sie Mickiewicz na triumfalng prze-
prawe przez Niemcy, jako na dowdd zewnetrzny tejze
godnosci postannictwa.

Nastepnie nalezato utrzymacé czysto$¢ emigracji
negatywnie, przez przestrogi. | w tym kierunku tworzy
poeta szereg nowych ustepéw. Wiec w rozdz. VI o wy-
zyskaniu czasu na tulactwie dla nauki, o niespieraniu
sie z cudzoziemcami »rozumowaniem i gadaniem; tu
nalezy ustep rozdz. X: w»nie wyszukujcie ustawicznie
w przesztosci btedéw i grzechdws, tu wreszcie cale roz-
dziaty XI i XVI, bedace wiernem zobrazowaniem stosun-
kéw emigracyjnych, o rozbitkach budujgcych okret na
brzegu cudzym i o podréznych w jamie. Jakby odpowie-
dzig na przykre zajscia, przekazane nam przez Gadona,
historyka tych czasow, na tle wspétzawodnictwa narodo-
wosciowego miedzy »Koroniarzami« a »Litwinami«—sg
nauki z rozdz. XlII o rozréznianiu sie szczepowem. Tego
wszystkiego nie byto jeszcze wredakcjinajpierwotniejszej.

2*
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Moznaby sie wreszcie wsrod wstawek doszukac
takich, ktore zdajg sie Swiadczy¢ o pewnym jakoby
procesie ewolucyjnym w samymustroju ideowym utworu,
mianowicie w koncepcji mesjanizmu. Kiedy w redakcji
pierwotnej wyrazito sie wylacznie tylko przeSwiadcze-
nie — o Ewangelje zresztg oparte — o bezwzglednej do-
skonatosci emigracji (»gorszy z was — lepszy jest niz
dobry cudzoziemiec«), wiec wyidealizowanie zjawiska
ogladanego w pierwszym rzucie oka, —to w redakcji
drukowanej autor, zobaczywszy zbliska przedmiot mi-
tosci i doktadniej jego niedomagania i rysy, porzuca
stanowczg apodyktyczno$¢, dopuszcza — co prawda
réwniez w analogji z Bibljg — mozliwos¢ odjecia po-
stannictwa od pokolenia emigracyjnego, jesli na nie
nie zastuzy. »A przetoz jesli wasza nauka o wolnosci
i wasze poswiecenie sie dla niej nie bedzie doskonal-
sze od nauki i poswiecenia sie Francuzow i Niemcow
i Anglikébw, — tedy zaprawde powiadam wam: nie
wnijdziecie do ojczyzny waszej«. To znaczy innemi
stowy: teraz juz przyjmuje Mickiew.cz postannictwo
emigracji nie jako przywile . ale ako zadanie i obo-
wigzek. Podobniez stepia sie w nieco pézniejszych oczy-
wiscie Ksiegach pielgrzijmstwa. kiancowos$¢ wytgcznosci
inesjanicznej, istniejgca jeszcze w Ksiegach narodu
(»j eden naréd polski...«), przez rozszerzenie zakresu
powotania na Irlandczykow, Belgéw, a w drugiem wy-
daniu takze na Wegrow.

Pozatem zestawienie tekstu ostatecznego z pierw-
szg redakcja ujawnia nam caty szereg zmian, Spowo-
dowanych motywami wytgcznie artystycznemi, takiemi

jak wzglad na przejrzystos¢ i konsekwencje ukiadu,
|
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utrzymanie jednolitosci tonu biblijnego i t. p. Wszystkie
one $wiadczg, ze Mickiewicz—cho¢ méwit, ze z ksigzkami
jak z dzie¢mi: najtrudniej je my¢ i czesac—jednakze
lonne artystyczng Ksiag rzezbit pilnie i umiejetnie.

v
ELEMENTY TRESCI—»KS1EGI NARODU POLSKIEGO«

Znamieniem najzewnetrzniejszem tej toimy jest
styl biblijny, t.j. $cislej mdwiac, styl biblji w przekia-
dzie' Wujka, jezyk namaszczonej prozy XVI w. W ze-
tknieciu sie z dzietem—on to przedewszystkiem uderza,
a niektérych ponadto gorszy; takie wyrazy zgorszenia
mozna czyta¢ nawet w druku, motywowane tern, ze jest
to badz co badz profanacja. Uzycie jednakze stylu bi-
blijnego do utworu literackiego nie byto dla Mickiewi-
cza ani czein$ nowem, ani przypadkowem. — Nie no-
we,— bo juz w epoce Sejmu czteroletniego postugiwano
sie stylem tym do utworéw jeszcze bardziej »blahych,
bo do pamlletu politycznego. Tak pisany jest Niemce-
wicza fragment Biblje Targowickiej: Xiegi Szczesnouie,
tymze stylem postugiwat sie Zabtocki w atakach na Bra-
nickiego. Mickiewicz uzywajac go do celéw nierownie
mwyzszych, nie robit w dziejach stylistyki wyiomu.

Uzycie to nie byto tez przypadkowe,—bo najpierw
wynikato z dyspozycyj psychicznych autora. Mickie-
wicz zwrécit sie tak z oddaniem do biblji moze za
podnietg martynisty Oleszkiewicza, ktory dla tej oksiegi-
ksigg« miat cze$¢ wysoka ', — przejat sie nig bardzo

¥ Ob. M. Malinowskiego, Ksiega wspomnien; wydat
J. Tretiak, Krakow 1907, Akad. Umiej, str. 61.
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i na state; juz w Berlinie wspominat, ze chciatby napi-
sa¢ co$ w stylu biblijnym. Ten styl bowiem stat sie mu
w pewnej mierze wiasnym. Kiedy w rozmowie dla tre-
$ci podniostej szukat podniostego tonu, znajdowat go
samorzutnie i »bez nastrajania si¢ do tej lormya w obra-
zowaniu i rytmie prozy biblijnej. »To byto u niego tak
prostem, tak odpowiedniem jego charakterowi, ze nie-
raz stuchajgc(l) go mdéwiacego o Polsce, rytm jakis prze-
(nosit mnie myslg na palestynskie wybrzeza i na pusty-
nie, ktéra chodzit lud wybrany«.— Tak napisat T. Le-
nartowicz, a zjawisko przez niego zauwazone potwier-
dzajg i innil. Ksiegi wyrosty wiasnie z takiego pod-
niesienia duchowego, z ogn a apostolskiego; i styl icli
nie jest kaprysem przypadku, czy doboru dowolnego,
ale byt poprostu koniecznoscig psychologiczna.

Byl nig i z tego takze wzgledu, ze, wedtug prze-
Swiadczenia Mickiewicza, miedzyepokami; ewangelicz-
ng a emigracyjng zachodzijg' wiecej niz_anajogja, bo

A identyczno$¢ sytuacyj, zadan i konsekwencyj/Z emi-
grantéw chciat mie¢ poprostu apostotow, przewracajg-
cycli stary porzadek w imie wolnosci, jak tamci prze-
wrocili imperjum rzymskie w imie Chrystusa (por. w.
576 i nast.). — Byl wreszcie koniecznoscig metodyczna.
Przynoszac emigracji, w duzej czesci ludziom prostym.
prawdy i nakazy moralne, bedace zresztg w lwiej czesci

zastosowaniem wskazan Ewangelji do zycia zbiorowego,V,

* T. Lenartowicza Listy o A. Mickiewiczu, Paryz 1875,
str. 6—Por. nadto Swiadectwo X.E. Durnskiego w X. P. Smo-
likowskiego Historji zgiom. Zmailw. Purisk, Krakéw 1896,
IV, 37-9, 50-51.
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musiat je poeta ubra¢ w prostote i czcigodnos¢ stylu bi-
blijnego.

W Ksiegach pielgrzymstwa Mickiewicz az dwu-
krotnie zapewnia, ze nauki tam podane sg nie jego,
»nie wymyslone«, ale przejete od drugich; w redakcji
rekopi$miennej wymienia nawet nazwiska przekazuja-
cych je os6b. Zauwazy¢ jednakze nalezy, ze idee, do kto-
rych impuls mogt przyjs¢ od tamtych ludzi, niewatpli-
wie pomiescity sie gtownie w drugiej czesSci utwoiu,
w Ksiegach pielgrzymstwa. Do Ksigg narodu odnosi¢by
sie mogt jeden tylko, do$¢ ogolnikowy odsytacz: »ze-
brane z dziejow Polski.

Na dzieje wszakze mozna spoglada¢ réznie. Niema
chyba historji bez historjozofji, ktéra sie przejawia
w szacowaniu, o$wietleniu, a nawet zestawieniu szcze- -
gotéw, w linjach kompozycyjnych syntezy. Obchodzi¢by
wiec nas mogto, jaka, i czy samorodng, posiadat Mickie-
wicz historjozofije.

Przedewszystkiem zauwazy¢ nalezy, ze sama kon-
cepcja syntetyczno-historjozoficzna Ksigg nie jest nier
spodzianym wyskokiem, ani unikatem. Samo naczelne
zatozenie, ze dzieje ludzkosSci tworzg jednorodng catosc,
rozwijajg sie organicznie wedtug jakiego$ odwiecznego
i immanentnego porzadku, ze wytyczng ich jest miano-
wicie postep rodzaju ludzkiego, — zatozenie to nie bytoj/
z poczatkiem XIX w. rewelacjg. Wiara ta rozpowszech-
niona byta w wieku poprzednim, szermierzem jej byt
racjonalizm. Co wiecej, wiemy, ze juz wowczas byta
ona popularnym mntywATn dziet literackich \ Wiemy

1 Por. Ign. Chrzanowski w Arch. Komisji do badania
hist. filozofii w Polsce, Krakéw 1917, I, 170.
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nawet jeszcze wiecej: ten to wiasnie motyw opracowy-
wat juz byt Mickiewicz w milodosci swojej, na nim
wspart zreby swego wiersza Do J. Lelewela— pierwszag,
w szerokich utrzymang zarysach, synteze dziejow ludz-
kosci, pojetych jako rozwijajgca sie catos¢ organiczna,
0 wiasnym, immanentnym, coraz peiniej wyksztatca-
jacym sie celu postepu \ Ksiegi narodu, jako synteza
hislorjozoficzna oparta o ewolucyjne pojecie dziejow,
"Sa tylko poszczegdlnym przejawem zastosowania tego
motywu; w istocie swej wywiescby sie daly jeszcze
z ideologji wieku Oswiecenia.

Rowniez dzieckiem Os$wiecenia jest poglad, ze ludz-
kos¢ w pienyotnYm, poczatkowym stanie zyta w dosko-
natosci, wyznawata monoteizm i rzgdzita sie teokra-
tycznie. JeSno i drugie jest poktadem. Russa, wyrazo-
nym w Rozprawie o nieréwnosci i w Umowie spotecz-
nej, a stad wczesnie juz dostato sie do literatury pol-
skiej, zeby tylko wspomnie¢ wiersz Karpinskiego Do
wolnosci. Zachodzi jednakze miedzy Russem a auto-
rem Ksigg, mimo naczelnej zbieznosci, réznica zasadni-
cza. Russo, przyjmujgc monoteizm pierwotny w obrebie
kazdego ludu, nie przyznaje mu powszechnosci; kazdy
lud czcit — jego zdaniem — jednego, ale kazdy swo-
jego boga. Przypuszcza wiec Russo, ze w zaraniu spo-
teczenstw pierwotng religja byt henoteizm, a nie mono-
teizm, jednobdstwo, ale nie jedynobdstwo. Mickiewicz
natomiast przyjmuje za punkt wyjscia wierzeh ludz-

1 Historjozofje mtodego Mickiewicza, wtasnie na pod-
stawie wiersza Do J. Lelewela, omowitem i wskazatem zwig-
zek jej z ideologja Ksigag w osobnej rozprawie; ob. Z epoki
Mickiewicza, Lwow 1922. stp. 65—94.
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kosci monoteizm powszechny, bezwzgledny, jako wy-
nikty z pierwiastkowego objawienia, z pierwotnej
essencjonalnej wspdlnosci cztowieka z Bogiem. Jed-
nakze i ten poglad Mickiewicza nie byt w éwczesnych
dziejach mysli unikatem. Teze, ze monoteizm jest naj-
pierwotniejsza, najczystszg »religjg przyrodzong«, ze
nie podlega postepowi, tyjko zepsuciu (wikasnie przez po-
liteizm), ze w czystej postaci istniat tylko dwa razy: jako
religja pierwszych tudzi i religja Chrystusa — i dwa
razy ulegt skrzywieniu, — wszystko to gtosili juz
deisci angielscy XVIII w.ll Tez samg teze stawiat,
owszem — uczynit jg kanonem swej nauki, bez poréw-
nania blizszy uczuciowo Mickiewiczowi, inny pisarz
XVIIl w.,, Saint-Martin, chociazby w ksigzce, wedtug
wszelkiego prawdopodobieristwa znanej naszemu poecie
juz w Dreznie 1832 r., L’Eclair sur I'association hu-
maine2.

Skombinowanie tych dwdéch elementéw historio-
zoficznych: wiary w pierwotng doskonato$¢ ludzkosci,
a zarazem jednakze w jej postep, — prowadzi¢ musiato
do koncepcji osobliwej, do przyjecia descendencji za
wspotczynnik postepu. Wypadkowa dwu, tak przeciw-

1 Por. R. Fatkenberg, Geschichte der neueren Philo-
sophie, Leipzig 1886, str. 138.

2 Pierwsze wydanie Panis, an V (1797). — W Ksiegach
nie uwidocznia Mickiewicz, jaka byta w istocie rzeczy przy-
czyna sprawcza psucia sie i upadania rodzaju ludzkiego;
w tern .jest r6zny od St. Martina, ktory pnzejgwszy z biblji
nauke o grzechu pierworodnym, o$wietla ja po swojemu
i czyni z niej kosmiczny fundament swej teurgji. Mickiewicz,
nie rozstrzygajac, skad skfonnos$¢ do zta w naturze ludzkiej,
konstatuje tylko jej dziatanie w rozwoju dziejowym.
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nych sobie sil, nie moze i$¢ po linji prostej; jakoz po-
step w pojeciu Mickiewicza nie wznosi sie rOwnomier-
nie, organicznie w gore, nie przestajac jednakze byc¢ ro-
wnocze$nie naczelnym sensem dziejow. Zeby to byto
mozliwe, zeby rozwoj byt zarazem postepem, na to po-
trzebna jest w tym uktadzie spraw ingerencja czynnika
z zewnatrz. Czynnik taki wkracza istotnie w dzieje ze
v strony .ladprzyrodzongj, od Boga. W momencie, kiedy
ludzkos¢ po pochylni descendencji schodzi na najniz-
""§zy poziom upadku, kiedy wolno$¢ pierwotna zamienia
Sit’ powsW(Cling, najciezszg niewole, a'na miejscu
wiary w jednego Boga staje wiara w batwany, — wten-
czas wkracza w dzieje BOg i przez narzedzie swe spro-
~wadza zasadniczy przewrét, wielka naprawe,
podrywa znagla ludzkos¢ na wvzvne doskonatosci Po-
niewaz za$ zewnterznym objawem i owocem descenden-
cji jest zepsucie form ustroju i stosunkéw spoteczno-po-
litycznych, przeto ingerencja Boza w dziejach ,wyraza
sie w formie przewrotu dotychczasowego porzadku
panstwowego.M
wTen spos6b w systemie historjozoficznym Mic-
kiewicza rewolucja doznaje niezwyczajnej rehabilitacji,
staje sie narzedziem woli Bozej, fenomenem kosmicznej
doniostosci. Jednakze i te koncepcje obie: — 6w, obni-
zajacy sie coraz w upadku ustréj polityczny i rewolu-
cja, jako Boze dzieto wybawienia, dzieto nie samej juz
tylko ludzkiej reki\ — wszystko to da sie wskazac
takze u St. Martina. Zachodzi przytem jednak i roznica,
ta mianowicie, ze mistyk francuski nie odrdznia epok

1 ce nest plus rhonnme seul qui iait les révotutions,
L'Eclair, Pairis 1861, sir. 24,
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w dziejach, nawet epoki sprowadzonej przyjsciem Chry-
stusa. Tego za$ w Ksiegach, pisanych w epoce upo-
wszechnienia heglowskiej dialektyki dziejow, braknac
oczywiscie nie mogto.

Jednakowoz zaszedt przytem wypadek znamienny.
Uczac, ze Chrystus uczynit epoke w dziejach, ze ludz-
kos¢ z dna upadku podzwignat znéw na poziom dosko-
natosci, Mickiewicz w Ksiegach, dzietku opartem tak
zbliska o Ewangelje, pojmuje charakter wystgpienia
Chrystusa jako$ dziwnie swoiscie. Zdaniem jego Chry-
stus byt yyjeeej reformatorem politycznym niz pogromca
grzechu; umart nawet jako winowajca wytgcznie poli-
tyczny, zameczony samorzutnie przez sedzidw, »ktorzy
sadzili w imie imperatora rzymskiego*, a dzietem jego
naczelnem to, ze stragcit — nie zto moralne z tronu du-
szy, ale imperatorow rzymskich z tronu wiadzy i za-
tknat krzyz na stolicach ich. W odmalowaniu tak poje-
tej roli Chrystusa byt Mickiewicz niewatpliwie blizszy
Russa (Umowa spoteczna 1V, 8), niz Ewangelji (Jan
19, 12).

Po pierwszym okresie dziejow — nastepuje drugi,
analogiczny. | ten zaczyna sie na wyzynach doskona-
fosci pierwotnego chrzescijanstwa i konfederacji Bo-
zej panstw europejskich. Jednakze — rzecz zastana-
wiajgca: o ile w epoce pierwszej ludy same z siebie tra-
city wytrwato$¢ w dobrem i popadty w batwochwalstwo,
zaczem przyszedt na nie caly ogrom zia, — o tyle
W epoce drugiej pnrbrycincn-iypj llidy snmp w sobie sg
dolire, zto za$ przychodzi z gory, od kréléw. Oni to wy-
myslili batwany, wymusili cze$¢ dla nich, stowem: "Ze-
psuli wszystko*.
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Te pewng niekonsekwencje konstrukcyjng wyttu-
maczy¢ nam moze wystgpienie tutaj na jaw nowego
elementu tresci: ideologji Lelewela. Jest rzecza natu-
ralna, ze Mickiewicz, kreslac syntetyczny skrot dziejow
powszechnych, czerpa¢ musial wiele z wyktadéw swego
profesora wilenskiego. Tak bylo przeciez juz raz, przy
kresleniu mtodzienczego wiersza Do J. Lelewela, gdzie
w szate poetyckg ubrat jego poglady i wywody histo-
ryczne. Kurs dziejow powszechnych wydat Lelewel
wprawdzie dopiero w r. 1850 (Wroctaw, tomow 4), ale
wyktadat gol w Wilnie w latach 1815/18, a Mickiewicz,
ktory go uwzglednit juz w swym wierszu, musial stowa
nauczyciela mie¢ dobrze w pamieci, kiedy pewne mo-
menty $redniowiecza takze w Ksiegach oswietla i od-
twarza zgodnie z taintemi poglagdami, np. pierwotng
wspolnote panstw chrzescijanskich, charakter wypraw
krzyzowych i t. p.

Ale nietylko sady historyczne, — takze przekona-
nia polityczne Lelewela znalazty echo w ideologji Ksiag.
Lelewel byt republikaninem, i sympatjom do tej formy
rzadu, a niecheci do kroléw-despotéw dawat wyraz
takze i w oswietlaniu dziejéow przesztych. Otoz tenze
sam republikanizm, apodyktyczne potepienie kroldw,
spotykamy w Ksiegach; z tego to zrodia ptynie owa, za-
znaczona wyzej, niewspolmiernos¢ konstrukcyjna, idea-
lizacja ludow, i tak wylgczne przypisanie krolom zata-
mania biegu dziejowego w dot, ku upadkowi.

Upadek ten wyraza sie i w drugiej epoce zepsu-
ciem politycznem, przejawem jego jest zanikanie cnot

1 R. Pitat, Wiersz A. Mickiewicza do J. Lelewela
Pam. Tow. Mick. I, 80, 82, 93.
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spotecznych: bezinteresownosci, poswiecenia sie, brater-
stwa narodéw, stowem zatracanie wolnosci moralnej
i politycznej na rzecz niewoli. Do lego mianowicie kresu
prowadzita wszczepiana ludom przez kréléw czes¢ no-
wych bozkow, »batwanow«, ktére miaty zastgpi¢ ludz-
kosci Boga. Nawiasem mowigc, pomyst takich »batwa-
now, t. j. pewnych haset czczonych jak bozyszcza, po-
chianiajacych ofiary w ludziach i narodach, napoty-
kamy w tylekro¢ juz przytaczanem pisemku St. Martina
L’Eclair.
Kres takiej kolei dziejow zgoéry juz oczywisty:
pograzenie ludzkosci na samo dno zepsucia, skad jag
'0ZTliim duplUIb Ulld bezposredniej Bozej ingerencji moze
wydoby¢. Pograzenie to w upadku, triumf zia, juz sie
dokonaty: mianowicie n_schylku w. XVIII. przez_roz_-
biory Polski, jak poprzednio przez ukrzyzowanie Ghry-
stusa. Pograzenie to jeszcze trwa, jeszcze ludzkos$¢ znaj-
duje sie w »nocy najdtuzszej i fiajciemniejszej ale dla
patrzacego jasno zgéry widoczne, ze to wiasnie koniec
triumfu, ze tuz-tuz odwieczng kolejg rzeczy przyjsc¢
musi przesilenie, nowa powszechna rewolucja, ktéra
wywrQci.dotychczasowy porzadek spoteczny, przywrdéci
na .ziemi rzady Boga i Wolnosci. Przewr6t ten dokona
sigjrzp”™- Pni®lrn
Teraz wiasnie wplata autor Ksigg dzieje Polski
w cigg dziejow ludzkosci. Poglad jego na te dzieje jest
optymistyczny i idealizujacy; cechuje go apoteoza cha-
rakteru narodowego polskiego i wylgcznos¢ w zesta-
wianiu momentow jasnych naszej przesztosci, momen-
tow, ktéreby sSwiadczyly o wyjatkowej doskonatosci zy-
cia politycznego Polski. | taki poglad nie byt na owe
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czasy niestychang rewelacjg; owszem, — wiemy to dzi$
juz dowodnie — byt wynikiem i ukoronowaniem ogél-
nego pradu historjografji polskiej porozbiorowej, pradu,
ktory od pierwszych lat w. XIX gruntowat w spoteczen-
stwie »kult wielkiej przesztosci narodowej, bedacy...
objawem koniecznej potrzeby ratowania swych warto-
§ci moralnych« \ co wiecej: gruntowat zwolna takze
wiare w powotanie Polski do wielkiej roli w historji
ogolno-ludzkiej .

Nowe szacowanie przesztosci dziejowej narodu wy-
ptywato nietyle z wynikéw badan analitycznych, ile
Z pewnej, coraz mocniej sie osadzajgcej dyspozycji
uczuciowej i z Swiadomosci trosk obywatelsko-wycho-
wawczych, jakie na czas pewien zapanowujg w dziejo-
pisarstwie polskiem. Najlepszg ilustracje tego stanowi
Lelewel, ktory w dzietach naukowych nie tait istotnie
win i bltedéw narodu (nie przesadzajgc zresztg takze
ich stosunkowej wagi), ktéry jednakze zarazem, gdy
mu przyszto, jako prezesowi »Komitetu Pfarodowego
budowac podstawy ideologji emigracyjnej, tamtym wia-
$nie tendencjom idealizujgcym dal w swych odezwach

1 tgn. Chrzanowski, Z epoki romantyzmu. Krakéw 1918,
str. 152 i n.

3Z wiarg tg spotkat sie Mickiewicz bezposrednio takze
u Oleszkiewicza, ktory jg wyznawal, jak to widzimy z zapi-
sek pamietnikarza, cho¢ niewiadomo, czy catkowicie tutaj
wiarygodnych (ob. M. Malinowski, Z c. str. 61), oraz samego
poety (Petersbuig w. 191). Co do sprawy tej u Oleszkiewi-
cza— por. wspomnienie J. Przectawskiego i tacinski pa-
mietnik Malinowskiego, wydane w t. I. Prac komisji do ba-
dan historji literatury i oswiaty. W wyd. T. N. W., wydz. I;
Warszawa 1914. Tenze pamietnik po polsku wydat M. Kridl
osobno, Wilno 1914.
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najwymowniejszy przed Ksiegami wyraz. W odezwach
tych znalezlibySmy niemal wszystkie elementy szaco-
wania przesztosci Polski, jakie napotykamy w Ksiegach
narodu. Dla zbieznosci tych przyja¢ mozemy S$miato
zwigzek Scislejszy, genetyczny; Mickiewicz w Dreznie
wyraznie chtongt te przer6zne »adresy«, przejmowat sie
ich pogladami. Nie jest rzeczg przypadku, ze pierwsza,
zalgzkowa koncepcja Ksiag podzielit sie wiasnie z Lele-
welem. Nawet poglad na geneze spoteczenstwa pol-
skiego, teorje najazdu Lachdéw, majg wspoélng obaj pi-
sarze”™L zn. Mickiewicz ma jg od Lelewela.
Wiasnoscig Mickiewicza zato wytgczng jest staw-
ne i tyle donioste w nastepstwach dla polskiej ideo-
logji porozbiorowej — poréwnanie rozbioréw Polski.
z ukrzyzowaniem Chrystusa. Analogia ta wyptywata
konsekwentnie z naszkicowanej wyzej konstrukcji hi-
storiozoficznej; chociaz dzisiaj trudno juz istotnie roz-
strzygna¢, ktéry z tych dwdch pomystéw byt pierwo-,
a ktory drugo-rodny i kto kogo tu wywotywat. W kaz-
dym razie podkresli¢ nalezy silnie, ze analogja nie byta
catkowita; nigdzie w Ksiegach niema wzmianki, jakoby
naréd polski posSwiecit sie Swiadomie przez,,mz-
biory na ofiare za ludzkos$¢; stat sie nig natomiast mi-
mBXvo'li, moca nTeuchronnei logiki dziejow, wskutek
zbrodmczosci zaborcéw. Swiadome poswiecenie sie Pol-
skj* podkresla sie-lajj~iedynie, gdzie mowa o powstaniu
listopadowem. Inna rzecz, ze owa mimowolna »ofiara«
miata sie sta¢ w reku Opatrznosci wypadkiem Swiato-
Wego znhaczenia.
Obrazem rozbiorow — z pogwatceniem chrono-
logji i ze wzgledéw doraznych d”lat sie wen i »rzadca
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francuski®, prezes ministrow Ludwika Filipa — koncza
sie Ksiegi narodu; (dzieje przedstawione urywajg sie
w momencie pograzenia ludzkosci na dno upadku., Ze
schematu historjozoficznego wiemy, jaka jest logika
biegu Swiata, co teraz niechybnie i rychto nadejs¢ musi.
W Ksiegach narodu o tem wszakze jeszcze ani stowa;
konczg sie one luznie/jedynie dorzuconym wyrazegi
wiary w zmartwychwstanie Polski i w spowodowana
przez to wielkg naprawe. Wsrod jakich to okolicznosci
ilastapl bwé Zmartwychwstanie, jaki bedzie obraz przy-
sztej rewolucji ludow i sadu Wolnosci, opowiedzg do-
piero ostatnie rozdziaty Ksigg pielgrzymstwa, #gczac
w ten sposob organicznie obie, tak rézne, czesci utworu.

\Y

nKSIEGI PIELGRZYMSTWA POLSKIEGO”

Jak w Ksiegach narodu, podobnie i w Ksiegach
pielgrzymstwa mozemy wskaza¢ — poza zaznaczonemi
przez autora — idee, przez ktore dzieto cate Scisle jest
spojone ze wspotczesnoscig, ktoremi jak kotwica zaliacza
ono™o psychike emigrar.ii. spaja sie z pewnemi przynaj-
mniej jej odtamami, pragnac od tej strony dobudowy-
waé¢ nad nig wihasny juz gmach wzniostosci moralno-
politycznej.

Taka wiasnie idee spojng znajdujemy przede-
wszystkiem w rozdziale 1V, ktéry sie zaczyna: »Nie
uciekajcie sie pod opieke ksigzat... a zawiera w sobie
tak gniewng przepowiednie przysztego przemianowania
znaczen roi, lord, par, minister i profesor. W tym to
rozdziale mamy najbezwzgledniej wyrazong, zasadnicza

jj>ostawe polityczng utworu. Jest to postawa bez-
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wzglednej negacji dot“chczasowcgoustrojujTan™
wego we wszystkich kraiach Europy, wiec oczywiscie
takze we Francji; stad zas w konsekwencji stanowisko
wrogiego oporu przeciw temu nawet rzadowi, ktory
udzielat przytutku emigrantom, uznanie zasadniczej
niedopuszczalnosci jakichkolwiek z nim kompromiséw
i dyplomatyzowan.

Stanowiskajggo nie podzielata oczywiscie cata
‘emigracja; zwalczata je prawica z Czartoryskim na
czele, zabiegajgca o stosunki dyplomatyczne z mini-
sterstwami Francji i Anglji i usitujgca uzyska¢ u tych
rzagdow upomnienie sie ,, Mikotaja o przestrzeganie
traktatu wiedenskiego i konsiyiucji*Statanatomlast na

sm konsekwentnie lewica emigracji, zgrupowana

czasie powstawania Ksigg i reprezentowana znowu
przez Lelewela i jego »Komitet narodofvy Oboz ten
usitowatjorozumiec¢ sie ponad gltowami rzadéw, wbrew
gabinetom, z ludami-Europy.-nie-uznawat zasadniczo
traktatu wiedenskiego, jako narzuconego aktu prze-
mocy, uswiecajgcego rozbiory, — i wierzyt w tuz-tuz
nadchodzgcg rewolucje powszechna.

~.. Mickiewiez_.jak_widzimy, opowiada sie za tym
obozem .i.,,przeprowadza w Ksiegach bezwzgledng ne-
~gacie. dotychczasowych rzadéw i rzgdcOw. Swojg droga—
to stanowisko wynikato konsekwentnie z jego systemu
historjozoficznego. Wedtug niego bowiem — widzie-
lismy — Europa pyroczesna znajdowata sie pa samem
dnie upadku ustrdj jej polityczny byt trupem w prze-
dedniu ..wrzucenia-gO-do grobu. A ktéz zawiera z tru-
pami przymierze?

wspotczesnym Ksiegom odczycie O duchu na-

Bibl. Nar. Nr. 17 (Mickiewicz: Ksiegi Narodu) 3
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rodowym pisal poeta: »Niepodobns odgadngé, jak
dlugo jeszcze trwac bedzie terazniejszy porzadek spo-
teczny, ale niechybny jest jego upadek; upadek moze
jeszcze catkowitszy, niz ruina panstwa rzymskiego
A na innem miejscu: »Kiedy nastapi burza, za rok czy
za lat sto, dla mnie obojetne pytanie; czuje, ze nasta-
pi¢ musi \

Co6z nalezalo wobec tego czyni¢ emigracji, tym ro
botnikom obudzonym tuz przed Switaniem? Czy pakto-
wac z nocg” Nie; otwiera¢ okna, zapowiada¢ $wit, po-
wstanie. Takie bylo w oczach Mickiewicza. — g scho-
dzit sie w tern znowu z Lelewelem?2. — postannictwo
~ europejskie emigracji. Byta ona_at-Ugo oczach heroldem
__wyzwolenia, byta poselstwem Wolnosci wystnnem m-zpd
ludy Europy. Ale do tej biernej roli $wiadczenia~Micin?-
wicz nie ograhicza emigracji; owszem, poddaje jej role
czynna, zaczepnag. »Porzadek w panstwach wielkich

majg go odmieni¢ wywu-écié¢, jak apostotowie,wywrociH

—imperjum rzymskie, goprostu majg by¢ inicjatorami

rewolucji europejskiej. Emigracja winna wiec nietylko
czekac, ale przygotowywac w “wijecjje wielkg przemiane,
miata hyc w leniwym biegu dziejow czems$, jakby droz-
dze na wielki, zaczyn wolnosci

Jakiz bedzie przebieg owej wielkiej przemiany
i jaki nastanie po niej porzadek? Ot6z przewr6t i wkro-
czenie nowej epoki bedg gwattowne i krwawe; pourze-
dzi ja bowiem sad srozacej sie sprawiedliwosci. Wol-
nos¢ zasiedzie na tronie i sadzi¢ bedzie nietylko rzad-

1 Pisma w wyd. Kallenbacha, 1V, 320, 325.

2 Por. n>p. Calorocz. trudy str. 237.
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cow i medrkow francuskich i angielskich, nietylko kup-
cow i handlarzy obojga narodéw, ale i narody same.
Z wielkiej budowy europejskiej nie zostanie kamien
na kamieniu. Studzy despotyzmu jpokarani- heda bez-
wzglednie i okruTnie: gtodem i niewolg. Zatem pozo-
staiTg i w trzec¢ rody niewolne, poddane des-
potyzmowi S$wiattemu w celach ekspiacyjnych i wy-
chowawczych, jednakowoz o czasie trwania tej kary nic
niewiadomo.

Bezwzglednos¢ sadu i okrucienstwo wyroku odma-
lowane z surowym realizmem w ostatnich rozdziatach
Ksigg draznity wspotczesnych i potomnych czytelnikow;
nie umiano nuty tej uzgodni¢ z podniostg harmonjg
reszty utworu. Montatembert, ttumaczac Ksiegi na fran-
cuski, ustepy te tagodzit lub opuszczat. Jednakowoz
w harmonji ideowej Ksigg niema dysonansu. Bez-
wzgledno$¢ sadu phynie konsekwentnie z uwydatnio-
nego w catym utworze odczucia przez poete — rzeczy-
wistosci i przemoznosci zta. Zto jest faktycznym, real-
nym czynnikiem istnienia, nie szczeznie samo, ani sie
nie wyanieli. Nie mozna przerzuci¢ ponad niem teczy
pojednania, zatopi¢ go w poswiacie pobtazliwosci. Musi
by¢ wytracone z powierzchni ziemi; owszem, trzeba
wyjs¢ i poszuka¢ go w jego ostepie, wyprzec je stamtad
i zniweczyC. Inaczej, »zlo samo przyjdzie i stanie przed

obliczem«./Odwieczna™ walka zta i dobra, despotyzmu”

i wolnosci, skonczy¢ sie moze jedynie zwyciestwem .
wolnosci beezwzglednem: pehiem ujarzmieniem i wy-
gtadzeniem zta z powierzchni ziemi. Bezwzglednos¢
sgdu nad narodami-sluzkami despotyzmu tlumaczy
sig stad jasno.
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Reszta narodow, utworzy Konfederacje Europei-
/sk”, jakie$ stany zjednoczone narodéw wolnych, zwia-
zanych prawem braterstwa: »wszystko, co naszej oj-
czyzny jest, — wolnych ludéw jest«. Po odbyciu ekspia-
cji, po otrzasnieniu despotyzmu, wejdg do niej takze
panstwa i narody zaborcze: Niemcy i Rosja, ztgczg sie
w wielkiej Unji Naroddw; »przetoz powiadam wam,
iz Francuz, i Niemiec, i Moskal muszg by¢ jako Polak
i Litwin.

-W knnfedPEacji tej ustang wojny; przestang sie
bi¢ narody »o faktorje, o wor bawelny i o wor pie-
przu«, o kolonje, o ziemie nadgraniczne, o porty i o dro-
gi wodne. »Albowiem porty i morza i lady sg dzie-
dzictwem ludéw wolnych«. Zapanuje, stan idealny,
bryta ziemi, »oplesniatej zbywszy sie kory, zielone przy-
pomni latax; powrdci legendarny zioty wiek.

Czy na state, czy ta zainicjowana przez pielgrzy-
mow polskich trzecia epoka nie osunie sie juz po po-
chylni zepsucia, o tern sie z Ksigg nie dowiemy. Raczej
w inny sposob trzeba to powiedzieé: nie natrafimy
w utworze ani na cien przypuszczenia, zeby tak byc¢
miato. Z tego prostego mianowicie powodu, ze przy-
puszczenie takie wzroscby mogto dopiero na podiozu
sceptycyzmu, mogtoby wynikng¢ z mysli o wzglednosci
rzeczy ludzkich, — a takiej mysli, takiego sceptycyzmu
nie mogta wowczas pomiesci¢ w sobie rozzarzona wiara
tego cziowieka. Bo to juz chyba jasne jest oddawna,
ze cate rusztowanie przysztosci w Ksiegach wspiera sie
na filarze wiary, ze sprm™ taj hictnrjnzofu jest nie
teorja ppslenu Me religj? peHepn A w religji
fiaSceptycyzm miejsca niema.
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Taka to wiec ostateczng, niczachwiewalng wolnos¢
skonfederowanej Europy zainicjowa¢ majg pielgrzymi

C polscy.__

1 Obok tej misji jskiej obowiazywata emi-
| gracje misia druga: — wobec Polsku Tutaj zadanie byto
inne, trzeba bylo odbudowac panstwo. Do zadania tego
prowadzit Mickiewicz emigracje i nar6d w sposob nie-
stychany, nawspak normalnemu biegowi rzeczy, od
wewnatrz; przez obudzony na drodze moralnej instynkt
panstwowy, dziatajacy samorzutnie i niezawodnie, —
do formy, do instytucyj ustawodawczych i wykonaw-
czych; jakgdyby przez konspiracje polityczng w pod-
ziemiach zycia duchowego. Normalnie jest tak, ze pan-
stwo o0 szerokich granicach i dobrych prawach podej-
muje sie powinnosci moralnych: ulepsamiag dusz, wy-
chowania obywateli; — w Polsce Mickiewicza by¢ win-
no naodwro6t: przez polepszenie i powiekszenie dusz —
do polepszenia praw, do powiekszenia granic, do odzy-
skania tych granic przedewszystkiem. W przekonaniu
Mickiewicza nie mozna byto wéwczas, po zatamaniu sie
walki oreznej, stawia¢ sprawy inaczej, jesli sie chcialo
budowa¢ na wierze w siebie, w biologiczng site pan-
stwotwdrczg narodu, a nie w pomoc postronna.
Stanowisko to wynikatlo zaréwno z potozenia
Polski i emigracji, jak i z catego zestroju psychicznego
Mickiewicza lat owych.

/W Polsce po-powstaniowej szajatg represja; podo-
bniez i emigracji odebrano nadzieje zorganizowania sie
zewnetrznego w kompanje i bataljony formacyj wojsko-
wycli; — pozostawata istotnie jedyna droga: zastgpic¢
wiez zewnetrzng — wiezig wewnetrzng, koniecznosé
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postuchu zastgpi¢ koniecznoscig uswiadomionej po-
winnosci, kiedy obrecz pekta, — zwigza¢ dzwona kota sa-
morodng silg dosrodkowa, stowem: odbudowac w Eplsce
anstwo Trewgefr'y qparte_nie na przymusie. Jecz na
mapbi owoliipscLposwiecenia sig, na powszechnejjdeusta-
jacej egzaltacji ofiary.na czystosci, zarliwosci moralnej.
W ostatecznej wiec instancji zadanie sprowadzato sie
do pracy wychowawczej o heroicznie zarysowanych ce-
lach: przetworzy¢ cztowieka stanowczo i zasadniczo na
nowy ksztatt, w ktérymby motorem naczelnym byta nie
mitos¢ siebie, ale jej przeciwienstwo: poswiecenie siebie
dla narodu.

Podobnie olbrzymie zadanie uswiadomit sobie
Fichte, gdy w czasach kleski, ponizenia narodu niemiec-
kiego wygtaszat swe stawne Mowy; rozwiazywat je row-
niez heroicznie, uczac, ze trzeba przez nowe wychowa-
nie zbudowac¢ nowy porzadek $wiata, wytworzy¢ w czto-
wieku nowe popedy: na miejsce samolubstwa, ktére
jest w narodzie podbitym najsilniejszym sprzymierzen-
cem zaborcy, osadzi¢ w tych, co sie nie poddajg faktom
przemocy, bezposrednig i bezwzledng mitos¢ nowego
dobra dla niego samego. Punkt wyjscia i konkluzja —
zupetnie mickiewiczowskie. Tylko gdy Fichte dochodzit
do nich jedynie przez analize wspotczesnosci, przez ja-
sny wglad w potozenie swego narodu, — u Mickiewicza
wsrod elementow genetycznych nowej etyki obywatel-
stwa znajdowata sie takze znana nam juz koncepcja
historjozoficzna.

Celem dziejow jest wedtug niej doskonatos¢ mo-
ralna; zgodnie z odwiecznym porzadkiem — panstwa
muszg by¢ wspotczynnikami tego celu. Cho¢ terazniej-

sze, istniejgce, powinnosci tej sie sprzeniewierzyty, po-
dejing ja panstwa nowe, zbudowane na nowy, przyszty
tad, obmyte w fali wytaniajgcego je przewrotu. Tego
wymaga nieodparta konsekwencja dziejow. Konsekwen-
cja to nieuchronna, wytamac sie z pod niej nie mozna.
Polska albo bedzie takim, na nowa miare zbudowanym,
moralnie doskonatym czynnikiem dziejowego odrodze-
nia,—albo jej nie bedzie wcale.\Olo dylemat. Emigracja
albo podejmie zadanie i wykona? — albo zmarniej®
»A przetoz jesli wasza nauka o wolnosci i wasze poswie-
cenie sie dla niej nie bedzie doskonalsze od nauki i po-
Swiecenia sie Francuzéw i Niemcow i Anglikow, —
tedy zaprawde powiadam wam: nie wnijdziecie do
ojczyzny waszej«.

W dylemacie tym mamy juz w zalgzku pewien
rys znamienny dla mesjanizmu polskiego: nieprzejed-
nany maksymalizm etyczny. Jego kpnsekwepgia naj-
okrutniejszag bedzie pdzniej~sad, wspoélny lutniom istot-
nie réznym: Towianskienm Kaj" i*wiczowi, ,Mickiewi-
czowi w towianizmie. Brzmi on: jesliby. Polska miata
by¢ nie podtug mysli Bozej (oczywiscie: w mojem po-
jeciu), — tedy”ja nie cb™ takiej Polski. Alternatyw}
w formie tak bezwzglednej nie stawia autor Ksiag.
owszem, przestrzega, by nie byc¢ jak lekarze, ktocacy sie,
jaka metodg wskrzesza¢ matke, ale tkwi ona tam poten-
cjalnie, cho¢ nieuswiadomiona.

Nieuswiadomiona za$ dlatego, poniewaz u Mickie-
wicza owoczesnego wiara w naréd nie dopuszczata ani
zdzbla zwatpienia w najoczywistsza, wrodzong dosko-
nato$¢ jego natury moralnej. W takim za$ stanie prze-
Swiadczenia dylemat psychologicznie wogdle niedopusz-



40

czalny. »Nie badajcie, jaki bedzie rzad w Polsce; dosy¢
wam wiedzie¢, iz bedzie lepszy niz wszystkie, o ktorych
wiecie; ani pytajcie 0 jej granicach, bo wigksze beda,
niz byty kiedykolwiek

Jednakowoz to wiasnie intuicyjne, religijne prze-
Swiadczenie, dlatego wikasnie, ze religijne, kojarzyto sie
z pojeciem Polski jako ideatu, wyzszej ponad codzienne
formy i klopoty istnienia. W takiem za$ pojeciu nie
mogta sie oczywiscie, wprost apriorycznie, zmiesci¢ Pol-
ska jako panstwo zwyczajne, jedno wsréd wielu, realny
wspotczynnik »réwnowagi«, zabiegajace o «dobrobytk,
»zaokraglenie«, moze nawet o »panowanie na fnorzu
a za$ wewnetrznie »swarzace sie o dwie lzby, i o Izbe
dziedziczng i 0 lzbe wybieralng i 0 spos6b wybierania...
i 0 wolnos¢ druku  Jednem stowem, patriotyzm Mickie-

Rciegach — jak réwniez jego pojecie przy-
sztej Konfederacji Europejskiej, — jest zjawiskiem nie
politycznem, lecz reljgiinaaa Jako taki byt on — wi-
dzieliSmy — spelna uwarunkowany historycznie i psy-
chologicznie.

W pewnej napozOr sprzecznosci z takiem wv-
dzwignieciem Polski-ideatu, Polski-wzoru narodéw,
stoi fakt, ze Mickiewicz o przebudowie przysziego pan-
stwa polskiego na nowy tad nie mysli, przynajmnigj
narazie. W$rod przeradzajgcego sie $wiata, wsrod ogol-
nego przewrotu stosunkow ustrojowych, Polsce jednej
dopuszcza on, by zostata dawnym krojem: jej jednej
wielka przemiana nadchodzgcej nowej epoki nie do-
tlenie. Swarliwym rozbitkom na brzegu cudzym wprost
doradza madry »cziowiel< ichy a okret »zbudujcie
tymczasem ksztaltem dawnym, bo nie mamy czasu no-

41

wego prébowa¢  Na ewentualne reformy ustrojowe
czas bedzie poOzniej. Te mysl, ze emigracja powinna
dazy¢ do odbudowy Polski w takim ustroju panstwo-
wym, jaki byt podczas rozbioréw, podnosi Mickiewicz
i gdzie indziej (por. O projekcie dziennika franc.), wy-
razata widac¢ jego gtebokie przekonania.

Osobliwego pokroju zachowawczos¢ ta wynikata,
zdaje sie, z dwoch zatozen. Najpierw cKodzito Mickie-
wiczowi 0 to, zeby nie rozprasza¢ energji, nie réznicz-
kowac sit polskich na obozy Scierajgce sie o programy
spoteczno-polityczne; »najpierw by¢, potem wiedziec,
jak by¢ tialezy Rzeczg gtéwng jest odzyskanie wol-
nosci. Powtdre za$ pamieta¢ nalezy, ze w oczach Mic-
kiewicza 6w dawny, staropolski ustréj panstwowy, byt
nie zabytkiem bynajmniej, nie zawadg przesztosci, ale
wiasnie prawzorem przysztego ustroju narodéw euro-
pejskich. Nawr6t do niego nie byt wiec zgota uwstecz-
nianiem biegu dziejowego. Owe dopuszczalne przyszie
reformy zycia spoteczno-panstwowego Polski nie bedag
zasadnicze, pojda po linji rozwojowej dawnej Rzplitej
i wyrazg sie przedewszystkiem w szerszem uobywate-
leniu ludu (w szczegdlnosci podkreslat Mickiewicz np.
potrzebe dobrowolnej reformy rolnej). — Tak zatem
podniesiona powyzej sprzecznos¢ jest w istocie tylko
pozorna.

ZakreSlajac patrjotyzmowi polskiemu tak rozle-
gle granice i szczyty heroiczno-religijne, zmierzat Mic-
kiewicz takze do pewnego celu doraznego. Tak pojeta,
wydzwignieta na ten poziom, powinno$¢ emigracji wobec
Polski, — jak i poprzednia: wobec porzadku dziejow, —
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spetnic miata zadanie poza bezposredniem, wiasci-

wem, — takze posrednie, odnosnie do samych emigran-s
tow. Troska o nich byla zywym wcpdtczynnikiem-pn—

wstania Ksigg. Chodzito o to, by im nie pozwoli¢ roz-

__sypa¢ sie uczuciowo i zmarnie¢, wsigkng¢ we »Fran-

,Cje, ziemie cudza«. Rozbudzona $wiadomos¢ wihasnej
/roli, wysokiego postannictwa, miata zwigza¢ emigran-
tovC wjewnelrzIWIH poczuciem odrebnosci  i~"wylacz-
nosci.
To tez widzimy, jak autor Ksigg stara sie Swia-
domos¢ te wmurowaé w ogot emigracji. Bez cienia wa-
~hania przyjmuje, ze emigracja do takiego powotania
dorosta. Zgodnie z tern okres$la jej warto$¢ moralng
w zwrotachpelnych wysokiego szacunku: “jestescie
wsérdd_ cudzoziemcow. ~iako apostotowie wsréd Tatwo-
chwatcows; »nie wszyscy jestescie réwnie dobrzy, ale
gorszy z was lepszy jest, niz dobry cudzoziemiec, bo
kazdy z was ma ducha poswiecenia sie«. taczylo sie
z tern konsekwentnie jakby lekcewazgce osgdzenie
wszystkiego, co byto nazewnatrz kola emigracji, we
Francji, wogole w Europie, i coby jg mogto rozerwac:
wiec etyki, jednostkowej czy obywatelskiej, u obcych,
ich madrosci, obyczajow, — az do ubioréw.

Sady te Sciggnely na Mickiewicza zarzut, ze w za- .
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mizmowi Mickiewicza trzezwy pesymizm. Sprawa jed-
nakze HItt NyILftUR prosta. Nie mamy bynajmiej prawa
pomawia¢ Mickiewicza o zaslepieni® Wady i choroby

~emigracji widziat on odrazu réwnie trzezwo~i przeni-

kliwie; dat temu Swiadectwo dostateczne w memiorjale
Do przyjaciot galicyjskich. Toé¢ wiasnie ztu dostrzezo-
nemu wewnatrz emigracji pragnat on zapobiec swemi
Ksiegami. Optymizm Ksigg bynajmniej nie jest tani, —
jesEjjEEuiezn”. Wiara w emigracje nie jest bezwarun-
kowa;, Mickiewicz dopuszcza do siebie mysl, ze emigra®
eja nie podota swemu postannictwu, i wtedy widzi
dla niej przyszto$¢ najczarniejsza: w»tedy zaprawde
powiadam- wam: nie wnijdziecie_ do ojczyzny wa-
8zej

jwyrazniej jednak nie. sadzit, zeby samo wy-

_zrezygnowane ubolewanie miato by¢ najwiasciwszym

sposobem wydzwigniecia emigracji z zagrazajacej jej
zatraty; w owoczesiiem potozeniu-mogty one spowodo-
wac tylko—przygnebienie-d beznadzieje. A tu wiasnie
chodzito o sprezenie, 0 najwyzsze napiecie wiary i woli
w emigrantach, o poderwanie zmieszanego juz oddziatu
do entuzjastycznej szarzy, do duchowej Somosierry.
Zrzedna nagana nie bytaby do tego najwihasciwszym

Slepieniu ukochaiuj KtcSliziije to,ZEo od ideatu byto

bardzo dalekie, uwielbia emigracje, zespét ludzi peten
- wa«—i_bledoéw ztowrogich. ~ Tak, zdajesie, rozumiat
__ Ksiegi Stowacki, kiedy ich pochlebnemu przeciwsta-
- y.ai-jf*A.nhellipj gmoj,, surowy sad oemigiacjL-Uwa-

zajac, ze przeciwstawia taniemu, zaslepionemu opty-

sposobem. Celowo wiec i umyslnie, z madrg roztropno-
$cig podnosi Mickiewicz i uwydatnia wiasnie dodatnie
strony charakteru emigracji, by tym sposobem rozpali¢
w niej ptomien tworczej wiary w siebie, by jg dzwi-
gngc, zanim sie ja uszczeSliwi i nig zadziwi caty
Swiat. Skupienie oddziatu emigracji w sobie, sformo-
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wanie go w pewnem odcieciu od zgietku bitwy, w pew-
nem przeciwstawieniu odrebnosci nawet, w rozpale-
niu zapatu wizjg heroicznego zadania, byto w oczach
Mickiewicza koniecznym  warunkiem udania sie
szarzy.

Wydaje sie niewatpliwem, ze Mickiewicz, two-
rzac Ksiegi miat w pamieci przyktad Zydow, ktorzy
w podobnem potozeniu, jak emigranci polscy,prze-
trwali lat cate setki, nie dali sie strawi¢; a zawdzieczali
.terwlasnie swej bezwzglednei odrebnosci rasowej, mo-
ralnej™Nj»H Hite] i obyczajowcjPodobna krancowos¢
i bezwzgled.nA>$¢ZQdDornego stosunku do $wiata otacza-
jacego byta koniecznoscig kolonji emigracyjnej. Nikt
moze nie widzial tego jasniej od Mickiewicza, 1 nikt
tyle do takiego ustawienia stosunkow sie nie przykia-
dat. Z tej to daznosci wywies¢ sie da lwia cze$¢ nauk
Ksigg pielgrzymstwa.

Wychodzac z tejze samej zasady, Mickiewicz byt
zaMistotng bezwzglednoscig ekskluzywjzmu. To znaczy
byt przeciwny paktowaniu nietylko z gabinetami, ale
i z »ludami«, tak wyidealizowanemi przez Lelewela i le-
wice; nie chciat, zeby sie emigracja dala wciggnaé
w olbrzymi ferment owoczesnej mysli spotecznej we
Francji, w proces krystalizowania sie demokracji i so-
cjalizmu. »A jesli niektorzy z was r6znig sie od drugich,
tedy dlatego, iz przybrali suknie cudzoziemskie; jedni
wihozyli czerwone czapki francuskie, a drudzy grono-
staje angielskie, a drudzy togi i birety niemieckie.
A dzieci przebranych czesto matka wiasna nie pozna.

Byto to stanowisko wobec ducha czasu niewatpli-
wie reakcyjne. Ksiegi przeciwstawiaty sie w ten sposéb
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zywiotowemu pradowi umystowosci, — a ta ich dazno$¢
w pierwszym rzedzie spotkata sie z kleska. Fala syste-
mow i teoryj, pomystow, utopij i projektéw, idee St. Si-
mona, Fouriera, Proudhona i in. wtargnety w emigracje
i zagarnety umysty polskie, rozerwaty marzong przez
poete jednolitos¢ obozu. Ci, co mieli by¢ apostotami,
mistrzami nowego zycia, stali sie uczniami cudzoziem-
cow. Nie mogac sta¢ sie kolebkg czynu zbrojnego, stata
sie emigracja kolebkg nowoczesnej, o Zachod opartej,
mysli demokratycznej w Polsce. Byta to rowniez ko-
nieczno$¢ dziejowa i psychologiczna, — niemniej ona
to przygnebita najsilniej dusze Mickiewicza. Bo byta
jedng z przyczyn odrzucenia ideologji i wskazan Ksiag.

VI
PRZYJECIE y>KSIAG«. — ZNACZENI*

Akcja dorazna Ksigg skonczyta sie naogot kleska.
Odepchnieto je z obu przeciwnych obozéw przekonan.
Odepchneta lewica; Ksiegi staty sie celem gwattownych
z jej strony atakdéw. W lipcu 1833 r. donosit Witwicki
poecie, ze go »na Taranie fatalnie obracano«; obracat
mianowicie Czynski, uderzajac na jego katolicyzm,
ujmujac sie za Russem, Konwencjg, odrzucajgc apo-
teoze dawnej Polski, a juz przedewszystkiem oburzajac
sig, ze autor chce »zniecheci¢ naszg emigracje do wszel-
kich rozpraw i poszukiwan nad przysztym stanem na-
szej Polski«. »Wymowne stowa obywatela Czynskiego—
jak zanotowato jedno z czasopism emigracyjnych —
przyjeto z zywem zajeciem<.
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Z tego tez obozu wyszta przeciw Ksiegom cata
osobna broszura; wyszta z pod pidéra L. Zienkowiczal,
z strasburskiego obozu demokratéw. Autor, nasladujac
podniostos¢ stylu Ksiag, parafrazujgc nawet niektére
przypowiesci, wojuje nienawiscig spoteczng, rehabilituje
spory i kiétnie emigracji w imie wolnosci zdania i swo-
body starcia sie zdan, broni uprawnienia krytyki prze-
sztosci.

Dziwi¢ moze, ze Ksiegi, zwigzane tak blisko —
jak widzieliSmy — z ideologjg Lelewela, ze strony zwo-
lennikow tej ideologji wihasnie doczekaty sie tak gwat-
townych atakdéw. Najwidoczniej powody ich by¢ mu-
sialy jednak glebsze, wynikaty nietylko z réznic osta-
tecznie taktycznych, choéby tak istotnych jak sprawa
stosunku do ludow i rodzacej sie europejskiej mysli de-
mokratycznej; nawet nie byt ich zrodiem katolicyzm
Ksiag, bo katolicyzm ten, jak katolicyzm szermierza
demokracji, X. Lamennais'go, nie miat za sobg popar-
cia Rzymu. Powody leze¢ musiaty gitebiej.

Lezaty mianowicie w pewnego rodzaju (pozornej
wszelako przy gtebszem wniknieciu) niekonsekwencji
ideologicznej Ksigg. Uczen i zwolennik Lelewela od-
biegt od niego w punkcie bardzo zasadniczym: w po-
gladzie na jeden z kanondw wiary demokratycznej, —
na wszechwtadztwo ludu. Przyjmujac bez zastrzezen
republikanizm i konstruujgc nawet pewnego rodzaju
metafizyke rewolucji, Mickiewicz nie byt jednakze
entuzjastg zasady wszechwiadztwa ludu, zasady stano-

1 Bezimiennie, p. t. Odprawa posta, czyli Stowo piel-

grzymskie... Strasburg 1836, str. 44; zwr6cona niby przeciw
Brodzinskiemu, faktycznie gtdwnie przeciw Ksiegom.

47

wigcej kamien wegielny tamtych pogladéw; owszem,
osadzat jg wyraznie i stanowczo ujemnie; wyznawcOw
jej nazywat »Zydami, to jest ludZzmi starego zakonu.
Dla demokratéw natomiast i dla Lelewela by} to dogmat
nienaruszalny.

Ot6z rozroznienie w tym punkcie bylo nie przy-
godne i matowazne; — owszem, byt to przejaw drobnej
narazie rysy, ktéra pdzniej gteboka przepascig rozdzieli
tych ludzi. Szczelina ta zaznacza nam mianowicie droge,
ktéredy szedt przez dusze poety coraz natarczywszy gtdd
Swietosci; pragnienie bezwzglednego prymatu, suweren-
nosci, nie ludu, ale Bostwa nad cztowiekiem i ludz-
koscig. W szczegdlnosci poglad na zasade wszechwladz-
twa i szacowanie jej miat Mickiewicz wspolne, co wie-
cej: przejat je riiewagtpliwie z pism St. Martina, ktére
mu odtad bedg najblizszg lekturg i przygotujg grunt
psychiczny pod towianizm, tak ostro przez ob6z demo-
kratow zwalczany.

Odepchnieto réwniez Ksiegi z prawicy. Dzietko
przepojone zarliwoscig religijng pierwotnego chrzesci-
janstwa, bedace w pewnej mierze parafrazg Ewangelji,
naganit papiez Grzegorz XVI w breue pisanem do bi-
skupa z Rennes (5 pazdz. 1833), zwréconem przeciw La-
mennaismu; nazwat je tam commentariolum plenum
malitiae, ac temeritatis (dzietkiem pelnem ztosci i lek-
komyslnosci). Z podobnych motywow zastrzegat sie
przeciwko tresci i tonowi Ksiag takze protestancki autor,
Dr. Garove, w osobnej, Mickiewiczowi i Lamennaismu
poswieconej ksigzeczce niemieckiej.

Jednakze kiedy wnet potem zwolennicy potepio-
nego rowniez wtenczas X. Lamennais’go usitowali
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z Ksigg takze uczyni¢ sztandar ruchu przeciwrzymskie-
go, Mickiewicz nie dat sie pociggna¢, utwierdzat sie da-
lej w typie coraz gtebszej gorliwosci zycia religijnego.

Kiedy tak kierunki zorganizowane opowiedziaty
sie obustronnie przeciw Ksiegom, rownoczesnie roz-
chodzity sie one i wnikaty w gigb droga jednostkowego
entuzjamu. Uroczne piekno i wzniosto$¢ utworu olsnita
dusze co najwybitniejsze; — obcych, jak Montalemberta
(ktéry je wespdt z B. Janskim przetozyt i poprzedzit
porywajaca przedmowa), X. Lamennais'go (ktéry pod
ich urokiem pisat swe Paroles d’'un croyant), — i swo-
ich; zarowno filozofow, jak Janski i Krélikowski, mora-
listow, jak Brodzinski i Witwicki, poetow, jak Zaleski,
Krasinski i, mimo wszystko, Stowacki.

I w szerokie rzesze przenikneta rychto i giteboko
ta ksigzeczka, ktorej pierwszy naktad wyczerpat sie
w ciggu paru dni, a drugi ukazat sie w tymze samym
miesigcu. Mamy Swiadectwa, ze na emigracji juz w r.
1835 stowami Ksigg modlono sie gtosno w kosciele
w chwili silniejszego podniesienia duchowego. Cieszyta
sie tez ksigzeczka niestychanym rozgtosem w Europie.
Zwhaszcza okoto r. 1848, w czasie olbrzymiego wybuchu
egzaltacji narodowosciowej, pojawiajg sie jej nasla-
downictwa we Wioszech, nawet w Rumunjil. lloScig
przektadow przeszty Ksiegi bodaj wszystkie dzieta Mic-
kiewicza; istniejg przektady na jezyki: francuski (kilka),
angielski, irlandzki, wiosia (kilka), niemiecki, litewski,

1 WI. Mickiewicz, Zywot A. Mickiewicza 1V, 67, —
St. Wedkiewiez, Mickiewicz w literaturze rumunskiej,
»Czas« 13/1 1921,
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rumunski, chorwacki, czeski, ostatnio (nareszcie!) takze
na rosyjski, nawet na hebrajski!

Mimo tak niebywatego rozgtosu i wzietosci, —
w])(ywumalezYhHTo"K6S.qljtiie~wy\varty, nie osiggnety
celu macierzystego, nie narzucity emigracji typu psy-
chikCnie pchnety zycia wyteskmona przez poete ko-
lejg. »Wszyscy, nauczyli sie.katechizmu na pamiec¢, nikt
sie wszakze nie mawrdcit — powiedziat wspotczesny
ich krytyk. W pewnej mierze moznaby sad ten zrekty-
fikowa¢, powotujac sie na grono skupione koto Piel-
grzyma, na poézniejszy »domek« Janskiego, — stuszno-
§ci mu jednakze odmowi¢ nie sposob. Jako podjecie
dorazne — Ksiegi chybity celu, przegraty. Natomiast
jako dzieto ~przekazane wiekom i jako dokument du-
szy — majg doniostos¢ olbrzymia.

Sa przedewszystkiem nowym wyrazem tworczosci
polskiej, utworem o wybitnie whasciwym sobie ksztat-
cie stylistycznym i estetycznym. Dziela takiego przed-
tem u nas nie bylo, nie bylo prozy o takiej prostocie,
o0 takiem zarazem namaszczeniu i potedze wyrazu. Po-
tem za$ bedzie; wystarczy wspomnie¢ chocby tylko
Anhellego.

Sg powtdre Ksiegi nowo rozwartg skarbnica idei.
Zawarta w nich koncepcja emigracji, a w wiekszym
jeszcze stopniu koncepcja Polski, byta tem nowem sto-
wem, ktére dotad nie wypowiedziane w Polsce, lub wy-
powiadane poétgebkiem, przez mate usta i po zakamar-
kach wypadkow, — teraz wybija sie ponad rozgwar
zycia i wywota w oddzwieku wielki gtos pokolenia,
olbrzymig fale uczu¢ i mysli: — mesjanizm. Jak wyszu-
kiwanie poprzednikbw romantyzmu polskiego nie

Bibl. Nar. Nr. 17 (Mickiewicz: Ksiegi narodu). 4
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zmniejszy w niczem znaczenia daty 1822 r., tak nic nie
ujmie wagi roku 1832, kiedy petng piersia, z najgtebszych
poktadow przeswiadczenia, potega genjuszu wydobyte
zostato stowo bezprzyktadnej niemal wiary w nardd,
w jego wieczystos$¢ i wielkos¢; kiedy rozptoneto nagtym
wybuchem ognisko mysli i uczu¢, koto ktorego zgrupo-
wato sie, od ktorego nieraz rozpalato swe ognie wiele
duchow pokolenia. Ponadto 6w mesjanizm Ksigg po-
siada osobliwe, swoiste znamie. O ile mesjanizm pra-
wie catej reszty jego wyznawcdw, zresztg nawet samego
Mickiewicza z epoki pdzniejszej, jako dziecko w prostej
linji, albo jak inni chcg: poprostu jako przejaw ewo-
lucyjny romantyzmu, przesigkniety byt atmosferg in-
dywidualizmu, w taki' czy inny sposob wysuwat prze-
ciez na czoto jednostke wielkg, — o tyle mesjanizm
Ksiag tern jest wlasnie wybitny, ze za rdzan twej istoty
obrat byt heroizm zhjnr y. calem umitowa-
niem i catg troskg wychowawczg przylgnagt do rzeszy,
do zbiorowosci, do pielgrzymujacej emigracji polskiej,
i pragnie wszystkg podzwigng¢ do godnosci apostol-
stwa, na poziom — nie z przywileju, ale z szczytnej
zastugi — inicjatoréw nowej ery wolnosci i religji. Ow
tedy mesjanizm zbiorowy osiggnat byt w Ksiegach wia-
$nie wyraz ideowo najrzetelniejszy i najwyzszy arty-
stycznie.

Przedewszystkiem jednak znaczne sg dla nas
Ksiegi jako dokument duszy Mickiewicza, mianowicie
jako niezastgpiony, zywiotowy wyraz ewolucji, punkt
orjentacyjny tego olbrzymiego tuku drogi duchowej,
jaka taczy oba wierzchotki tworczosci: Dziadéw cz. 111
z Panem Tadeuszem. Przejscie to byloby nam mimo
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wszystko, mimo cale zatamanie i zakre$lenie linji rozwo-
jowej juz w Dziadach, bez Ksigg przeciez niezrozu-
miate, Pan Tadeusz bylby psychologicznie niemal nie-
wyttumaczalnym fenomenem, bytby nie najwspanial-
szym wykwitem: rezultatem i szczytem dopracowywa-
nia sie duchowego, ale poprostu zagadkowym »epizo-
dem«, jakim go dotgd mienig niektdrzy, przechodzacy
nad Ksiegami zbyt tatwo do porzadku.

Proces »pychy-pokory«, éw centralny mickiewi-
czowski proces owych lat, rozwigzany jest — zapewne—
catkowicie juz w Dziadach; Ksiegi natomiast sg orga-
nicznym przejawem owocowania $wiezo o0sadzonego
ksztattu psychicznego, wyrazem wzrastajgcego ucisze-
nia sie wewnetrznego poety po dokonanem zwyciestwie
nad soba.

Co wiecej, one dopiero pokazuja, jak od strony tego
nowego ksztatltu wyjawia sie zagadnienie narodowe,
w jaki to sposéb zostaje ono znéw ujete jako sprawa
centralna w nowem ugrupowaniu osobowosci. Ksiegi
sSg wyrazem nowego tonu w patrjotyzmie poety; stwo-
rzyta je mianowicie nie dotychczasowa wiadczos¢ nad
narodem, ale nowo zjawiona pieczotowitos¢ kochania,
dochodzi w nich do gtosu zachwyt juz nietylko nad
szczytnoscig przysztych kolei narodu, ale takze nad jego
piz_>lodzong, immanening wielkoscig, ktora przejawia
sie nietylko w przesztosci wspanialej, ale takze w zwy-
czajnym, potocznym biegu terazniejszosci.

A wiasnie owo jakby modlitewne uciszenie sie
wewnetrzne, oraz ol$nienie czarem zycia narodowego
w potocznym jego biegu, wsréd »zabaw i sporow«, —
to sg dwa tony naczelne, najznainienniejsze w melodji

4
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nowego poematu, to jakby skrzydta, ktore utrzymujg
dusze poety nad owym ptaskowyzem moralnym, z kto-
rego gruntu wyrést Pan Tadeusz. Rozwinely sie za$ te
skrzydta, tony rozbrzmiaty i ustality wiasnie w Ksie-
gach narodu i pieigrzymstiua.

JeslibySmy za$ zkolei spyta¢ chcieli o wartos¢
Ksiag inng, niejako uzytkowa, o ich znaczenie w dziele
ksztattowania duszy polskiej, o ich role wychowaw-
cza, to odpowiedz wypadtaby réznie — w réznych cza-
sach. Gzem byto dzietko to czasu niewoli, jak budzito
i podtrzymywato $wiadomos¢ narodowg na zagrozonych
krancach polskosci, jak bronito przed wynaradawiaja-
cym naporem obcej kultury i przed rozpacza, o tem
Swiadczytyby egzemplarze znajdowane po bibljotecz-
kach gérnikéw polskich na.Slasku i w Westfalji, w tor-
nistrach zotnierzy polskich w Mandzurji. O zakletej
w kartach Ksiag jakiej$ ciagle zywej sile odporu i pod-
niety do wyjarzmiania ojczyzny powiedzie¢c mogiby
co$ fakt, ze obecnie jeszcze po dzietko to, jak po so-
jusznika, siegajg narody ucisnione (zob. irlandzki prze-
ktad Ksiag z r. 1920).

Ale dzisiaj, kiedy sie nareszcie dopeinit wiekowy
nasz »$lub wedrowki do ziemi $wietej — ojczyzny wol-
nej«, dzisiaj w Polsce niepodlegtej, wymagajacej od nas
nie pielgrzymowania, ale pracy realnej dla wiasnego
panstwa, czy ten przewodnik pielgrzymski nie jest juz
przezytkiem, a wiec zawada? Ideologja Ksiag, ich wska-
zania tak sg przeciez odlegte od dzisiejszego potoze-
nia naszego i obowigzkoéw! Nie trudno bytoby wyka-
za¢, co w tresci, w ideowym budulcu Ksigg byto do-
razne, brane z zasobdéw umyslowosci minionej i z pod-
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niet zycia, ktére juz przeszio. Cale teoretyczne ruszto-
wanie myslowe utworu, cala historjozofja Ksiagg na-
rodu. cata metafizyka rewolucji, wytozona w konco-
wych rozdziatach Ksigg pielgrzymstwa, dalej tak zna-
mienne nastawienie Polski wobec reszty narodéw, wo-
bec dorobkdéw mysli zachodnio - europejskiej i t. p.,
wszystko to sg ksztatty mys$li w swoim czasie celowe
i owocne, ale dzisiaj juz niewczesne, przeszie.

Ale czy mozna powiedzie¢, ze Ksiegi, zrodzone
z apostolskiej zgdzy oddziatania na zycie, majg dzisiaj
warto$¢ juz tylko historyczno-literacka, ze z ustaniem
niewoli wszystkie moralno-patrjotyczne wskazania ich
staty sie przebrzmiate, zbedne, moze nawet szkodliwe?
Napewno nie! Zawarte w nich przestrogi i nawotywa-
nia wynikly przeciez z bystrego wejrzenia i osgdzenia
przez Mickiewicza naszych.wad plemiennych, wyrosty
z gtebokiej znajomosci narodu, ztych i dobrych stron
jego charakteru. Mickiewicz naréd swoéj znal i osgdzat
go trzezwo. Uderzy¢ musi, ze w tej ocenie charakteru
narodowego, we wskazaniu jego niebezpieczenstw, scho-
dzi sie z tak dalekim sobie czasowo Skargg. Jest pewne
pokrewienstwo wewnetrzne miedzy Kazaniami sejmo-
wemi a Ksiegami i dowodzi ono trafnosci zuzytkowa-
nych tu i tam spostrzezen. A czyz fakt zrzucenia niewoli
mogt odrazu i doszczetnie przeistoczy¢ nasz charakter,
zbednemi uczyni¢ przestrogi wielkich naszych morali-
stow, uderzajagce w te zastarzale grzechy narodowe?

Ale to jeszcze nie wszystko. W przestrogach, w da-
zeniu do usuniecia wytknietych wad, do ulepszenia
charakteru narodowego, nie wyczerpujg sie ponadcza-
sowe wartosci wychowawcze Ksigg. Zawart w nich
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Mickiewicz réwniez wskazania pozytywne, zasadnicze,
niezalezne od czasu i okolicznosci zycia narodowego,
wazne tak w niewoli, jak i w wolnosci. Dwa z nich
zwlaszcza godne szczegdlniejszego podkreslenia. Z sitg
i glebig przekonania ustala Mickiewicz w Ksiegach dwie
donioste zasady wytyczne zycia zbiorowego: moralng
podstawe stuzby narodowej, tudziez moralny charak-
ter dziejow ludzkosci.

Nauka o polepszeniu i rozszerzeniu dusz, o upra-
wie moralnej, o utwierdzeniu prawosci charakteru, jako
0 naczelnym postulacie wychowania obywatelskiego,,
stanowi gtowny fundament Ksigg, i ona tez zapisata
sie w Swiadomosci powszechnej narodu najgtebiej chyba
z calego zasobu ideowego tego dzieta, pamigta sie jg
powszechnie, jest dzi$ poprostu jednem z przykazan
etyki narodowej.

Mniej natomiast pamieta sie zapewne o drugiej wy-
tycznej, podanej w Ksiegach. Jezeli z historjozofji roz-
winietej w tym utworze odrzucimy wszystko, co tam
jest okolicznosciowe i doczesne, a zapytamy o sam rdzen
i 0 idee przewodnig tej nauki, to co sie okaze, jak sie
przedstawi istota poglagdu Mickiewicza na dzieje? Sen-
sem dziejow jest wedlug tego zmaganie sie wolnosci
i despotyzmu, czyli — wedlug Mickiewicza — panstwa
Boga z panstwem szatana. Wynikiem przewlekiej tej
walki jest coraz petniejsze zwyciestwo swobody, co jest
jutrznig zbawienia, zadatkiem zwyciestwa dobra, zboz-
nosci. Im wiecej wolnosci wsrdd narodéw, tern wiecei
Boga w dziejach. Narody wolne sg wiec konsekwentnie
wspotczynnikami urzeczywistniajgcej sie przez wieki
stuzby bozej. W ten spos6b — uczg Ksiegi — przyswieca
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ludzkosci na ziemi jako cel, pelne zwyciestwo idei mo-
ralno-politycznej, majacej sie urzeczywistnic w przy-
sztem powszechnem braterstwie narodéw. Dzieje ludz-
kosci zmierzajg wytrwale do osadzenia Krélestwa Bo-
7ego na ziemi.

Stawiajgc sprawe w ten sposob, Mickiewicz, jeden

z prawodawcow idei narodowej, w Ksiegach réwniez,
jak w calej zresztg swej dziatalnosci literackiej, od
Ody az po Prelekcje paryskie, ogarnia mysla i sercem

ANudzkosci cale pigromy  zesp6t naroddéw, zapala przed
niemi, wiec i przed Polskg wolng, dalekie cele wspdl-
nego dorastania ku najwyzszemu dobru. W tem zna-
czeniu powiedzie¢ mozna za Lamennais’'m, ze Ksiegi
w istocie sg »ksigzka ludzkosci talej

St. P.
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KSIEGI NARODU POLSKIEGO

OD POCZATKU SWIATA, AZ DO UMECZENIA NARODU POLSKIEGO-

Na poczatku byla wiara w jednego BOGA, i byla
wolnos$¢ na $wiecie. | nie bylo praw, tylko wola Boga,
i nie bylo panéw i niewolnikéw, tylko patryjarchowie
i dzieci ich.

Ale potem ludzie wyrzekli sie BOGA jednego,
i naczynili sobie batwanow, i ktaniali sie im, i zabijali

w 1 Na poczatku... Stylizacja wzorowana na pierwszych
stowach Ewang. $w. Jana. Mickiewicz wyraza tutaj
wiare w zloty wiek, aurea aetas, w pierwotng doskona-
to$¢ natury 1 cztowieka, zepsutych dopiero przez bieg
dziejow. Wiare takg odnowit i upowszechnit w Europie
XVIII W. Russo, przedewszystkiem rozprawg O po-
wstaniu nieréwnosci wsrdad ludzi (1755). Ze teorje R. po-
znat M. wczesnie, mamy dowdd w wierszu Do J. Lele-

w 2 Tulko wola Boga. Teokr.atyzm jako najgierwotn_iej-
sza forme ustroju spotecznego przyjmowat” Russo; pisat
w Umowie spotecznej: »Z poczatku ludziie me mieli in-
nych krolow — procz bogéw, innego rzadu — procz
téokratycznego« 8V 8). Jednakze R. nie uznawat, jak
Mickiewicz, ze pierwotna ludzkos¢ cata wyznawata
jedna religje. Pod tym wzgledem poglad M. schodzi sie
raczej z pogladem St. Martina, znanego mu mistyka
francuskiego z XVII w, . . .

w 3—4 Patryjarchowie | dzieci ich, < zn. ustrdj rodzinny,
znoéw- zgodnie z_ Russem: sNajdawniiejszem ze wszyst-
kich spoteczenstw |Ijedynem naturalnem jest rodzina
(Umowa spoteczna [ 2). Obaj oczywiscie opierajg sie
0 wspolne zrédio, o biblje.



60

na ich czes¢ krwawe ofiary, i wojowali za cze$¢ swo-

ich Batwanow,
Przeto BOG zestal na batwochwalcow najwieksza

io kare, to jest niewole,.

| stata sie potowa ludzi niewolnicg drugiej po-
towy, chociaz wszyscy pochodzili od jednego Ojca. Bo
wyrzekli sie tego pochodzenia, i wymyslili sobie réznych
Ojcow; jeden rzeki, iz pochodzi od ziemi, a drugi od

5morza, a inni od innych.

A gdy tak wojujac jedni drugich brali w niewole,
wpadli wszyscy razem w niewole Imperatora Rzym-
skiego.

Imperator Rzymski nazwat siebie BOGIEM, i ogto-

2 sit, ze niema na Swiecie innego pra)va tylko jego wolg;
co on pochwali, to bedzie nazywac sie cnota; a co on
zgani, to bedzie nazywac sie zbrodnia.

I znalezli sie Filozofowie, ktorzy dowodzili, iz
Imperator tak czynigc, dobrze czyni.

w. 7—8 za cze$¢ Batwanow; batwan — pierwotnie bryta
zgruba ociosana, posag, n,p. bdstwa, wreszcie sam
boizek poganski. — Russo podobniez uwaza wojny re-
ligijne za )najplerwotnlejsze wojny na Swiecie (Umowa
spol. 1V 8).

W, 15% drugi od morza; odnosi sie to zapewne do pierw-
szych filozoféw greckich, t. zw. fizykow, wywodzacych
éwmtdu_zto z wody, juz z powietrza czy z ognia.

w. 17 wpadli wszyscy razem w niewole [mperatora. Po
bitwie pod Actiiim, 31 r. przed Chr., i zaj?uu Egiptu,
Oktawjan, pozniejszy cesarz August, dokonat ostatecznie
podboju catego Swiata starozytnego.

w. 19 nazwat siebie Bogiem. Od Smierci J. Cezara (44 r.
prz. Chir) ustalit sie¢ w Rzymie zwyczaj, ze cesarzow
po $mierci zaliczano miedzy bogéw i oddawano im bo-
ska cze$¢; za$ cesarze zywi przybierali przydomek diuus,
boski. Wszakze zaraz pierwszego cesarza, Augusta, juz
za zycia uwazano za boga i stawiano mu_Swiatynie. Ce-
zar Kaligula (t 41 po Chr.) réwniez za zycia kazat sie
ogtosi¢ bogiem jako Jupiter Latialiis, zbudowat Swigty-
nie i postawit w -niej swoj zloty pos ? Wspomina o tcm
takze Russo w Umowie Spotecznej (I' 2). o

w. 23 ZnaleZli sie Filozofowie. Z filozofow starozytnych juz
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2 A Imperator Rzymski nie miat ani pod soba, ani
nad sobg, nic takiego, coby szanowat.
I ziemia cafa stata sie niewolnicg™ a nie byto ta-
kiej niewoli nigdy na S$wiecie, ani przedtem, ani po-
tem; oprocz w Rossji za dni naszych.

30 Bo i u Turkéw Suttan musi szanowa¢ prawo Ma-
hometa, ani moze go sam wyklada¢, ale sa na to ksieza
tureccy. t

W Rossji za$ Imperator jest glowg wiary, i w co
kaze wierzy¢, w to wierzy¢ musza.

3 | stato sig, iz gdy niewola wzmocnita sie na Swie-
cie, nastgpito przesilenie jej; jako przesilenie nocy,
w noc najdtuzszg i najciemniejszg, tak przesilenie nie-
woli w czasie niewolnictwa Rzymskiego.

W on czas przyszedt na ziemie syn Bozy, JEZUS

w CHRYSTUS, nauczajgc ludzi, iz wszyscy sg bracig ro-
dzona, dzie¢mi jednego BOGA.

| ze ten jest wiekszy miedzy ludzmi, kto im stuzy

i kto poswieca siebie dla dobra ich. A im kto lepszy,

lem wiecej poswieci¢ powinien. A Chrystus bedac naj-

<5 lepszym, miat dla nich krew poswieci¢ meka najbole-
$niejsza.

Wiec uczyt Chrystus, ze nie jest szanowna na zie-

Arystoteles pisat o -takiej ‘Jednostce wyjatkowej _w pan-

stwie, ktoreJ nie mozna kfas¢ naréwni z in-nemt; raczei
uwazac ja nalezy jak boga ws$rod ludzii (Polit. 111 128
a, 11). O boskiej czci naleznej Cezarom pisali z uzna-
niem tacy pisarze jak Horacy, Sweto-njusz.

w. 33 Imperator jest glowg wiary. Na czele kosciota prawo-
stawnego stoi Synod sw., uStanowiony przez Piotra W.
Cztonkami jego sa mianowani przez cesarza metropolici
i -arcybiskupi; car miat w nim ponadto wptyw nieogra-
niczony przez swego przedstawiciela, aberprokuratora.

w. 40 wszyscy sa bracia, ob. Ewang. Mat. 6, 9, Jan, list. | 3,1.
Braterstwo pierwotnych chrzescijan podnosi takze Rus-
so (Umowa spoi. IV 8). Ta bracia, rzeczownik zbiorowy,
dzis ginacy, jak: ta szlachta. ) ) .

w. 42 Ten jest wiekszy miedzy ludzmi, kto im stuzy; ob. Mat.
20, 26. Luk. 22, 26. Mar. 9, 34; 10, 43—45.
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mi ani madro$¢ ludzka, ani urzad, ani bogactwo, ani
( korona, ale jedne tylko jest szanowne poswiecenie sie dla

dobra ludzi.

I kto poswieca siebie dla drugich, znajdzie ma-
dros¢ i bogactwo i korone na ziemi, w niebie, i na ka-
zdem miejscu.

A kto poswieca drugich dla siebie, aby miat ma-

55 dros¢, i urzad, i bogactwo, znajdzie gtupstwo, i nedze
i potepienie na ziemi, w piekle, i na kazdem miejscu.
| rzekt nakoniec CHRYSTUS: kto péjdzie za mna,
zbawion bedzie, bo JA JESTEM PRAWDA | SPRA-
WIEDLIWOSCIA-
fit A gdy tak nauczat CHRYSTUS, przelekli sie se-
dziowie, ktorzy sadzili w unie Imperatora Rzymskiego;
i rzekli: wypedziliSmy z ziemi sprawiedliwos¢, a oto
powraca; zabijmy jg i zagrzebajmy w ziemie.

Umeczyli tedy najSwietszego i najniewinniejsze-

85 go z ludzi, ztozyli w grobie, i wykrzykneli: niema juz
sprawiedliwosci i prawdy na ziemi, a ktéz teraz po-
wstanie przeciwko Imperatorowi Rzymskiemu.

Ale wykrzykneli gtupio, bo nie wiedzieli, iz po-
petniwszy zbrodnie najwiekszg, juz dopetnili miary

10 nieprawosci swych; i skonczyla sie potega ich wten-
czas, kiedy najwiecej cieszyli sie.

Bo Chrystus zmartwychwstat, i wypedziwszy Im-
peratorow, zatknat krzyz swoj na stolicy ich; a wten-
czas panowie uwolnili niewolnikdéw swoich, i poznali

W. 48 Ani madros¢ ludzka... ani bogactwo; Mat. 11, 25; 19, 21.

w. 57 | rzekt nakoniec Chrystus; Jan 14, 6.

w. 67 przeciwko Imperatorowi. Jedynie u Sw. Jana 19, 12
jest wzmianka, ze Pitat skazat Jezusa jako buntownika
przeciw Imperatorowi rzymskiemu. Por. Wstep.

w. 69—70 miara nieprawosci; Mat. 23, 32. o )

w. 73 zatknat krzyz na stolicy ich. Jako religja panujaca
wkroazyto chrzescijanstwo do Rzymu w r. 324, za pano-
wania cesarza Konstantyna W. ) o o

w. 74 uwolnili niewolnikdw. W rzeczywistosci nie zniesiono
wtedy niewolnictwa. Chrzescijanstwo jako religja_ pan-
stwows utagodzita tylko los niewolnikow: niewolnictwo
przetrwato W krajach chrzescijanskich do w. XIX
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5w nich braci, a krolowie, pomazani w imie BOGA,

uznali nad sobg prawo Boze, i wrécita na ziemie spra-
wiedliwosc.

A wszystkie Narody, ktére uwierzyty, czyto Niem-

¢y, czy Wiochy, czy Francuzi, czy Polacy, uwazali sie-

80 bie za jeden nardd, i nazwano ten Nardd Chrzescian-

stwem.
I krélowie réznych narodéw uwazali sie za braci,

i szli pod jednym znakiem krzyza.'
A kto byt Cziowiekiem rycerskim, ten jechat wo-
85 jowac¢ pogany w Azji, aby Chrzesciany Azjatyckie obro-
ni¢, i gréb Zbawiciela odzyskac.
I nazywano te wojne w Azji, wojng krzyzowa.
A chociaz Chrzescianie wojowali nie dla stawy,
ani dla zdobycia ziem, ani dla bogactw, ale dla oswo-
00 bodzenia ziemi Swigtej; przeciez Bdg nagrodzit im za te
wojne, stawg, ziemiami, i bogactwami, i madroscia.
| Europa osSwiecata sig, urzadzata sig, i bogacita sig.
| nagrodzit jg BOG za to ze zrobita poswiecenie sie dla

dobra drugich.

w. 80 za jeden nardd. Podobnie wyktadat o wiekach $red-
nich Lelewel: »Chrzescijanie facifiskiego obrzadku stoja
W pewnym rodzaju 2W|qtz)ku religijnego, ktérego dusza
i naczelnikiem poczyna by¢ papiez (Wyktad dziejow
powszechnych Il 38). )

w. 87 Wojny krzyzowe — wyprawy podejmowane przez ry-
cerstwo chrzescijanskie” $rednich wiekéw dla wyzwo-
lenia Palestyny z rak Turkéw. Do pierwszej wyprawy
zapalit ludy faé)lez Urban Il w r. 1095; wtedy to zdobyto
Jerozolime (1099). W 90 blisko lat Turcy odebrali z po-
wrotem miasto. ‘Waznie sz_%ch wyprarw b%/’ro 7; ostatnig
podjat krol franc. Ludwik sw.” w r. 1270. Wyprawy
naogol sie nie powiodtly, nie wyparty Turkéw z Ziemi
Swietej, ale miaty dla kultury europ, ogromne znaczenie.
Wptyw wojen Krzyzowych na stosunki_ europejskie tak
samo jak w Ksiegach przedstawiony jest u Lelewela:
»Podniesiona marynarka, ozywiony "handel,... dobrobyt
W pozyciu poprawiat sie na zachodzie, lepsze mieszka-
nie, stréj, pokarm, stawaly sie potrzebami; przemyst
postepuje  (Wyktad 11 144).
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3 I Wolnos¢ w Europie rozszerzata sie powoli, ale
ciegle i porzadnie, od Kroléw szta wolnos¢ do Panow
wielkich, a ci bedac wolnymi, rozlewali Wolno$¢ na
szlachte, a ze szlaclily szta Wolno$¢ na miasta, i wkrotce
miata znij$¢ na lud, i cate ChrzeScianstwo miato byé

100 wolne, a wszyscy ChrzeScianie, jak bracia, rowni sobie.

Ale krélowie zepsuli wszystko. —

Bo krolowie stali sie zli, i szatan wstgpit w nich,

i rzekli w sercach swych: patrzmy oto Narody przy-
chodzg do rozumu i do dostatkéw, i zyjag uczciwie, ze
i05 ich kara¢ nie mozemy, i miecz rdzewieje w rekach na-
szych, a narody przychodzg do wolnosci, i wladza na-
sza stabieje, a skoro dojrzejg, i catkiem wolne beda,

wiladza nasza ustanie.
A krélowie tak myslac, myslili gtupio, bo jesli

w. 95 Wolno$¢ w Europie rozszerzata sie. Ustep ten daje
charakterystyke ustroju feudalnego w_Europie Srednio-
wiecznej. Charakterystyka utrzymana jest w ramach po-
gladow Lelewela, ktéry swoj wydany dopiero w r. 1850
we Wroctawiu Wyktad dziejow powszechnych wygta-
szat juz z katedry wilenskiej za czasow akademickich
Mickiewicza. Por.” np. »Za wzrostem po wszystkich na-
rodach stanu miejskiego, poszta ulga dla ludu_ do roli
Erzywmzanego,_ u%a dla samych Jefncow wojennych,
torzy przestali sktada¢ niewolnictwo, w chrzescijan-
skich” narodach zwolna niknace... Tym duchem podno-
sita sie rowno$¢ szlachecka, podnosity stany nizsze«.

w. 101 Krolowie zepsuli wszystko. Taki poglad na role kro-
6w miat Mickiewicz juz w miodosci; by¢ moze — takze

przgjety od Lelewela, a umocniony pod urokiem ta-

kich entuzjastow W- Rewolucji i jej ldeatow, jak, popu-
*erny bardzo na Litwie 6wczesnej, pisarz brane. Volney,
tautor Ruin (1791). Poglad ow wyrazit Mickiewicz
w wierszu Do Lelewela: »Az krdélowie zadali przez
putkowe wiadze Smier¢ domowej réwnosci* W cza-
sie pisania Ksigy moégt go_takze znalezé, rozczytywu-
jac sie wtedy %orthe W pismach St. Martina, od cza-
sow rewolucji francuskiej takze antymonarchisty.

w. 109 myslili. Forma ta postugiwat sie stale M. w _mtodosci,
w gronie Filomatow, a nawet jeszcze w Panu Tadeuszu.
Jest to utrzymana dtuzej na Litwie, znana w staro-
polszczyznie forma rownolegta do: mysleli, jak: pa-
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ho krélowie sg Ojcami Narodow, tedy Narody, jako dzieci,
dorastajgc wychodza z pod rozgi i opieki.
A przeciez jesli Ojcowie dobrzy sg, dzieci doroste,
i zupetlnie wolne—nie -wyrzekajg_sie Ojcow swych
owszem sedziwszych jeszcze wiecej szanujg i kochaja,
lis Ale krélowie chcieli by¢ jako Ojcowie dzicy w la-
sach mieszkajacy, ktérzy dzieci swe zaprzegajg do wo-
zO0w jako zwierzeta, i przedaja kupcom za niewolniki.
Rzekli wiec krélowie: starajmy' sie, aby narody
zawsze byly gtupie, a tak nie poznajg sit swoich, i zeby
120 sie kiocity z sobg, a tak nie polgcza sie z sobg przeciwko

nam.
Zawotali tedy do ludzi rycerskich: po co macie

chodzi¢ do ziemi Swietej, daleko jest; bijcie sie lepiej
jedni z drugimi. A Filozofowie dowodzili zaraz, iz glup-
125 stwem jest wojowacé za wiare.

trzyli i_P_atrzeIi; dzi$ uzywamy jej tylko w ztozeniach:
wymyslili. o

w. 110 krolowie sg ojcami narodow. W podobny sposob
mowi Russo w Umowie spot.: wiadza wyobraza ojca,
lud wyobraza dzieci« (I ) .

w. 118 Rzekli wiec krélowie. Knowania wiadcow europej-
skich z koricem wiekow $rednich przeciw wolnosci lu-
dow przedstawit M. w wierszu Do J. Lelewela, zwilasz-
cza w redakcji niecenzuralnej: »poktocg w dzien miesz-
kancéw, w nocy ogien kiadna, przybiegaja ratowac,
a ratujgc kradng«. Podobny poglad znajdujemy u Rus-
sa: »lch (krolow) osobisty interes wymaga przede-
wszystkiem, by lud byt staby, nedzny i nie mdgt im sie
nig E; opierac« (111 6). )

w. 120 zeby kiocity sie; zasada rzadow centralistycznych:
diuide et impera. Zastosowat ja przedewszysilkiem 1 do
mistrzostwa w_niej doszedt Metternich w wewnetrznej
polityce Austrji. . .

w. 124 A Filozofowie dowodzili zaraz. Wypravvly krzyzowe
potepili w imie tolerancji dopiero w w. XVIII historycy
racjonalistyczni, przedewszystkiem Wolter, ale i inni,
nawet ksieza. Terminem »Fitozof« oznaczano w w. XVIII
i pozniej pewng tylko 'grupe filozofow, mianowicie
tworcéw Enicyklopedji frane., przewaznie zwolennikéw
materjatizmu.

Bibl. Nar. Nr. 17 (Mickiewicz: Ksiegi uatodu). 5
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Krolowie tedy wyrzeklszy sie CHRYSTUSA, po-
robili nowe bogi, batwany, i postawili je przed obli-
czem narodéw, i kazali im ktania¢ sie, i bi¢ sie za nie.

| tak zrobili krélowie dla Francuzow batwana,

130 i nazwali go honor, a byt to ten sam batwan, ktory za
czasow poganskich nazywat sie cielcem ziotym.

Zas Hiszpanom zrobit krdl batwana, ktérego na-
zwat preponderencjg polityczng, albo influencjg poli-
tyczng, czyli mocg i wiadzg, a byt to ten sam batwan,

135 ktory Assyryjczykowie czcili pod imieniem Baala, a Fi-
listynowie pod imieniem Dagona, a Rzymianie pod
imieniem Jowisza.

A za$ Anglikom zrobit krol batwana, ktérego na-
zwatl panowaniem na morzu i handlem, a byt to ten

uo sam batwan, ktoiy sie nazywat dawniej Mamonem.

A za$ Niemcom zrobiono batwana, ktéry sie na-

W. 127 nowe bogi, batwany. Batwany te — to pewne pojecia,
czy hasta, uswiecone i wyniesione do godnosci_najwyz-
szego ideatu narodowego. Pomyst takich poi]ec', wy-
dzwignietych do poziomu boZyszaz narodowych, napo-
tka¢ mogt M. w azietku St. Martina LEclair sur l'asso-
ciaiion humaine. . o

w. 129—130 batwana... honor. Hasto honoru, jako wieZzbe
spoteczna, mogacy .zastapiC catkowicie cnote (nertu),
quawai Francuzom Montesguieu w dziele Esprit des
ois (Il 51 6). Méwi o tem sam Mickiewicz: »Montes-
quieu wytozyt teorje monarchij nowozytnych, zasadzit
je na'uczuciu honoru... a monarchje franc. podat za wzor
doskonatosci® (Odczyt O duchu narodowym, z listop.
1832 r., »Pisma« w wyd. Kallenbacha, 1V 321).

w. 131 cielcem ztotym, por. Exod. 32, 4.

w. 133 reponderenqa}, z franc. prepondcrance, przewaga,;
influencjg — wptyw. o

w. 135 Assyryjczykowié, narod poganski, zyjlgcy w  Mezo-
potamyi, wygllna[’;w VIl w, przed Chr. Czcili béstwa chal-
dejskie, m. i. boga ognia, Bela; M. utozsamia go tu
z Baalem, bogiem Fenicjan- Dagon, bostwo Filisty-
néw i Fenicjan; przedstawiano je jako .potgczenie czto-
wieka i ryby. . .

w. 140 Mamon,” bog bogactwa u starozytnych Syryjczykow;
w PiSmie $w. uosobienie potegi wrogiej Chrystusowi.
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zywat Brodsinn, czyli Dobrybyt, a byl to ten sam bat-
wan, ktory sie nazywat dawniej Molochem i Komusem.
| kianiaty sie ludy batwanom swoim.
U5 I rzekt krél Francuzom: powstancie, a bijcie sie
za honor.

Powstali wiec, i bili sie lat pieéset.

A krél Angielski rzekt: powstancie, a bijcie sie
za Mamona.

is0 Powstali wiec, i bili sie przez lat piecset. A inne
tez Narody bity sie, kazdy za batwana swego.

I zapomniaty narody, iz od jednego pochodzg
Ojca, i rzekt Anglik: Ojcem moim jest okret, a Matka
mojag para. Francuz za$ rzekt Ojcem moim jest lad,

155 a matka mojg bursa. A Niemiec rzekt: Ojcem moim jest
warsztat, a matkg mojg knajpa.

I ciz sami ludzie, ktérzy mowili, iz gtupstwem jest
bi¢ sie za wiare przeciwko poganom, ciz sami ludzie
bili sie za kawal papieru nazwanego traktatem, bili sie

i6o o port, o miasto, jako chiopi, ktorzy bijg sie tykami
0 granice ziemi ktorej nie posiadajg, a ktérg ich pano-
wie posiadaja.

| ciz sami ludzie, ktérzy mowili, iz gtupstwem jest
iS¢ w dalekie kraje na obrone bliznich, ciz sami ludzie
ptywali za morze z rozkazu kroléw, i bili sie o faktorja,

1650 wor bawelny, i o wor pieprzu. | krélowie przedawali
ich za pienigdze w kraj zamorski.

w. 143 Moloch, nazwa bozka Baala u Ammonitéw; Komus,

raczej Kernosz — nazywali Baala Moabici. )

W. 145—146 Bijcie sie za honor. Miedzy Francja a Anglja
toczyta sie od konca w. XII do potowy w. XV wojna
0 panowanie nad wasalstwami franC. Stadjum jej
ostatnie tworzyta t. >zw. wo&na stuletnia. W tej to wojnie
wystgpita Joanna d’Anc (ok. 1430 r.).

. 155"pursa, z franc. bourse — sakiewka, gietda.

. 165 faktorfa, osada handlowa w krajach zamorskich, ze
sktadami towaréw wywozowych. Taka wojne prowa-
dzita w drugiej potowie w. XVIII Anglja, chcac ujarz-
mi¢ walczaca 0 wolnos¢ A_mgsr%/k%v ) ) B

w. 166—167 Krolowie przedawali ich. 40-tysiecznej armji

5
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Wiec 6w cztowiek pobozny pojechat sam na woj-
ne, a ze byt sam i ubogi, wiec chcial naprzéd odkryé
kraje, gdzie sie ztoto rodzi; i stamtad nabrawszy bo-

i80 gactwa, wojsko najac, i ziemie Swietg odzyskac. Ale
wszyscy styszac to, krzykneli: szalony jest.

Wszakze Bég widziat dobre checi jego, i pobtogo-
stawit mu; i 6w cziowiek odkryt Ameryke, ktéra stata
sie ziemig wolnosci, ziemig Swietag. Nazywal sie 6w

185 cztowiek Krzysztof Kolumb, i byt ostatnim rycerzem
krzyzowym w Europie, i ostatni, ktory przedsiewzigt

| psuty sie Narody, tak, Zze z pomiedzy Niemcow,

i Wiochéw, i Francuzéw, i Hiszpandw, jeden tylko zna-
170 lazt sie cztowiek chrzescianin, medrzec i rycerz. Byt
rodem z Genui.

Ten namawiat, aby zaprzestano wojowa¢ w do-
mu, a raczej odzyskano gréb Panski i Azya, ktéra stata
sie stepem, a mogta by¢ krajem ludnym i pieknym

175w reku chrzescianskich. Ale wszyscy smieli sie z owe-
go Genuenczyka i rzekli: Sni mu sie, i ghupi jest.

angielskiej, ktora wyruszyta 1776 r. przeciw Ameryce, wyprawe dla imienia Bozego, a nie dla siebie.
16\3”(?'1(735035(; dStanowllll(l niemieocy. zko+n|(:(rze najemnl. b Ale w Europie tym czasem mnozylo sie batwo-
w. 169— eden tylko... cztowiek. rzyszto olumb, ; - L s

ur. w r. 1436, w Genui, odkrywca Ameryki. Wyidealizo- chwalstwo. A ja_ko u P°9a”°W €zCzono p_aprzod rozne
wany obraz charakteru Kolumba mdgt mie¢ w pamieci 19 cnoty w postaci batwanéw, a potem rézne zbrodnie,
M. od wczesnej miodosci. Dzien, wil. t. I1II i IV (1816) a potem ludzie i bestje, a potem drzewa, kamienie, i roz-
g%rsrlcl)?ggrlquggrlggelé drrz1ligtjazyAnl\3||cl>=(2)ggﬁer%begm%%?gm%gw_ ne figury nakreslone, tak stato sie i w Europie.

ngch’ry autor Kartofli, poematu” o odkryciu Ameryki, Bo W{‘OS' Wymysllll_soble batwana-boginie, ktor_q
czyta¢ go musial uwaznie. — Szczegély biograficzne _ nazwali Réwnowaga polityczna. A tego batwana nie
podane w Ksiegach wziete sg z dzieta ar)gielsklegio Zy- i9. znali dawni poganie, a Wiosi pierwsi zaprowadzili u sie-
wot i podréze Krz. Kolumba przez Washingtona Trwin- bie cze$¢ jego, i bijagc sie o niego, ostabli, i zgtupieli,
ga. Oryginat wyszedt w latach 1828—30, rownocze$nie i woadli w rece tvranéw

przektad francuski (ttum. poi. catkowite: Fr. Chlewa- p gee ty : . . AP .
sikaego, Warszawa 1843). Tam czytamy, jak to Kolumb Tedy krélowie Europy widzac, iz czes¢ tej bogini
chciiat oswobodzi¢ Ziemie Sw., jak uczynit $lub, ze

w ciggu lat 7 uzbroi 50,000 wojska na krucjate z przy- w. 194 Réwnowaga polityczna, — system Stosunkéw mie-
padajacej na niego czesci ztota uzyskanego w nowym dzypanstwowych, nie dopuszczajacy przewagi jednego
Swiecie, Napisat on osobne dzieto o koniecznosci 0d- nad drugiemi. System ten, jako antyteza idel panstwa
zyskania Grobu, nawrécenia pogan I:Slrwmg,. l. c. przekt. $wiatowego, wytworzyt sie we Wioszech z koncem XV
poi. str. 265, 290). Autor dodaje: »Dotad nie zwracano wieku; wciggu w. XVII zastosowaty go panstwa europej-
dosy¢ uwagi na te ceche charaktgr|ySsznq W jego zy- skie, jednoczac sie)guzto przeciw Habsburgom, juz prze-
ciu, a wszakze jest to rzecz szczegolna, ze che¢ zdobycia ciw Ludwikowi XIV. Uklad réwnowagi europejskiej
Grobu sw. byfa gtowng pobudka jego czyndw« (Istr, zniszczyt Napoleon, jednakze kongres wiedenski wpro-
60). — Dzieto Irwinga o Kolumbie cieszyto si¢ popular- wadzit go znowu. Czas uznania zasady réwnowagi
noscig wsrod romantykow polskich; juz w r. 1828 wy- w polityce europ, oznacza Lelewel na lata po pokoju
dawano je. w polskim przektadzie czesciami w war- westfalskim (16 83; odtad dazeniem polityki byto »nie-
szawskieon czasopismie p. t. Kolumb; nad innym widac dopuszczenie nagtego wzrostu mocarstwa jaKiego; —
przektadem jego na polski, jak wspomina Odyniec utrzymac je w swoich granicach i odosobnionym intere-
w Listach z podrozy, jeszczé w r. 1829 pracowat sie, “utrzymac m|¢(\j/%)/ niemi rownowag e« (Pano-
ChodZzko. L wanie St. Augusta, Warszawa 1831, str. 32). Surowy sad

w. 175 w reku chrzescianskich, forma poprawna, bo »w re- o traktacie westfalskim ze stanowiska moralnosci poli-

ku« jest miejscownikiem dawnej liczby podwdjnej i zna- tycznej powtdrzy Mickiewicz Prelekcjach (lekcja
czyto: w obu rekach. Dzisiaj juz zatraca sie poczucie 9 czerwca 1841°r.).

pierwotnego znaczenia tej formy.
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Roéwnowagi wycienczyta nar6d Wioski, sprowadzili jg

200 predko do panstw swoich, i rozszerzyli czes¢ jej, i ka-
zali bi¢ sie za nia.

Az Pruski krol nakreslit kolo, i rzeki: oto jest Bég
nowy. | klaniano sie temu kotu, i nazywano te cze$¢
zaokragleniem politycznem.

205 I narody stworzone na obraz Bozy, kazano uwa-
za¢ jako kamienie i bryly, i obcinac je, aby jedno wa-
zyly jedne jak drugie. | panstwo, ojczyzne ludzi, ka-
zano uwaza¢ jako sztuke monety, ktorg dla okragtosci
obcinano.

I znalezli sie Filozofowie, ktorzy pochwalili

20 wszystko co wymyslili krolowie.

A z tych medrcéw fatszywych, kaptanow Baala,
i Molocha, i Réwnowagi, dwoch byto najstawniejszych.

w. 202 Pruski krol, Fryder)ék I, t ®w. Wielki (1712—1786),
uczestnik w rozbiorach Polski; konieczno$cia zaokra-
glenia swego_panstwa uzasadniat .zabor. )

w. 204 Zaokraglenie. O zasadzie tej méwi M. juz w wierszu
Do J. Lelewela: »Nieprzyjaciolmi czesto bywali obronce,
Albo dla okragtosci cudze rwali konce* (w. 183—4). Juz
tu bodaj jest to aluzja do rzekomego »obroncy« i sojusz-
nika Polski, Fryderyka I, o ktérym w podobny sposdb
mowi Lelewel w Panowaniu St. Augusta: »Krél Fryde-
ryk... pragnat spajac¢ niepotgczone panstwa swego Cza-
stki i granice jego zaoqugllc* (Warszawa 1831, sir. 52;
wydanie |. wyszto w_1819). )

w. 210 Znalezli sie¢ Filozofowie; chwalcg trworcy systemu
»zaokragleniac, Frlg_de(r}/ka I, byt Voltaire (1694—1778),
przyjaciel i gos¢ Fryderyka. Pisat do niego: »Mowia,
Panie, ze$ ty podat mysl rozbioru Polski. Wierze temu,
bo w tem jest objaw genjalno$oi* (18 listopada 1772).
A do Katarzyny w. éednym z listéw (22 grudnia 1766):
»Jest nas trzech, Diderot, d'Alembert I ja, ktérzy Ci bu-
dujemy oftarz... Zostaje z batwochwalstwem, o Pani,
u_ Stop Twego majestatu, wiecej n.iz z gtebokim szacun-
kiem, kaptan Twej Swiatyni — Volt>aire«. W r. 1769
osiat jej przerobke hymnu Te Deum: »Te Catheninam
audamus*. O stanowisku filozofow wieku Oswiecenia
wobec rozbioréw Polski por. St. Kota Rzeczpospolita
Polgka w literaturze politycznej Zachodu, Krakow 1919.
rozdz. VIU.
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Pierwszy nazywat sie Machiawel, co znaczy z grec-

215 kiego cztowiek chciwy wojny; iz jego nauka prowa-
dzita do wojen ustawicznych, jakie byly miedzy poga-
nami grekami.

Drugi za$ zyje dotad, i zowie sie Ancillon, co zna-

czy z tacinskiego syn niewolnicy; iz jego nauka pro-
20 wadzi do niewoli, jaka byta u tacinnikow.

Nakoniec w Europie balwochwalskiej nastato

trzech krélow:Jmie pierwszego Fryderyk drugi pruski,.
- imie drugiego Knfnrzpnn druga rosSylska. imje frzegjego
__Jlarja..Teresscr Austrjacka.

| byfa to trojca szatanska, przeciwna tréjcy Bo-

zej, 1 byla niejako posmiewiskiem, i podrzyzmaniem
wszystkiego co jest Swiete.

w. 214 Machiauelli Mikotaj (1469—1527), wioski pisarz po-

lityczny, autor glosnego Il principe, dzieta, w ktdrem
doradzat panujgcemu, by me cofat sie przed zadnym
$rodkiem, choChy naHprs;ym, jesli_prowadzi do celu,
Ksiazke te czytywat Mickiewicz' w_Rosji, wybrat z niej
nawet motto do K. Wallenroda; miat wida¢ o niej inne
wowczas zdanie. — Ciekawe, ze Russo w Umowie spoi.
uwaza Machiavellego za czlowieka, ktory »byt zmu-
szony, wobec uciskanej ojczyzny, ukrywac swa mitos¢
do olnosci  przyjmuje wieC jego jakby wallenrodyzm.
U principe, zdaniem R., jest” Kksiega republikandw
(111°6). Mickiewicz wyprowadza nazwisko M. z greckie-
: mache — walka, wywdd to nietrafny.

o:
w. 218 Ancillon Jan Piotr "Fryderyk (1767—1837), pastor

i kaznodzieja w Berlinie, wybi Si% dzietem p. t. O re-
wolucjach i systemach politycznych w Europie od XV
wieku; pisat pozatem wiele “dziel politycznych i filozo-
ficznych. Od r. 1810 byt wychowawcg nastepcy tronu,
Fryd. Wilhelma IV. Jako pisarz, dzi$ zapomniany, cie-
szyt sie swego czasu znacznym rozgtosem. Urywki jego
pism drukowaty czasopisma wil. za czasOw uniwersy-
teckich Mickiewicza. W r. 18320jako pruski_minister
spraw zagranicznych przeprowadzat wszystkie wrogie
zarzadzenia przeciw powstanicom polskim, ktérzy na
terytoi jum pruskiem ztozyli bron.—Nazwisko jego wy-
wodzi M. od stowa tacinskiego ancilla — niewolnica.
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Fryderyk, ktérego imie znaczy przyjaciel pokoju
wynajdywat wojny i rozboje przez cate zycie, i byt jako
Szatan wiecznie dyszacy wojna, ktéryby przez posmie-
wisko nazwat sie Chrystusem Bogiem pokoju.

I ten Fryderyk na pos$miewisko dawnym zako-
nom Rycerskim, ustanowit Zakon bezbozny, czyli order,

235 ktoremu na posmiewisko dat hasto suum cuique, czyli
oddaj kazdemu co jest jego; a ten order nosili studzy
jego, ktorzy cudza wiasnos¢ zabierali i tupili.

I ten Fryderyk na po$miewisko madrosci, napi-
sat ksiege, ktorg nazwat Anti-Machiawel. czyli prze-

20 ciwnik Machiawela, a sam czynit podtug Nauki Ma-

chiawela.
Katarzyna za$ znaczy po grecku czysta, a byta
najwszeteczniejsza z kobiet, i jakoby Wenera bezwstyd-

na, nazywajaca sie czystg dziewica.
I ta Katarzyna zebrala Rade na ustanowienie

w. 228 przyjaciel pokoju, — od niemieckiego Friede—pokoj.

w. 229 wojny i rozboje; za Fryderxka Il prowadzity Prusy
tr24y waojny zaczepne Slaskie z _u5|trjl%, w r. 1741 w roku
1744 i t. zw. wojne siedmioletnia, 1756—1763.

W. 233—234 Zakon bezbozny, czyli order Czame?o Orla
z dewiza suum cuigue ustanowit Fryderyk nie_Il, lecz I,
w r. 1701. Fryderyk Il kazat wybi¢ na _pamlatke roz-
bioru Polski medal z napisem regno redintegralo.

w. 238 napisat ksiege... Anti-Machiawel; napisal jg jesz-
cze jako nastepca tronu i postat Wolterowi do oceny,
Poprawy i wydania. Zostawszy krdlem, usitowat wyco-
ac pismo, ale to juz nie byto” mozliwe i dzieto wyszio
w Hadze 1740 r. p. t. Antimachiauel ou Examen du
»Prince« de Machiauel (w przektadzie polskim wraz
z Ksieciem wydat je Czestaw Nanke, Lwow 1920; 8°).
W przedmowie pisze Fryderyk, ze odwaza si¢ stanac
do obrony ludzkosci przed potworem, Kktory ja chce
zburzy¢; odwaza sie przeciwstawi¢ rozum i sprawiedli-
wos¢ “sofizmatowi i zbrodni. (Zob. Oeuures de Frddéric
le Grand, t. VIII. Berlin 1848, str. 65—184).

w. 241 Katarzyna (1729—1796), od_greckiego katharos—czysty,

w. 244—245 Rade na ustanowienie praw zwotata Katarzyna
z posrod uczonych prawnikéw w r. 1767 w celu wypra-
cowania kodeksu praw dla catego panstwa.
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215 praw, aby wy$mia¢ prawodastwo, bo prawa bliznich

swoich wywrécita i zniszczyla.
| t3 Katarzyna _oglosita, iz broni wolnosci sumie-
nia, czyli tolerancji, aby wySmia¢ wolnos¢ sumienia,
bo zmusita kilka millionéw bliznich do odmienienia
250 Wiary.
Za$ Marja Teressa nosita imie najpokorniejszej
i niepokalanej Matki Zbawiciela, aby wysmia¢ pokore,
i Swietos¢.
Bo byta djablica dumng, i prowadzita wojne dla
255 podbicia ziem cudzych.
| byta bezbozng, bo modlac sie i spowiadajgc sie,
zabrata w niewole kilka millionéw bliznich.
Miata za$ syna Jozefa, ktéry nosit imie Patryarchy,
ktéry Patryarcha nie dat sie uwies¢ zonie Putyfara,
250 i braci swoich co go w niewole zaprzedali, z niewoli

uwolnit.
A ten Jozef Austrjacki, podwiodt matke wiasng

do zlego, i braci Polakéw, ktorzy Cesarstwo jego od
niewoli tureckidj obronili, zabrat w. niewole.

w. 247—248 broni... tolerancji. Opieka nad dysydentami,
a w szczego6lnosci nad “prawostawnymi mieszkancami
Polski, stanowita gtowny pretekst Katarzyny do mie-
szania sie_w sprawy polskie za St. Augusta. Domagata
sie dla nich réwnouprawnienia na sejmie koronacyj-
nym r. 1764, bez skutku, podobniez w 1766. Zawiazawsz
konfederacje radomska, ztdmat Repnin na sejmie 17
opozycje przez wywiezienie 4 senatoréw, poczem prze-

rowadzit zupetné rownouprawnienie dysydentow.

w. 249 zmusita kilka millionéw... Zaraz po “uSkutecznieniu
zabordéw rzad rosyjski poczat usuwac silag obrzadek
unicki w ziemiach”zabranych. W ciggu lat 3 po drugim
rozbiorze Polski stracili unici w Rosji 9.300 parafij, 150
klasztoréw i 1,665.714 wiernych. )

w. 251 Marja Teresa (1717—1780), cesarzowa austrjacka.

w. 257 zabrata w niewole — w pierwszym rozbiorze Polski.

w. 258 syna Jozefa Il (1741—1790). On to skionit matke do
udZiatu w rozbiorze Polski; od r. 1766 prowadzit bowiem
z migistrem Kaunitzem polityke zewnetrzng panstwa.

w. 259 nie dat sig uwies¢, ob. w biblji Genes. 39, 10.
w. 264 od niewoli tureckiej... przez odsiecz Wiednia (1083).
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2% Imiona tych trzech kréléw, Fryderyka. Katarzyny.
i Marji Teressy, byly to trzy bluznierstwa, a ich zycia
trzy zbrodnie, a ich pamiec trzy przeklestwa.

Tedy owa trdjca widzac, iz jeszcze niedosy¢ na-
rody gtupie, i zepsute byty, wyrobita nowego batwana

210 najobrzydliwszego ze wszystkich, i nazwala tego bat-
wana interes, a tego batwana nie znano u pogan
dawnych.

I psuty sie narody, tak, ze z pomiedzy nich zna-
lazt sie tylko jeden cziowiek obywatel i zotnierz.

215 Ten namawiat, aby zaprzestano wojowac dla Inte-
ressn. a raczej broniono Wolnosci bliznich; i pojechat
sam na wojne, do ziemi wolnosci, do Ameryki. Czio-
wiek ten nazywa sie Lafayette. | jest-ostatni z ludzi
dawnych Europejskich, w ktérym jest jeszcze duch po-

280 Swiecenia sie, reszta ducha Chrzescianskiego.

Tymczasem kianiaty sie Interesowi wszystkie Na-
rody. | rzekli krdlowie: jesli rozszerzymy cze$¢ tego
batlwana, tedy jak nardd bije sie z narodem, tak potém
bi¢ sie bedzie miasto z miastem, a potem cztowiek

285 z cztowiekiem.

| zdziczejg znowu ludzie, a my znowu bedziemy
mie¢ takg wiadze, jakg mieli niegdys$ krolowie dzicy,
balwochwalscy, i jaka majg teraz krolowie Murzynscy
i krolowie Kanibalscy, iz mogg zjada¢ poddanych

290 swoich.

w. 271 nie znano u pogan, — znano oczywiscie.
w. 278 Lafayette Marja Jozef, generat francuski, stawny
z prawosci (1775—1834). Wiedziony zapatem do wolno-
Sci, udat sie w r. 1777 do Ameryki, walczace] wtenczas
z Anglja o niepodlegtos¢; tam spotkat sie z Kosciuszka.
We Francji cieszyt sie olbrzymiem powazaniem. W roku
1832 jako “cztonek rzgdu Ludwika Filipa przechylit sig
na strone republikanow. Do Polakéw odnosit sie z zy-
wem uczuciem [zxjaznl, organizowat dla nich pomoc
pieniezna, bronit ich’w Izbie franc. Byt bliskim pizyja-
cielero Lelewela. Emigranci otaczali go tez wielka czcia,
w. 289 krolowie Kanibalscy; Kanibale, mieszkancy hisz-
panskich wysp Karaibskich, uprawiajacy ludozerstwo.
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Ale jeden nardd Polski nie kianiat sie nowemu
batwanowi, i nie miat w mowie swojej wyrazu na
ochrzcenie go po polsku, réwnie jak na ochrzcenie czci-
cieli jego, ktorzy nazywajg sie z francuskiego egoistami.

295 Naréd Polski czcit BOGA, wiedzac, iz kto czci
BOGA, oddaje czes¢ wszystkiemu, co jest dobre.

Byt tedy nardd Polski od poczatku do konca wier-
ny BOGU przodkéw swoich.

Jego krolowie i ludzie rycerscy nigdy nie napasto-

30 wali zadnego narodu wiernego, ale bronili Chrzescian-
stwo od Pogan i barbarzyncéw niosacych niewole.

| szty krole Polskie na obrone Chrzescian w da-
lekie kraje, krol Wiadystaw pod Warne, a krél Jan
pod Wiedeh na obrone wschodu i zachodu.

305 Nigdy za$ krole i mezowie rycerscy nie zabicrali
ziem sgsiednich gwattem, ale przyjmowali narody do
braterstwa, wigzac je z sobg dobrodziejstwem Wiary
WV éInosci. )

| nagrodzit im BOG, bo wielki nardd, Litwa, po-

'310 fgczyt sie z Polska, jak maz z zong, dwie dusze w jed-
nem ciele. A nie bylo nigdy przedtem tego potgczenia
narodéw. Ale potem bedzie.

Bo to pofaczenie i ozenienie Litwy z Polska jest-—

figurg przysztego polaczenia®ws”ystkicp ludéw Chrze-
315 Scianskich, w imie Wiary i Wolnosci. ) :

(Ij’c')_f'(r]iﬁ wogole synonim ludozerstwa, zwyczajow ludow
zikich.
. 292 nie miat w mowie swoj¢j; niesciste. Egoizm naz?/wa
sie po polsku sobkostwem, wyraz znany juz w XVI w.
w. 299—300 nie napastowali Zadnego narodu wiernego. Po-
dobny sad o przesztosci polskiej o%lasza} ludom Europy
w osobnych odezwach Lelewel z Paryza 1832 r. (Cato-
roczne trudy, Paryz 1831—1833, sir. 194: »Nardd polski
nie targat sie na ‘obce wiasnosci«). )
. 303 pod Warng bitwa z Turkami §1444) skor']czly}a sie
kleska wojsk chrzescijaniskich; Wiadystaw, krol polski
i wegierski, polegt w bitwie. B o
w. 309—310 potgczyt sie z Polskg w Unji Lubelskiej (1569),

=

=
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| dal BOG krélom polskim i rycerzom Wolnosci, umyslili wszystkich Polakéw zrobi¢ bracia, naprzdd
iz wszyscy nazywali sie Bracig, i najbogatsi i najubozsi. mieszczan a potem wioscian. . .
A takiej Wolnosci nie byto nigdy przedtem. Ale potem 1330 | nazywano braci slachtg iz si¢ Slachcili to jest
bedzie. zbratali z _La_cham!’ludzml yvolneml i réwnemi.

30 Krél i Mezowie rycerscy przyjmowali do brater- | chcieli zrobi¢ aby kazdy chrzescianin w Polszcze
stwa swego coraz wiecej ludu, przyjmowali cate pukki, slachcit sie i nazywat sie Slachcicem, na znak iz powi-
i cale pokolenia. | stata sie liczba braci wielka, jako
Nardd, i w zadnym Narodzie nie byto tylu ludzi wol-
nych i bracig nazywajacych sie jako w Polsce.

35 A nakoniec, krél i rycerstwo dnia trzeciego maja

toréw, nizeli ich dzi§ ma Francja« (Trzy konstytucije,
Poznan 1861, sir. 8). ) .

w. 326 wszystkich Polakow zrobi¢ bracig. Taka byta wedtug
Lelewela tendencja konstytucyj polskich. »Swiatta czesc

faczacej w jedno dwa panstwa pod wspdlnym krélem.,
Sprawa 0 Unje zaczeta sie przez matzenstwo Jadwigi
z Jagietta i unja horodelska (1413), skoniczyta za$_ cai-
kowitem zlaniem obu czesci za Sejmu c_ztero_l_etnlego.
Wybor dokumentow oSwietlajacych rozwoj unji wydal
H.” Moscicki: Unja Litwy z Polskg, Warszawa 1919.

w. 320—321 przyjmowali... coraz_ wieccj ludu. Uszlachcanie,

t. zw. nobilitacja, pojawia si¢ juz w w. XIV. Nobilitacje
mozna bylo otrzymaC gtéwnie za zastugi na wojnie, to-
tez od Batorego, ktory powotat chtopéw do stuzby woj-
skowej, sa_ one bardzo czeste. Tak np. po bitwie pod
W. tukami hetman Zamojski przyjat odrazu znaczng
cze$¢ zotnierzy do swego herbu. Zwtaszcza w w. XVIII
ilos¢ nobilitacyj wzrosta bardzo silnie, mimo, ze kazdy
wypadek wymagat jednomysinej zgody sejmu. Nadto
na kazdym Sejmie w tym wieku krol miat nobilitowac
po 30 mieszczan zastuzonych.

w 323 w zadnym Narodzie. Szlachta tworzyta w Polsce

XVIII w, blisko 13% ludnosci; we Francji w tym samym
czasie niespetna pottora procent. Tygodnik bezansoriski
z 15 lutego 1833 pisat, ze we Francji owoczesnej, ngc
juz_po rewolucjach, byto 150 tysiecy wyborcow na 32
miljony ludnosci; w Polsce w. XVI stawato do urn wy-
borczych 200 tysiecy szlachty na 10 miljondw miesz-
karicow. Podobnie pisat Lelewel: »W Stanach Zjedno-
czonych nie wszyscy mieszkarcy sa obywatelami, sg
tam 1 niewolnicy; tgch nie bylo w Polsce... A chociaz
edna tylko jest Tw Polsce] klasa, co posiada prawo po-
lityczne, jest ona ztozona'z thumu drobnych wiascicieli
i tak mnoga, ze Polska, co liczyta 17 miljondw miesz-
kancow, przed pot wiekiem jeszcze miata wiecej elek-

reprezentantéw wyjednata w ciqg]u czteroletniego sejmu
konstytucyjnego prawo _obywatelstwa dla mieszczan,
utatwita pozyskiwanie jego mieszkaicom i wywotata
niejakie ulepszenia dla stanu wioscianskiego... W Ksie-
stwie War., zdobytem przez Napoleona, rownos¢ poli-
tyczna dla mieszKancow wszystkich stata S|e8 ostateczng
zasadg« ﬁ or. Lelewela Trzy konstytucje, 1861, str. 10,
13). Art. Konstytucji 3. maja mowi o chtopach: lud,
»z pod ktorego reki ptynie najobfitsze bogactw krajo-
wych Zrodio,” ktory najliczniejsza w narodzie stanowi
ludno$¢, a zatem najdzielniejszg Kraju sife... przez spra-
wiedliwosc... pod opieke prawa 1 rzadu krajowego
przyjmujemy!!. . .

wyktadach paryskich (lekcja 17 z d. 15 marca
1842) mowit Mickiewicz: sPodlug Scistej rachuby—w lat
pl?éd2|e5|at (od Konst. 3. maja) wszyscy Polacy byliby
szlachta, to Jest wszyscy cztonkowie Rzpltej mieliby te
same prawa i przywileje!!.

w. 329 zbratali z Lachami. "Mickiewicz przyjmuje tutaj, ze

stowo szlachcic pochodzi od z-lachcic, czyli po-
chodzacy od Lachéw. Etymologja ta opiera sie na teo-
rji utrzymywanej przez “dtugi czas w nauce _polskiej,
Ze panstwo polskie powstato z najazdu_plemienia La-
chéw-rycerzy na plemie tubylcow-rotnikéw. W pier-
wotnem spoteczenstwie miaty by¢ wiec odrazu dwie
warstwy: szlachta, potomkowie Lachéw, i chtopi — po-
tomkowie ujarzmionych tubylcow. Poglad ten podzie-
lali wowczas najwybitniejsi uczeni polscy wraz z Lele-
welem. Mickiewicz trzymat sie go jeszcze'w Prelekcjach
paryskich (R. I. lekcje 9 i 13). Wywdd etymologiczny
szlachcic — zlachcic, potomek Lachéw, powtarza w pare
lat po M. uczony czeski, Szafarzyk, (Starozytnosci slow.,
przekt. poi., Poznan 1844, Il 488), w r. 1833 postugiwat
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nien mie¢ dusze S$lachetng, i by¢ zawsze gotowym
umrze¢ za wolnos¢.

Jak zwano kazdego dawniej ewangeljg przyjmu-

3% jacego chrzescianinem, na znak iz gotow krew przelaé
za Chrystusa.

Slachectwo tedy miato by¢ chrztem wolnosci, i kaz-
dy ktoby gotow byt umrze¢ za wolnos¢, bytby ochrzco-
ny z prawa i z miecza.

310 I rzekta nakoniec Polska: ktokolwiek przyjdzie do
mnie bedzie wolny i réwny, gdyz ja jestem WOLNOSSL

Ale krélowie postyszawszy o tem zatrwozyli sie
w sercach swych i rzekli: wypedziliSmy z ziemi wol-
no$¢, a oto powraca w osobie narodu sprawiedliwego,

35 ktory nie kiania sie¢ batwanom naszym. Pdédzmy za-
bijmy Naréd ten. | uknowati miedzy sobg zdrade.

I krdl pruski przyszedt i ucatowat naréd polski
i pozdrowit moéwigc: »sprzymierzefncze moj a juz go

sie nim takze Lelewel; w przedmowie franc. do Trzech
konstytucyj pisat o szlachcie, »tak zwanej od Lechitow,
ako 7z Lechitbw pochodzacej* (Poznan 1861, str. 6).

tymologj%_taka przyjmowat takze Stowacki w Anhellim
(ob. wyd. »Bibl. Nar.« nr. 7 w. 631—2) i w Lilii Wenedzie,
ktorej treS¢ cala opart o teorje najazdu Lechitow na
Wenédow (ob. wyd. »Bibl. Nar.« Nr. 16).

w. 340 1 rzekla nakoniec Polska. Jeden z artykutow Ustawy
3 maja brzmi: »Kazdy cztowiek do panstw Rzpltej nowo
z ktorejkolwiek strony przybyty, lub powracajacCy, jak
tylko stanie noga na ziemi polskiej, wolny iest zupétnie*.

w. 342—343 krolowie... rzekli; analogicznie jak poprzednio
grzy Chrystusie; por. wyzej w. 62.

w. 348 Sprzymierzencze moj. FrydeQ/k__Wllhelm Il zawart
z Polska Prz_ymlerze przeciw OS{DI w marcu 1790 r.,
zobowigzat si¢ do pomocy, gdyby Polske miano zacze-
pi¢ za naprawe konstytucji. Przymierze to wszakze zfa-
mat, nie otrzymawszy od Polski Gdanska i Torunia,
Erzekroczy} granice i wzigt udziat w drugim rozbiorze.
Zwrot ten, mowiacy o wypadkach drugiego rozbioru,
jest tutaj anachronizmem, bo z tekstu widoczne, ze cho-
dzi o pierwszy rozhior.

360
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byt przcdat za trzydziesci¢ miast -wielkopolskich jak

30 Judasz za trzydziescie srebrnikow.

A dwaj drudzy krélowie rzucili sie i zwigzali na-
rod polski. A Gal sadzit i rzeki: zaprawde nie znajduje
winy w tym narodzie i zona moja Francja, kobieta
lekliwa dreczona jest snami ziemi; a wszakze weZcie

35 sobie a umeczcie ten nardd. | umyt rece.

A rzadzca francuski rzeki: nie mozem ; krwig na-
szg ani pieniedzmi tego niewinnego odkupywac, bo
krew moja i pienigdz m6j do mnie nalezg, a krew
i pienigdz narodu mego do mego narodu naleza.

I wyrzekl ten rzgdzca ostatnie blnznierstwo prze-

w. 349 trzydziescie miast wielkopolskich — okreslenie oczy-
wiscie jedynie metaforyczne. W pierwszym rozbiorze
zagarnety Prusy wojewodztwa: malborskie, pomorskie,
warminskie, chetminskie i czes¢ Wielkopolski koto No-
teci; bez Gdarnska i Torunia. Razem 660 mil”i przeszto
ﬁ)_(’)’rmlljona_mleszkar’]céw.\_lv drugim rozbiorze: Gdansk,

orun, wojewodztwa: gnieznienskie, poznanskie, kali-
skie, sieradzkie, cze$¢ krakowskiego, oba kujawskie,
ptockie, ziemie dobrzynska i zakroczymska, przeszto
tysigc mil kwadratowych.

w. 350 jak Judasz; do opisu rozbioru Polski uzywa M. obra-
z6w z meki Jezusa Chrystusa; zrobit tak juz poprzednio
w Widzeniu X. Piotra w Dziadach cz. 111 (w. 30—58).

w. 352 Gal sadzit, t.j. rzad trancuski. Do r. 1770 byt we
Francji ministrem spraw zagranicznych i wojny Am-
boissy; przyjazny sprawie polskiej, popierat Konfede-
racje Barska, posg’rai olicerow i pienigdze. Jawnie jed-
nak w obronie Polski nie wystgpit. Nastepca jego,
d’Aiguillon, oswiadczyt juz ministrown pruskiemu, ze
Bgabinet wersalski zachowa sie obojetnie wobec wszyst-
kiego, co sie w Polsce %tanie  Oficjalnie rzad francuski
rozbioréw nie potwierdzit, cho¢ gotéw to byt zrobié
w r. 1795 w programie Sieyesa bezposrednio, jak to
zrobit posrednio podéweczas w traktatach bazylejskich.

w. 352—353 nie znajduje winy, — tuk. 23,4.

w. 354 dreczona jest snami, — Mat. 27,19.

w. 355 umyt rece, — Mat. 27, 24. ) o

w. 356 rzadzca francuski, minister Dupin (starszy} owiedziat
w lzbiei franc. w r. 1831 z okazji sprawy polskiej gtosne
stowa: »Kazdy u siebie, — kazdy dla %iebie = Takze
Kaz. Périer w mowach 18, 28 marcai 13 kwietnia 1931

uzasadniat nieinterwencje lrancuskg w sprawie polskiej
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ciwko Chrystusowi, bo Chrystus uczyt iz krew syna
cztowieczego nalezy do wszystkich braci ludzi.

A gdy wyrzekt rzadzca stowa te, tedy upadty krzy-
7e z wiez stolicy bezboznej, bo znak Chrystusa juz nie

355 mdgt oswiecac ludu czczacego batwana interes.

A rzgdzca ten nazywat sie Kazimir Perier, imie-
niem stawianskiem a nazwiskiem romanskiem. Imie
jego znaczy skaziciela czyli zniszczyciela miru to jest
pokoju a nazwisko znaczy od stowa perire albo perir

310 zgubiciela, czyli syna zguby. A imie to i nazwisko jest
antichristowe, | bedzie zarowno przeklete w pokoleniu
stawianskiem i w pokoleniu romanskiem.

I rozerwal cztowiek ten przymierze ludéw, jako
ow kaptan zydowski rozerwal szate swg styszac glos

315 Chrystusa.

interesem Francji. »Za zasade naszej polityki bierzemy
interesy tylko Francji; Francja podniesie orez w intere-
sie jedynie francuskim; nie Jjest ona wassalem zadnej
insurekcjix. Na interpelacje  deputowanego Laguette-
Mornay 'w sprawie polskiej powiedziat onte historycz-
ne stowa, dobrze zapamietane w emigracji i przeka-
zane tutaj przez Mickiewicza wiernie: »Le sang et
T'argent de la France, n'apparhiennent qu'n la France.
(Roczn. Tow. Hisl. Liter. w Paryzu, rok 1870—72,
str. 76). — Ustep ten o K. PCrier az do w. 375, jako ty-
czacy sie wypadkow po r, 1831, jest tutaj chronologicz-
nie" nie na miejscu. W pierwotnej redakcji go tez nie
byto, wiaczyt go M. w Paryzu pod bezposrednim wpty-
we|n|1(_ zhachowanla sie rzadu franc. wobec emigrantéw
polskich.

w. 361 Chrystus uczyt, — Mat. 26, 28.

w. 363—364 upadly krzyze. 14 lutego 1831 r. wybuchty w Pa-
ryzu zaburzenia uliczne; ttum stracit krzyze z kosciota
St. Germain d'Auxerrois, | zburzono wnetrze $wiatyni.
Tegioz dnia zréwnano z ziemig gmach arcybiskupstwa;
mato brakowato, zeby i katedre Notre Dame zwalono
do Se.kwaQI- . —

w. 369 PCrier Kazimierz (1777—1832), francuski maz stanu
z zawodu bankier. Po rewolu?l lipcowej 1830 r. byt
cztonkiem rzadu, od marca 1831 r. prezydentem mini-
strow i ministrem spraw wewn. Na tem stanowisku
zwalczat wszelkiemi Srodkami ruchy liberalne.

w. 374 rozerwat szate, — Mar. 14, 63
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| umeczono naréd polski | ztozono w grobie, 'a kré-
lowie wykrzykneli: zabiliSmy i pochowalismy wolnosc,

A wykrzykneli gtupio, bo popeiniajac ostatnig’
zbrodnie dopetnili miary nieprawosci swych, i kon-

30 czyta sie potega ich wtenczas kiedy sie najwiecej cie-
szyli.

Bo nardd polski nie umart, ciato jego lezy w gro-
bie a dusza jego zstapita z ziemi, to jest z zycia publicz-
nego do otchfani, to jest do zycia domowego ludéw

35 cierpigcych niewole w kraju i za krajem, aby widzie¢
cierpienia ich.

A trzeciego dnia dusza wroci do ciata, i naréd
zmartwychwstanie i uwolni wszystkie ludy Europy

< z niewoli.
300 I przeszio juz dni dwa; jeden dzien zeszedt

z pierwszym wzieciem Warszawy a drugi dzieh zaszedt

z drugim wzieciem Warszawy a trzeci dzien wnidzie

ale nie zajdzie.

A jako za zmartwychwstaniem Chrystusa ustaty

35 na ziemi catej ofiary krwawe, tak za zmartwychwsta-
niem narodu polskiego, ustang w chrzescianstwie wojny,

w. 'il&"ztozono iv grobie, rzecz szczegdlna, ze za moment
ostatecznego zabicia Polski uwaza Mickiewicz nie trzeci
rozbior, ale upadek powstania listopadowego. Taksamo
byto w Widzeniu X. Piotra w Dziadach. W _Ksiegach
meczenstwo  Polski _ulj(ete_ est syntetycznie, okres
1772—1832 pojeto tu &a 0 jedng catosc. L

w. 384 do otchtani, por. Sktad Apost.: zstapit do piekiet.

w. 387 trzeciego dnia, znowu analogicznie do zmartwych-
wstania Chrystusa. Przepowiednig¢ Ozeasza: »Ozywi nas
i po dwu dniu_i trzeciego dnia wzbudzi nas«—odniost
byt do Polski juz Skarga w VIII Kazaniu Sejmowem.

w. 391 pierwsze wzigcie Warszawy — 7 listopada 1794 przez
Suworowa po powstaniu Kosciuszki. o

W. 392 drugie wziecie — 7 wrzesnia 1831 przez Paskiewicza
po powstaniu listopadowem. . .

w. 396 ustana... wojny; por. w odezwie_Lelewela do Niem-
cow (z kwietnia 1832): »Przymierze ludow... zisci
to wszystko:... utwierdzenie wiary, panowanie prawdy,
ustalenie pomysinosci i powszechnego pokojua
(Calor. trudy, str. 182).

Bibl. Nar. Nr. 17 (Mickiewicz: Ksiegi narodu). 6



KSIEGI PIELGRZYMSTWA POLSKIEGO

Duszg narodu polskiego jest pielgrzymslwo polskie.

A kazdy Polak w pielgrzymstwie nie nazywa sie
tutaczem, bo tutacz jest cztowiek btgdzacy bez celu; ani
wygnancem, bo wygnancem jest cztowiek wygnany wy-

400 rokiem urzedu, a Polaka nie wygnat urzad jego.

Polak w pielgrzymstwie nie ma jeszcze imienia
swego, ale bedzie mu to imie potem nadane, jako i wy-
znawcom Chrystusa imie ich potem nadane byto.

A tymczasem Polak nazywa sie pielgrzymem, iz

405 uczynit Slub wedréwki do ziemi .Swietej, ojczyzny wol-
nej, Slubowat wedrowac poty az jg znajdzie.

Ale narod polski nie jest béstwem jak Chrystus,
wiec dusza jego pielgrzymujac po otchtani zbtgdzi¢
moze, i bytby odwleczony powro6t jej do ciata i zmar-

410 twychwstanie.

Odczytujmy wiec Ewangieljg Chrystusa.

| te nauki i przypowiesci, ktore zebrat chrzescianin
pielgrzym z ust i pisin chrzesScian Polakéw, meczenni-

415 kéw i pielgrzymow.

Ptynety po morzu okrety wielkie wojenne i statek
jeden maty rybacki. A byt czas burzliwy jesienny;
w tym czasie im okret wiekszy, tern bezpieczniejszy,
a im mniejszy, tern niebezpieczniejszy.
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a0 Rzekli wiec ludzie z brzegu: blogostawieni zegla-
rze okretdw wielkich! biada zeglarzom w statku ry-
backim czasu jesiennego!

Ale nie widzieli ludzie z brzegu iz na okretach
wielkich popili sie majtkowie i zbuntowali sie i po-

45 thukli narzedzia przez ktore sternik uwaza gwiazdy
i skruszyli iglice zeglarskg magnesowg. A wszakze okre-
ty zdawaly sie napozor réwnie potezne jak pierwdj.

Ale nie mogac widzie¢ gwiazdy na niebie i nie
majac iglicy magnesowej zbtadzity i potonety okrety

430 wielkie.

A statek rybacki patrzac na niebo i na iglice nie
zbkadzit i doszedt brzegu, a chociaz rozbit sie przy brze-
gu uratowali sie ludzie i uratowali narzedzia swe i igli-
ce swg. A okret"znowu odbuduja.

435 | pokazato sie ze wielko$¢ i moc okretéw dobre
sg, ale bez gwiazdy i kompasu niczem sa.

A gwiazdg pielgrzymstwa jest wiara niebieska,
a iglica magnesowa, jest mito$¢ ojczyzny.

Gwiazda S$wieci dla wszystkich a iglica kieruje

4io zawsze na potnoc. A wszakze z tg iglicag mozna zeglo-
wac i na wschodzie i na zachodzie, a bez niej i na mo-
rzu pétnocnem przyjdzie btad i rozbicie.

Wiec z wiarg i mitoscig wyplynie statek piel-
gtzymski polski, a bez wiary i mitosci ludy wojenne

4151 potezne zabtadza i rozbijg sie. A kto z nich wyratuje
sie, nie odbuduje okretu.

Dla czeg6z dane jest narodowi waszemu dzie-
dzictwo przysztej wolnosci Swiata?
Wiecie, iz cztowiek, ktéry ma kilku krewnych, nie

W. 447 i t. d. Rozdziat Il, podobnie jak rozdziat VI, pisany
jest na wzor katechizmu, ujety w pytania i odpowiedzi.
Autor forme te zarzucit i zmienit pierwotny tytut
utworu: Katechizm pielgrzymstwa polskiego.

6
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450 zapisuje dziedzictwa temu ktory jest najsilniejszy, ani
temu, ktéry jest najprzemysiniejszy, ani temu ktéry naj-
smaczniej jada i najlepiej pija.

Ale temu ktéry go najwiecej kocha i mieszka przy
nim, kiedy inni biegajg za kuchnig, zyskiem i zabawa.

455 Otoéz i waszemu narodowi dla tego zapisane jest

dziedzictwo wolnosci.) )
Dla czeg6z dani jest narodowi waszemu moc

zmartwychwstania?
Nie dla tego ze narod wasz byt potezny, bo Rzy-
460 mianie potezniejsi byli i umarli a nie zmartwychwstajg.
Nie dla tego, ze wasza rzeczpospolita byta staro-
zytna i stawna, bo Wenecja i Genua byty starozytniejsze
i stawniejsze i umarty a nie zmartwychwstaja.
Nie dla tego ze nar6d wasz byt oswiecony nauka-
465 mi, bo Grecja matka filozofow umarta i lezata w grobie
az zapomniata o wszystkich naukach, a kiedy stata sie
prostakiem, oto zaczeta ruszac sie.
I oSwiecone byly krolestwa Westfalskie, Whoskie

w. 462 Wenecja i Genua stanowity przez dtugi czas wiekow
nowozytnych dwa potezne panstwa w potnocnych Wio-
szech. Panstwo weneckie upadto, zabrane w r. 1797 po
pokoju w Campo Formio przez Austriakow. Genua —
w $rednich wiekach, zwiaszcza w w. XIII, potezne pan-
stwo, — od w, XV chyli sie¢ ku upadkowi, przejsciowo
nawet ulega réznym obcym wiadcom. Podczas rewolu-
\%l franc. stracita wolno$¢, wcielono jg do_ Francji.

roku 1797 Napoleon zamienit jg w Rzpltg liguryjska,
w 1805 wcielona znéw do Francji, w 1815 do krolestwa
Sardynskiego. ) )

W. 465 Grecja przestata by¢ panstwem samodzielnem jeszcze
w r. 146 przed Chr., podbita przez Rzymian; pozniej
przeszta pod panowanie Turkow. Dopiero w r. 1821
Eodje}a wojne o niepodlegtos¢ i odzyskata ja moca po-
oju adrjanopolskiego w . 1829.

w. 468 in. Krolestwo Westfalskie, utworzone przez Napoleona
w r. 1807, upadfo juz w r. 1813. — Kr. Wioskie; rozdzie-
lone przez dtugie wieki na drobne ksiestewka, byty Wto-
chy az_do konca w. XVIII pod roznem! wptywami i pa-
nowaniami. Przez pierwsza potowe w. XIX dobijaty sie
niepodlegtosci, ktora uzyskaty wreszcie w r. 1861. —
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i Holenderskie, ktore widzieliscie ze porodzity sie i po-
470 umieraty a nie zmartwychwstaja.
A wy bedziecie wzbudzeni z grobu, boscie wierzg-
cy, kochajacy i nadzieje majacy.
Wiecie iz pierwszy umarty ktérego Chrystus z gro-
bu wzbudzit byt tazarz.
475 I nie wzbudzit Chrystus z grobu ani hetmana, ani
filozofa, ani kupca, ale tazarza.
I powiada pismo iz Chrystus kochat go i byt to
jeden cztowiek nad ktorym Chrystus ptakat. A kt6z jest
teraz tazarzem miedzy narodami?

480 Pielgrzymie polski, byle$ bogaty a oto cierpisz
ubostwo | nedze aby$ poznat co jest ubdstwo i nedza;
a gdy wrécisz do kraju abys rzekt, ubodzy i nedzarze
wspotdziedzicami mojemi sa.
Pielgrzymie, stanowite$ prawa, i miate$ prawo
485 do korony, a oto na cudzej ziemi wyjety jestes z pod
opieki prawa, aby$ poznat bezprawie, a gdy wrdcisz
do kraju, aby$ wyrzekt: cudzoziemcy razem ze mng
wspotprawodawcami sa.
Pielgrzymie, byte$ uczony a oto nauki, ktéres cenit,
490 staty ci sie nieuzyteczne, a te ktores lekce wazyt, cenisz
teraz abys$ poznat co jest nauka $wiata tego, a gdy wro-
cisz do kraju, aby$ rzeki: prostaczkowie wspéluczniami
memi sa.

Holenderskie krolestwo utworzyt takze Napoleon w roku
1806, w 1810 wigczyt je do FranCJll. Po kongresie wie-
denskim przemieniono je na kroélestwo niderlandzkie.

w. 473—474 7 grobu wzbudzit, — Jan 11, 1—45

w. 478—479 ktOz jest teraz tazarzem; w tern miejscu tazarz
odznacza wogole istote uboga, poniewierang. M. pomieszat
tutaj dwoch tazarzOw: wskrzeszonego brata Marji
i Marty z Betanji i zebraka tazarza z przypowiesci

(Luk. 16, 19-31).
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Nie uciekajcie sie pod opieke ksigzat, urzednikdéw

<% i medrkow cudzoziemskich. Ghupi jest kto w czasie burz-

liwym, kiedy chmury z piorunami ciggng ucieka sie

pod opieke debéw wielkich albo puszcza sie na wode
wielka.

Ksigzeta i urzedy wieku tego sg to drzewa wielkie,

50 a madro$¢ wieku tego jest to woda wielka.

Nie myslcie aby urzad przez sie zty byt i nauka
przez sie zia byla, ale je ludzie zepsuli.

Albowiem urzad wedtug Chrystusa, byt to krzyz,
na ktorym cztowiek dobry dawat sie przybija¢ i meczyc

505 dla dobra drugich.

Dla tego namaszczano krole jak kaplany, aby zla¢
na nich laske potrzebng do poswiecenia sie A namiest-
nik Chrystusa nazywat sie stugg stug.

A nauka podtug Chrystusa miata by¢ stowem bo-

5to zem, Chlebem, i zdrojem zycia. Powiedziat Chrystus:
cztowiek nietylko zyje chlebem, ale i stowem.

A poki tak byto, szanowano urzad i nauke. Ale po-
tem ludzie podli zaczeli cisngé sie do urzedu jako do
loza cieptego aby w niem spa¢, a cenili miejsce urze-

5i5 dowania jako karczme przy drodze wedle dochoddéw jej.

w. 494 Nie uciekajcie sie pod opieke ksigzat; por. Ps. 146, 2;
»Nie ufajcie w ksigzetach, ani w zadnym synu ludzkim,
w ktorym niemasz wybawienia«; podobnie Ps. 118, 9. —
W rozdziale tym M. opowiada_sie za zasada niedyplo-
matyzowania z rzagdami Francji i Anglji i nieukrywania
zasadniczo wrogiego wobec nich stosunku. Na’ stano-
wisku tem stal w emigracji Lelewel ze swymi zwolen-
nikami, sprzeciwiat mu si¢ za$ Czartoryski, ktory wiele
budowat na nadziei ujecia sie rzadow tych za Polska
gpor. Gadon, Emigracja polska, 11, 240).

W. 503 wedtug Chrystusa, — Mat. 10, 38.

w. 508 nazywat sie stugg stug; od czasbw Grzegorza W. pa-
pieze noszg stale ten tytut.

w. 510 zdrojem Zucia, — Jan 4, 14.

— Powiedziat Chrystus, — Mat. 4, 4.
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A ludzie uczeni rozdawali zamiast chleba trucizne,
i glos ich stat sie jak szum mtyndw pustych, w ktorych
nie byto juz zboza wiary, a wiec mtyny szumiag a nikt
sie z nich nie nakarmi.

50 A wy staliscie sie kamieniem probierczym ksigzat
i medrkéw Swiata tego; bo w pielgrzymstwie waszem
aza nie wiecej wam pomagali zebracy niz ksigzeta,
a w bitwach waszych i wiezieniach i ubdstwie, aza nie
wiecej was nakarmit pacierz anizeli nauka Voltaira

55 i Hegla, ktore sg jako trucizna, i nauka Guizota i Cou-
sina, ktérzy sg jako miyny puste?

| dla tego poszty w pogarde urzedy i madros¢, bo
cztowieka podlego nazywajg w Europie ministerjalnym,
to jest, cztowiekiem urzedowym, a cztowieka gtupiego

530 nazywajg doktrynerem to jest medrkiem.

Bylo tak i za czasow przyjscia Chrystusa, iz pu-
blikan rzymski, to jest urzednik znaczyt to samo, co
ztodzi¢j a prokonsul, to jest rzadzca znaczyt to samo co
ciemiezyciel, a faryzeusz cztowiek pismienny zydowski

w. 524 Voltaire, por. wyzej ng'aénienie do w. 210. Jako filo-
zof byt Voltaire sensualista i eudemonisty. Byt przeciw-
nikiem Kosciota i chrzescijanstwa, przeciw ktorym wy-
stepowat z gwattowng nienawisclg Zwalczat takze
ateizm, wierzyt w Boga osobowego.

w. 525 llegel, filozof niemiecki (1770—1831), od r. 1818 pro-
fesor’” uniwersytetu w Berlinie; wywart wielki wpt
na filozoféw  polskich (Cieszkowskiego). Mickiewicz
wszakze go nie lubit i staczat o niego spory z przyja-
cielem swym, a entuzljlasta] Hegla, Gorczynskim, jeszcze
w Rzymie 1830 roku. [legel uwazany byt za urzedowego
niejako filozofa Prus, poniewaz idealizowat panstwo
jako najwyzsza7form rozwoju ducha. .

— "Guizot "Fr. (1787—1874), jako polityk popierat Po-
riera, potem przeszedt do reakcjonistow; jako filozof
byt, podobnie jak jego przyjaciel Cousin 817_92—.1867),
zwolennikiem eklektyzmu; uprawiat takze historje.

w. 531—532 Publikan, urzednik wybierajacy podatki w pan-
stwie rzymskiem; prokonsul, zarzadca prowincji, Oba
u_rze_d}q znienawidzone byly z powodu zazierstw, jakich
sie ich przedstawiciele dopuszczali.
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5% znaczyt toz samo co chytry, a sofista czyli medrzec
grecki znaczyt toz samo co oszust. | to znaczenie zostato
im az do dnia dzisiejszego.

A od przyjscia waszego takie znaczenie bedg miaty
w Chrzescijanstwie, stowo roi i stowo lord, i stowo par

50 i stowo minister i stowo professor.

Ale wy powotani jestescie abyscie wrocili do po-
szanowania w kraju waszym i w calem Chrzescijan-
stwie urzad i nauke.

Albowiem starsi miedzy wami nie sg ci ktérzy naj-

545 spokojniej na starszeiistwie zasypiajg i z urzedu swego
bogacy sie.

Ale ci, ktérzy najwiecej troszczg sie i najmniej
$pig a przesladowani sg i wySmiewani gorzej niz wy,
a ziemie wielkie i bogactwa porzucili, a ktéry z nich

550 wpadnie w moc nieprzyjaciela tedy meczony jest srozej
niz wy.

WX w innych krajach, kiedy nachodzi nieprzyjaciel
i odmienia rzady, tedy lud ginie i odzierany jest,
a urzednicy zawsze urzedujg i medrkowie zawsze roz-

555 prawiajg i wszystkim zar6éwno stuzg i od wszystkich

zar6wno platni sa.

A z was, wiecie iz ktdrzy dobrzy byli senatorowie
wasi i postowie wasi i dowoddzcy wasi, tych imperator

w. 535 sofisci, grupa_filozoféw greckich, kt()rzz uczyli za
pienigdze nilozofji i wymowy. Zgdni poklasku i pokup-
noSai, doszli do negacji powinnosci moralnych i uzalez-
nienia stusznosci od sity. Postugiwali sie tez wnioskami
fatszywemi, stusznemi tylko pozornie, t zw. sofizma-

tami.

w. 539—540 roi (franc.%—kr()l;_ lord—magnat angielski; par—
tytut _magnatow franc. I ang. Profesordw w pogarde
opinji wolnosciowej podali Cousin i Guizot, ostaniajac
swoim tytutem dziatalno$¢ polityczng wsteczng i wroga
dazeniom Wolnqéuov?/m. o

w. 548 przesladowani sa. Zaraz po powstaniu listopadowem
skazat car Mikotaj zaocznie na Smier¢ wszystkich wy-
b_|tn|e|sz&/c_h uczestnikow, ktorzy poszli byli ‘na emigra-
cje, np. ksiecia A. Czartoryskiego, Lelewela i in. Majatki
ich, pozostawione w kraju — skonfiskowano.
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moskiewski nazywa najwinniejszemi, a ktérych on na-

560 zywa najwinniejszemi, ci sg najszanowniejsi, a kto-
rych on zameczy ci bedg $wieci.

A madrzy miedzy wami nie sg ci, ktorzy wzbo-
gacili sie przedajac nauke swa, i nakupili sobie débr
i domdw, i zyskali od kroléw ztoto i taski.

565 Ale ci, ktorzy opowiadali wam stowo wolnosci,
i cierpieli wiezienia i bicia, a ci ktérzy najwiecej ucier-
pieli, szanowni sa, a ci ktorzy Smiercig zapieczetuja
nauke swa, Swieci beda.

Zaprawde powiadam Wam, iz cata Europa musi

570 nauczy¢ sie od was, kogo nazywa¢ madrym. Bo teraz
urzedy w Europie hanbg sg, a nauka Europy gtupstwem
jest.

. A jesli kto z Was powie: oto jesteSmy Pielgrzymo-
wie bez broni, a jakze mamy odmienia¢ porzadek

575 w panstwach wielkich i poteznych?

Tedy, kto tak mowi, niech uwazy: iz cesarstwo
rzymskie byto wielkie, jak Swiat, i Imperator Rzymski
byt potezny, jak wszyscy krélowie razem.

A oto Chrystus postat przeciwko niemu dwunastu

580 tylko ludzi prostakéw, ale iz ludzie mieli duch Swiety,
duch poswiecenia sie, wiec zwojowali Imperatora.

A jesli kto z was powie: jesteSmy zoknierze, ludzie
nieuczeni, a jakze mamy przegada¢ medrcow krain,
ktére sg krainy najoSwiecensze i najucywilizowansze?

w. 571—572 nauka Europy g}ugastwem jest, por. Pawetl $w.
do Kor. list pierwszy 3, 19: sMadros¢ tego Swiata ghup-
stwem _jest«. .

w. 580 mieli” duch S$wiety; duch — staropolska_ forma
biernika rzeczownikéw zywotnych, zachowana juz dzi$
tylko w takich zwrotach jak: wsigs¢ na kon, wyjs¢ za-
maz. Mickiewicz uzywat jej czesto, takze w Panu” Tadeu-
szu VI 513, — Dzisigj tylko: ducha.

W. 583—584 krain, ktére 'sa krainy; zwrot wzorowany na
skfadni jezyka facinskiego, wzgl. na dokonanym z faciny
przektadzie Pisma $w. przez X. Wujka. M. uzywa go
\t/)\(blK_swgach czesciej, by nada¢ stylowi uroczystosé

iblijna.
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585 Tedy, kto tak méwi, niech uwazy: iz medrcy Aten-
scy byli zwani najoswiecensi i najucywilizowansi, a po-
konani sg stowem Apostotéw, bo gdy Apostotowie za-
czeli naucza¢ w imie BOGA i Wolnosci, tedy lud opusci!
medrcéw, a poszedt za Apostotami.

590 Nieraz mowig Wam, iz jestescie wposrod narodow
ucywilizowanych, i macie od nich uczy¢ sie cywilizacji,
ale wiedzcie, ze ci ktérzy Wam mowig o cywilizacji,
sami nie rozumiejg co mowia.

Wyraz cywilizacja znaczyt obywatelstwo od sto-

595 wa tacinskiego civis, obywatel. Obywatelem za$ nazy-
wano cztowieka, ktory poswiecat sie za Ojczyzne swa,
jako Scevola i Kurcjusz i Decjusz, a poswiecenie sie ta-
kie nazywano Obywatelstwem. Byta to cnota poganska,
mniej doskonata nizeli cnota chrzescianska, ktéra kaze

Boo posSwiecac sie nie tylko za Ojczyzne swa, ale za wszyst-
kich ludzi; wszakze byta cnota.

Ale potem, w balwochwalczem pomigszaniu jezy-
kow nazwano cywilizacjg modne i wykwintne ubiory,
smaczng kuchnie, wygodne karczmy, piekne teatra i sze-

605 rokie drogi.

Toc nie tylko Chrzescianin, ale poganin rzymski,
gdyby powstat z grobu, i obaczyt ludzi, ktérych teraz

w. 588—589 lud opuscit medrcow; jednakze Dzieje apost. 17,
32 podaja, ze lud atenski nie "przyjat nauki Pawta $w.
w. 597 Scaeuola C. Mucius, bohater rzymski z czaséw wojen
etruskich (VI w. przed Chr.). Wziety do niewoli, pra-
gnac udowodni¢ najezdZzcy Rzymu, Porsennie, ze nie
zdradzi ojczyzny pod zadna grozba, wiozyt prawg reke
w ptongce ognisko i trzymat ja, poki sie nie upalita. —
M. Curtius, senator rzymski, rzucit sie, wedtug podania,
w petnej zbroi bogom podziemnym na ofiarg, w prze-
pas¢, ktora nagle roztwarta sie na rynku rzymskim; po
tej ofierze przepa$¢ zamkneta sie (362 r. przed Chr.). —
Publius Decius Mus, wodz rzymski, w czasie wojny
z Latynami poSwiecit 5|% dobrowolnie na $mier¢, dla
zapewnienia zwyciestwa Rzymianom (340 r. przed Chr.).

/
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nazywajg cywilizowanymi; tedy obruszytby sie gnie-
wem, i zapytatby, jakiem prawem nazywajg siebie ty-
6io tutem, ktéry pochodzi od stowa civis obywatel.

Nie dziwujcie sie wiec tak bardzo Narodom, ktére
w dobrym bycie tyjg, albo gospodarne i rzadne sa.

Bo jezeli Narod dobrze majacy sie i dobrze je-
dzacy i pijacy ma by¢ najwiecej szanowany, tedy sza-

C15 nujcie miedzy sobg ludzi, ktérzy sg najtuczniejsi i naj-
zdrowsi. Owoz i zwierzeta majg te przymioty, ale na
cztowieka to nie dosy¢.

A jesli Narody gospodarne majg by¢ najdosko-
nalsze, tedy mréwki przewyzszajg wszystkich gospo-

do darnoscig; ale na cztowieka to nie dosyé.

A jesli Narody rzadne majg by¢ doskonate, tedy
kto lepiej rzadzi sie jak pszczoty; ale na czlowieka to
nie dosy¢.

Albowiem cywilizacja, prawdziwie godna czio-

625 wieka, musi by¢ chrzescianska.

Pewny obywatel miat kilku syndw, i wychowat
ich poboznie i cnotliwie w domu, a potem starszych,
skoro z dziecinstwa wyszli, postat do szkoty wielkiej.

Starsi tedy bedac cnotliwi i pilni uczyli sie dobrze

030 i zyskali poszanowanie u wszystkich, i dobrze im sie
wiodto, i postgpili znacznie w madrosci.

A widzac, iz im dzieje sie dobrze, wzbili sie w du-
me, i rzekli: szanujg nas ludzie i stusznie, bosmy medrsi
od wielu innych, i potrzeba, zebySmy lepiej od innych

035 mieszkali, i ubierali sig, i Swiata uzywali.

Ale iz Ojciec nie dosy¢ dosytat pieniedzy, bo do-
sylat w miare potrzeb, a nie w miare zbytku, przestali
wiec zgtaszac sie do Ojca, i poktocili sie z nim, i zaczeli
sami stara¢ sie o pienigdze, sposobem naprzdd godzi-

640 wym, potem robigc diugi na rachunek dziedzictwa,
i znalezli lichwiarza, ktéry im hojnie dodawat, przewi-
dujac ruine ich. Potem bedac niespokojni i smutni,
umyslili pociesza¢ sie pijanstwem i rozpustg, i mowili
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do siebie: Ojciec nas ostrzegat o ztych skutkach pijan-
645 stwa i rozpusty, ale mamy teraz swoj rozum, sprébujmy,
czy sie nie pocieszymy, uzywajgc trunku i rozkoszy
w miare jak przystato na ludzi rozumnych.
Ale potem stracili miare, i stali sie pijakami wiel-
kimi i rozpustnikami, a dla dostania pieniedzy oszusta-
650 mi. Lichwiarz za$ wyrobiwszy na nich wyrok sgdowy,
i majac juz dziedzictwo ich w reku swych, nic im nie
dawat.
Whpadli wiec w nedze, a Ojciec dowiedziawszy sig,
wydziedziczyt ich, i oddani sg lichwiarzowi do wy-
65 robku, a pracujac przypominali przestrogi Ojca, i my-
$lili w sercu: szkoda, zesmy go nie stuchali. Ale iz byli
pyszni, nie chcieli pisa¢ z przeproszeniem do Ojca, kto-
ry ptakat po nich. 1 ci, co nie wstydzili sie catego Swiata,
wstydzili sie¢ tajdakow, ktérzy w wiezieniu pracowali
ggo Z nimi, i obawiali sig, aby ajdacy nie powiedzieli o nich,
iz stabego serca sa, i ptaczg i Ojca przepraszajg. | tak
pomarli.

| widzac to sasiedzi, rzekli: oto ci miodziency byli
cnotliwi poki siedzieli w domu, a jak sie wyuczyli

665 w szkole stali sie zli; nauka tedy musi by¢ ztg rzecza,
chowajmy wiec dzieci w gtupstwie.

Ale Ojciec madry byt, i nie zrazit sie tém, i postat
mtodszych synéw takze do szkoly wielkiej, ale kazat
im bra¢ przyktad z braci starszych.

670 Wiec miodsi nic zapominali nigdy nauk ojca, i po-
stgpili rownie jak starsi w naukach, a byli zawsze cno-
tliwi, i szanowani, i pokazali sgsiadom, iz nauka dobrg
jest rzecza, a Ojca zawsze stuchac trzeba.

Otoz Kosciot Chrzescianski byt owym Ojcem,

675 a dzieémi starszymi byli Francuzi, i Anglicy, i Niemcy;

w. 651 w reku swych, ob. objasnienie do w. 175. o
w. 674 Ot6z Kosciot etc. Wyktad znaczenia przypowiesci
uczyniony na wzor ewangelji, np. Mat. 13, 38—39.
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a pienigdzem dobry byt i stawa $wiatowa, a lichwiarz
byt djablem; a mtodszymi bra¢mi Polacy i Irlandczycy
i Belgowie i inne narody wierzace.

\

Na jakich ludziach Ojczyzna Wasza najwieksze
" pokladata nadzieje, i dotad poktada?
Nie na ludziach, ktdrzy najpiekniej ubierali sie,
i tanczyli, i najlepszg mieli kuchnie, bo najwieksza
cze$¢ tych ludzi nie miata w sobie mitosci Ojczyzny.

w. 677_Irlandczycy, narod podbity, od XIlI w. pod panowa-
niem angielskiem, juz od w. XVI, zostawszy przy katoli-
cyzmie, prowadzi walke o samodzielnos¢. V? latach
1825—1847 rozwinagt w tym kierunku wzmozong dzia-
falnos¢ O’Connell, wielki szermierz wolnosci |rlandzk|e£
i zarazem przyjaciel sprawy polskiej. Wtasnie w r. 183;
ogtosit on byf powstanie Zbrojne o” niezawistos¢; skon-
czyto sie ono 1834 ugodowo. Za gor%cq mowe w obro-
nie Polski, wygtoszona w czerwcu 1832 w »lzbie« ang.,

stosowat don »Komitet« Lelewela pismo dziekczynne
éo . Catoroczne trudu, sir. 140). )

— Belgowie, sasiedzi Holendréw; od kongresu wieden-
skiego tworzyli z nimi panstwo niderlandzkie. W r. 1830,
po rewolucji przeciw krolowi niderl. Wilhelmowi |,
oderwali si¢ i utworzyli odrebne panstwo. Wodzem na-
czelnym nowej armji belgijskiej byt w owym czasie je-
nerat Skrzynecki. . L ) .

W druglem_wi/danlu Ksiag jednakze M. wykreslit
»Belgow«, a wpisal »Wegrow«. Stato sie to moze dla-
tego, ze zniechecit sie do nowego panstwa belgijskiego,
ktorego krél, Leopold, — jak sie wyrazit poeta w jed-
nym z artykutdw politycznych, — »byl rurg, na ktorej

Hlip (francuski) trabil«; a moze tez dlatego, ze wspom-
niat na zastugi Wegrow dla Polski. Wtasnie w grudniu
1832 r., kiedy przygotowywato sie drugie wydanie
szgg, prezes »Komitetu nar. pol.«, najwyzszej polskie

tadzy emigracyjnej, Joachim Lelewel, ogtosit by
»adres«, rodzaj odezwy, do narodu wegierskiego, gdzie
im dziekuje za dobre wobec powstania polskiego checi.
Adres ten pOdR/Ilsa“' najwybitniejsi cztonkowie emigra-
cji, m. i. »A. Mickiewicz, Litwin«. Tg zapewne odno-
wiong wdziecznoscig dla Wegrow powodowany, uczcit
ich poeta wzmiankg w Ksiegach.
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Ani na ludziach, ktérzy dawniej wojny robili,

685 1 wyuczyli sie najlepiej maszerowac i szykowac, i roz-

prawia¢ o wojnie, i ksigzki wojenne pisa¢, bo wieksza
cze$¢ tych ludzi nie miata wiary w sprawe ojczysta.

Ale na ludziach, ktorych nazywaliscie dobrymi
Polakami, petnych uczucia, tudziez na poczciwych zol-

690 nierzach, tudziez na miodziezy.
] Otoz i Swiat jest jak ojczyzna, a narody jak ludzie.
Swiat pokfada nadzieje na narodach wierzacych pet-
nych mitosci i nadziei.

Zaprawde powiadam Wam: nie wy macie uczy¢

cos sie cywilizacji od cudzoziemcéw, ale macie uczy¢ ich
prawdziwej cywilizacji Chrzescianskiej.

Dobrze jest uczy¢ sie rzemiost, i sztuk, i nauk; nie
tylko u Europejczykow, ale i u Turkéw, i u dzikich
mozna nauczyc¢ sie wiele rzeczy potrzebnych. Uczcie sie
tedy, abyscie zyli pracg wiasng, jako Apostotowie zyli
z ciesielstwa, i tkactwa, bednarstwa; ale nie zapominali
iz s apostotami, nauczycielami rzeczy wiekszych niz
owe rzemiosta i sztuki, i nauki.

Nie spierajcie sie z cudzoziemcami rozumowa-
niem i gadaniem, bo wiecie, iz gadatliwi i krzykliwi sg.
jako chtopieta w szkole, a najmedrszy nauczyciel nie
przegada jednego zuchwatego i jezyczliwego chiopiecia.

Uczcie wiec przyktadem, a na gadanie ich odpo-
wiadajcie przypowiesciami Ewangelji Chrystusa, i przy-

7iopowiesciami  ksigg pielgrzymstwa.

VII

Powiedziat Chrystus: kto idzie za mng, niech opu-
Sci i Ojca swego, i matke swoje i odwazy dusze swoje.

w. 694 Zaprawde powiadam wam, zwrot stale sie powtarza-
jacy w_Pismie Sw. .

w. 711 i"n. Powiedziat Chrystus, — Mar. 14, 26.—Przypowie$¢
teglo rozdziatu i nastepnych odnosi sie do emigrantow,
bytych powstancow polskich. Podstawg dEj jest Swiado-

mos¢ znaczenia, jakie powstanie listopadowe miato dla
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Pielgrzym Polski powiada: kto idzie za wolnoscig
niech opusci ojczyzne, Uodwazy zycie swoje.

715 Bo kto siedzi w Ojczyznie i cierpi niewole, aby za
chowat zycie, ten straci Ojczyzne i zycie; a kto opusci
Ojczyzne, aby bronit wolnos¢ z narazeniem zycia swego,
ten obroni Ojczyzne, i bedzie zy¢ wiecznie.

Za dawnych czasoéw, kiedy zbudowano pierwsze
720 miasto na ziemi, zdarzyto sie, iz wsczat sie w miescie
onem pozar.
Powstali niektdrzy ludzie, i spojrzeli w okno, a wi-
dzac ogien bardzo daleko, poszli znowu spaé, i usneli.
A drudzy widzac ogien blizej, stali we drzwiach,
75 i mowili: bedziemy gasi¢, kiedy ogien do nas przyjdzie.
Ale ogien wzmogt sie bardzo, i pozart domy tych,
ktorzy we drzwiach stali, a tych ktorzy spali, pozart
z domami ich.
Byli za$ niektdrzy ludzie poczciwi, ci widzac ogien,
730 wybiegli z doméw swych, i ratowali bliskie sasiady;
ale iz mato byto poczciwych, uratowac¢ nie mogli.
A gdy miasto zgorzato, oni poczciwi ludzie z sa-
siadami odbudowali je, i pomagat im lud catej okolicy,
i staneto miasto wieksze i piekniejsze niz pierwsze.
735 Ale owych, co nie byli u pozaru, a tylko we

ruchéw wolnosciowych w _Europie. Kiedy w lecie 1830
rewolucja francuska zrzucita Burbonéw z tronu, a bel-
Eljsk_a skonczyta sie uzyskaniem niepodlegtosci, car Mi-
otaj zamierzyt wyprawe na Zachod w celu restauracji
starego porzadkuj W pazdzierniku zapowiedziat juz
W. Ks. Konstantemu wymarsz; bowiem wojska polskie
iS¢ miaty w pierwszym szeregu. Opor przeciw temu pla-
nowi przys$pieszyt wybuch powstania. Otoz Swiadomos¢
przystugi oddanej przez powstanie rewolucji zachod-
niej — powszechna bz’fa w wojsku i w narodzie pol-
skim; na posiedzeniach sejmowych np. znajdowata Kil-
kakrotnie wyraz. Wiec emigranci, niedawni powstancy,
rozumieli dobrze znaczenie przypowiesci Ksigg.
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drzwiach doméw swych stali, z miasta wypedzono. | po-
marli gtodem.
W miescie za$ ustanowiono takie prawo, iz w cza-
sie pozaru wszyscy z wodg, z drabinami, i z hakami
40 do ognia biec musza, albo wyznaczg osobne ludzie, kt6-
rzy nocg czuwacé, a ogien gasi¢ beda.
I prawo takie i porzadek, odtad w miastach na-
stato, i ludzie spali spokojnie.
Miastem owem jest Europa, ogniem nieprzyjaciel
75 j¢j despotyzm, a ludzie $pigcy sg Niemcy, a ludzie we
drzwiach stojacy Francuzi i Anglicy, a ludzie poczciwi
Polacy.

VIl

Za dawnych czaséw, byli w Anglji gospodarze,
majacy wielkie stada bydta i trzody owiec.

750 Ale wilcy wpadali czesto na pole ich, i czynili
szkode.

Wozieli wiec strzelby i psy, odpedzali i zabijali
zwierza, ale zwierz odpedzony jedng strong, powracat
drugg, a na miejscu jednego zabitego rodzito sie dzie-

7% sie€. A gospodarze na polowaniu ustawicznem zubozeli,
trzymajac wiele psow, i kupujgc bron. Stada ich i trzody
ich zniszczaly.

Az drudzy gospodarze medrsi rzekli: péjdzmy da-
lej za zwierzem az do lasu, a wytepim go w gniezdzie

160 jego. Ale wilcy przyszli znowu z drugich lasow, i owi
gospodarze zubozeli, i trzody potracili.

Zubozawszy poszli do sasiadéw, i rzekli: zbierziny
caty lud; polujmy rok caly, az wygtadzim wilki na
catej wyspie; bo Anglja jest wyspa.

765 Poszli tedy i polowali, az wytepili zwierza co do
jednego; potém ztozyli bron, rozpuscili psiarnie, a ba-
rany ich pasg sie bez pasterza, od owych czaséw az do
dzi$ dnia.

w. 762 Zubozawszy, podobnie jak Polacy, emigranci wspot-
czedni, ktorych oczywiscie przypowies¢ niniejsza ma na
mysli; wilki za$ to despotyzm rzaddw.
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IX

Za$ w kraju Wioskim byt powiat bardzo zyzny

70 w oliwe i ryz, ale niezdrowy, bo latem przychodzito

nan powietrze, zwane malaria, ktore febre $miertelng
przynosi.

Ludzie owego powiatu, jedni kadzili w domach
swych tozgc wielkie pienigdze na kadzidto, drudzy bu-

175 dowali parkany od zachodu, skad mor przychodzit, inni
uciekali w niezdrowy pore, az wszyscy wymarli, i stat
sie powiat ten pusty, a po gajach oliwnych i polach
ryzowych, chodzity dzikie $winie.

I przyszta malaria do drugiego powiatu, i zaczeli

780 znowu ludzie kadzi¢ sie i ucieka¢, az znalazt sie czto-
wiek'madry, i rzekt im:

Zte powietrze rodzi sie daleko od was w bagnie
o mil piecdziesiat stad, pddzcie wiec, osuszcie bagno
spuszczajagc wode; a jesli sami od ztego powietrza po-

785 mrzecie, zostang dzieci Wasze w dziedzictwie Wa-
szem i powiat Was btogostawi¢ bedzie.

Ale owi ludzie lenili sie iS¢ daleko, i obawiali sie
$mierci, wiec wkrotce pomarli w tozach swych. Zie
powietrze idzie dalej, i zajeto juz dziesie¢ powiatow.

790 Bo kto nie wyjdzie z domu aby zlo znalesc,
i z oblicza ziemi wygtadzi¢, do tego zto samo przyj-
dzie, i stanie przed obliczem jego.

Rozdziaty VII—IX (tudziez R. XXI) wyrazajg pewien po-
Plad bardzo charakterystyczny dla owoczesnych pojec po-
itycznych M-a. Wedtug niego emigracja polska winna
wzigc¢ na siebie role inicjatorow i uczestnikow w ruchach
rewolucyjnych, w jakimkolwiekby one byty kraju. Mieli
by¢ zatem emigranci ustawicznem zarzewiem buntu, nie
szczedzacem Krwi kazd(a podnoszacej sie sprawy wol-
nosci. W pojeciu tem zgodny byt Micldewicz z Lelewelem
i z hastami tajnych miedzynarodowych zwigzkow we-
glarskich.—Poglad taki wydawat sie btedny i szkodliwy nie
tylko prawicy emi raqyjnelg. Zwalcza} go ostro rowniez
Mochnackl;dego zdaniem Polacy dosc¢ juz sie zastuzyli
wolnosci ludéw, teraz powinni oszczedzac krew swa, nie
taczy¢ sie z lada rozruchem, ale czekac na wielkg rewo-
Bibl. Nar. Nr. 17 (Mickiewicz: Ksiegi narodu). 7
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X

Pamietajcie, ze jesteScie wposrod cudzoziemcow,
jako trzoda s$rod wilkow i jako obdéz w kraju nieprzy-
jacielskim, a bedzie miedzy Wami zgoda.

Ci, co niezgodni, sg jak barany ktore sie odig-
czaja od trzody bo nie czujg wilka; albo jak zotnie-
rze ktorzy odtgczajg sie od obozu, bo nie widzg nie-
przyjaciela; a gdyby czuli i widzieli byliby w kupie.

800 A nieprzyjacielem Waszym jest nie tylko trojca
szatanska, ale wszyscy ktOrzy czynig i méwig w imie
tréjey t¢j, a tych liczba jest wielka miedzy cudzoziem-
cami, czcicieli Mocy i Réwnowagi i Kota i Interessu.

wszyscy jestescie rownie dobrzy, ale gorszy
s0s z Was lepszy jest, niz dobry cudzoziemiec; bo kazdy
M Was jua ducha poswiecenia sie.
kjS-yAilJe jesli niektérzy z Was roznig sie od drugich,
tedy dla tego iz przybrali suknie cudzoziemskie, jedni
wiozyli czerwone czapki francuskie, a drudzy grono-
8io staje angielskie, a drudzy togi i birety niemieckie.
A dzieci przebranych czesto matka wiasna nie pozna.
Ale skoro ubiorg sie wszyscy w czamary polskie,
i poznajg sie wszyscy, i usiedg na kolanach matki,
a ona wszystkich zaréwno uscisnie.
815 Nie wyszukujcie ustawicznie w przesztosci btedow
i grzechow. Wincie, iz ksigdz na spowiedzi zakazuje
ludziom o przesztych grzechach mysle¢, a tern bardziej
z drugiemi gadac, bo takie mysli i gadania znowu do
grzechu prowadza.
lucje europej ¢ i si ic
L odS oA e banstwor Naton et foceyta o 1 1683
miedzy Pam. Emigracji (I\_/Iochnackie%(o) a Pielgrzymem
Pol. (Mickiewicza) zasadnicza polemika.

w. 800—801 trojca szatanska panstw zaborczych.

w. 804—805 gorszy z was lepszyjest, niz dobry cudzoziemiec; por.
analogiczne stowa Chrystusa do Apostotow u Atut. 5,13—16.

w. 809 czerwone czapki francuskie, t. zw. frygijskie, zapro-
wadzili jakobini jako oznake przekonan rewolucyjnych.

w. 809—810 gronostaje_angielskie, stroj arystokratow.
— togi i birety — stréj profesoréw uniwersyteckich.
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820 Nie krzyczcie: oto na tym cziowieku taka plama
jest, musze ja pokazac; oto ten cziowiek popetnit taki
a taki wystepek. Badzcie pewni, iz znajdg sie ludzie,
ktérych obowigzkiem bedzie te brudy wygrzebywac;
i sedziowie, do ktorych naleze¢ bedzie sad; i kat, ktory

825 ukarze.

Jezli idziecie przez miasto, a wszakze nie czyscicie
bruku, widzac $miecie; a jesli spotkacie ztodzieja zto-
wionego, nie $pieszycie sie ciggna¢ go na szubienice.
Sa inni ludzie, do ktérych to nalezy.

830 A na tych ludziach nigdy nie zabraknie; bo gdy
zabrakto nie dawno kata w jednem miescie francuskiem,
tedy podato sie zaraz trzystu szescdziesieciu szesciu kan -
dydatow.

Moéwiac o przesztosci, jesli powtarzacie: oto w t¢j

83 bitwie zrobiono taki btad, a w owej bitwie taki bitad,
a w tym marszu taki btad; dobrze to jest, ale nie inysl-
cie, zescie bardzo rozumni; bo tatwo widzie¢ niedo-
statki, a trudno zalety.

Jesli na obrazie jest plama czarna, albo w obrazie

8io dziura, tedy lada gtupi postrzeze je; ale zalety obrazu
widzi tylko znawca.

Ludzie dobrzy sadzg zaczynajac od dobrej strony.

w. 831 IV jednérn miedcie francuskiom; WI. Mickiewicz po-
doje, ze byto to w Bourges, za Ludwika Filipa.

w 842 Ludzie dobrzy sadza; — por. Mat. 12, 35. — Po tych
stowach b%* w Fekopisie ustep, ktory nie wszedt do wy-
dania drukowanego: »Niejeden chwali sie, ze nienawi-
dzi bardzo nieprzyjaciot ojczyzny; ale to_nie dosy¢, ho
i Francuzi i Anglicy nienawidzie¢ umieja, ale Kochac
ojczyzne tak jak wy — nie umieja. | oni placa za spale-
nie miasta spaleniem miasta, za natozony podatek na-
fozeniem podatku, za niewole niewolg. — A wy tym,
ktérzy wam przynosza niewole, przyniesiecie wolnos¢,
skoro beda skruszone batwany. ] o

_ sWieksza i potrzebniejsza jest mito$¢, anizeli niena-
wis¢. Z mitosci tylko rodzg sie ludzie i miasta i panstwa.
Ludzie kochajacy ojczyzne sg jak pokarmy i lekarstwa,
a ludzie nienawidzacy nieprzyjaciot sa jak trucizny.
A naczelnik narodu jako lekarz—nie powinien sie brzy-

7
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Gotujgc sie do przysztosci, potrzeba wracac sie
mys$la w przesztosé, ale o tyle tylko, o ile cztowiek, go-
tujacy sie do przeskoczenia rowu, wraca sie w tyt, aby
sie tern lepiej rozpedzic.

Xl

Jestescie miedzy cudzoziemcami jako rozbitowie,
na brzegu cudzym.
Onego czasu rozbit sie okret; wszakze cze$¢ ludzi
850 wyptyneta na brzeg cudzy.
Byli za$ miedzy tymi, co wyptyneli, zohierze,
i majtkowie ludzie morscy i rzemieslnicy, i uczeni pi-
szacy ksigzki.
Wszyscy narzekali, i chcieli do ojczyzny wrdcic;
855 1 weszli w rade.
Lud brzegu onego nie dawat im okretu, ani todzi,
a bedac chciwy nie dawat im drzewa bez pieniedzy.
Poszli tedy do lasu, i zaczeli opatrywac drzewa,
i rozprawia¢ wiele tych drzew potrzeba, i jaki okret zbu-
80 dowac, czy podobny do dawnego, czy nowym ksztattem,
czy fregate, czy bryg, czy kuter.
Tym czasem ludzie owego brzegu przybiegli na
odgtos ktétni, i wygnali rozbitow z lasu.
Zaczeli wiec narzekac; i weszli w rade.

dzi¢ ani jednymi, ani drugimi i uzywac jednych i dru-
%lch; wszakze pierwszych zawsze, drugich czasemc.

w. 847 rozbitowie, staropolski wyraz, _uzywan% dtuzej na
Litwie; dzi$ tylko_zdrobniale: rozbiteK. — Rozdziat caty
jest obrazem” emigracji, tylko zakonczenie oczywiscie
nie odpowiada rzeczywisto$oi. Rozbitkowie — emigranci
polscy, brzeg cudzy — Francja.

w. 861 fregata, statek wojenny, Sredniej wielkosci, bardzo
zwinny; uzbrojenie 20—60 armat. Bryg (Brigg) — sta-
tek dwumasztowy, o pojemnosci 300—500 ton, uzywany
dawniej takze jako lekki statek wojenny. — Kuter —
mniejszy, jednomasztowy statek, o pojemnosci do 100
ton, ongis uzywany takze jako statek wojenny. Dzi$ sta-
tek rybacki na morzach pétnocnych. Dzieki silnej bu-
dowie — odporny na burze.
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865 Moéwili jedni, iz przyczyng rozbicia byt sternik,
i chcieli go zabi¢, ale byt utonat; drudzy skarzyli majt-
kow, ale mieli tylko kilku ludzi morskich, i zabiwszy
ich nie mieliby z kim ptyna¢, wiec ich tylko tajali i ura-

g70 gali sie nad nimi.

Niektorzy wywodzili, iz rozbicie przyszto z wia-
trem potnocnym, inni skiadali je na wiatr zachodni,
inni obwiniali skate podwodng. ! stata sie miedzy nimi
kiétnia wielka, trwata za$ rok caty, a nic nie uradzono.

Rzekli wiec: rozejdzmy sie, a szukajmy sposobu

875 do zycia. Wiec cieSle poszli budowa¢ domy, a mularze
murowac, a uczeni ksigzki pisa¢ cudzoziemcom, kazdy
rzemieslnik wedle rzemiosta swego.

| stato sie, ze wszyscy tesknili do Ojczyzny; a jedni
nie umieli budowa¢ wedle rozkazania budowniczych

880 cudzoziemskich, a drudzy nie umieli pisma onych
ludzi.

Narzekali wiec; i weszli znowu w rade.

| znalazt sie miedzy nimi cztowiek prosty, ktdry
dotad milczat, bo byt cichy; ten rzekt im:

885 Pracujac i zywiac sie zapominacie, ze musimy
powracac¢ do ojczyzny, a nie powrdcimy, tylko okretem,
i po morzu.

w. 865 sternik, — wodz naczelny powstania listopadowego,
Chiopicki czy Skrzynecki. . .

w. 866—867 majtkdw, t. J. generatdbw powstania; bylo ich na
emigracji 24. W réznych_pismach emigracyjnych atako-
wano bardzo gwattownie wielu generafow za btedy
w powstaniu. .

w. 870—871 wiatr potnocny — przemoc rosyjska w 1831 r.

— wiatr zachodni, zawod, jaki spotkat powstanicow ze
strony Francji, ktéra nie udzielita spodziewanej po-

mocy.

W. 872.0gwiniali skale podwodna, t. i. sprawe wioscianska;
nieprzeprowadzenie na sejmie 1831 “wiaszczeni [IfflH
B()w, zaniechanie wciggania mas Iudovxg/ch
yto wedtug demokratow przyczyng upadk

w. 883 cztowiek prosty, t. j. sam Mickiewicz, autor
Ksigg, wydanych bezimiennie.
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Niech wiec kazdy z Was buduje, i muruje, i pisze;

ale razem niech kazdy kupi siekiere, a uczy sie ptywac.

890 Zas ludzie morscy, ktoérzy miedzy nami sa, niech

wywiedzg sie 0 morzu, i 0 brzegach tutejszych, i o wia->
trach.

A gdy juz bedziem gotowi, péjdziemy do lasu,

i zbudujem predko okret, nim sie obejrzg ludzie brzegu

899 tego. A jesli zechcg nam wstret czyni¢, tedy majac sie-

kiery, obronimy sie. Rzekli wiec: obierzmy sternika.

Jedni chcieli starego, drudzy miodego; mularze
innego, uczeni innego. | trwala ta kiotnia poi roku, i nic
nie postanowili.

0 Natenczas rzeki im 6w cztowiek prosty: obierzcie
naprzod ciesle, ktoryby Wam predko okret zbudowat,
a zbudujcie tymczasem ksztaltem dawnym, bo nie ma-
my czasu nowego probowac.

A gdy wsigdziemy i wyptyniemy, zbierzemy ludzi,

905 ktérzy miedzy nami sg ludzie morscy, i kazemy im
obra¢ z pomiedzy siebie sternika.

Ludzie morscy, réwnie jak my, nie zechca utonag;
wiec dobrze wybiorg.
A jesliby i wtenczas byta miedzy nami kiétnia,
sio tedy skonczy sie, bo mocniejsi stabszych albo powigza,
albo w morze wrzucg; a poki jesteSmy na tym brzegu,
kidtnia nigdy nie skonczy sig, bo nam nie wolno ani
zabija¢ drugich, ani wigzac.
Zrobili ci tak, jak im radzit, i wyptyneli szcze-
915 Sliwie.

Xl

W radach Waszych i zmowach nie nasladujcie
batwochwalcow.

W. 896 obierzmy sternjka; odnosi sie do kiotni emigracy‘lj-
nych o przewodnictwo uchodzcom; niektére obozy byty
za Czartoryskim, inna za Lelewelem, inne znow za
Dwernickim.
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Bo niektdrzy z Was zaczynali rady, i zmowy, i spi-

ski, do ktorych trzeba madrosci i zgody, zaczynali przy
920 obiadach i wieczerzach, od jedzenia, i od picia.

A ktoz kiedy widzial, aby brzuchti petny dawat
madros$¢, i glowa pijana zgode, aby z miesa i z wina
wskrzesi¢ ojczyzne?

I dla tego zmowy i spiski takie nie udajg sie, bo

925 jaki poczatek, taki koniec.

A lekarze wiedza, iz dziecie poczete z ojca, ktéry
sie obzarl i opit, gtupie jest, i niedtugo zyje.

Przeto i Wy zaczynajcie rade i zmowe, obyczajem
przodkow, idgc na msze, i do kommunji; a co wtenczas

930 uradzicie madre bedzie.

I nie widziano nigdy, aby ludzie byli niezgodni
dnia tego, kiedy przystepowali poboznie do kommuniji,
i aby dnia tego byli lekliwi.

Wchodzac na rade albo zmowe, upokorzcie sie

935 przed oczyma Waszemi, albowiem bez pokory niema
zgody.

Stad nie méwi sie do ludzi: podniescie sie do zgo-
dy; ale: sktoncie sie do zgody.

A kto chce zwigzac¢ wierzchotki drzew musi je na-

no chyli¢: nachylcie wiec rozumy Wasze, a zwigzg sie.

W uroczysto$ciach Waszych nie nasladujcie bat-
wochwalcow!.

Albowiem batwochwalcy, miedzy ktorymi zyje-
cie, obchodzg Swieta narodowe wesole, czy smutne,

ais zawsze jednym sposobem, to jest jedzeniem i piciem;
stot jest ottarzem ich, a brzuch Bogiem ich. ]

Wy za$ obchodzcie Swieta Wasze narodowe: Swie-

w. 918 niektdérzy z was, maluzja do roli, jatkg odgrywata w po-
wstaniu Listop. loawiarmia warszawska ~ »Honoratkax,
mleisce zborne klubéw politycznych. .
w. 938 skioncie S|8 do zgody; mysl te rozwingt autor takze
w odczycie O duchu narodowym z listiop. 1832 r. (oh.
Pisma, wyd. Kallenbacha IV 322). .
w. 946 brzuch Bogiem ich, oh. list. $w. Pawia do Filip.
3, 19.
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to Powstania, i Swieto Grochowskie, i Swieto Wawru,
obchodzZcie obyczajem przodkéw Waszych, idac zrana
950 do kosciota, i poszczac dzien caty.

A pienigdze oszczedzone dnia tego od geby Wa-
szej, dajcie Starszym na karmienie matki Ojczyzny.
A takiego obchodu, ani urzad zaden nie zabroni, ani
potrzeba na taki obchéd najmowaé¢ domy wielkie,

955 i schodzi¢ sie gromadnie na rynkach.

Nie nasladujcie batwochwalcow w ubiorach Wa-
szych.

Bo batwochwalcy, miedzy ktérymi zyjecie, urzad
chcg zrobi¢ szanownym, nie przez poswiecenie sie; ale

90 przez ubidr, i czepiajg na siebie purpure, i gronostaje,
i wstegi, i ordery; i sg jako nierzadnice, ktore sie bielg,
i rézuja, i stroja, i im brzydsze, tern piekniej ubic-
rajg sie.

WYy noscie czamary powstanskie, i starsi, i mtodsi;

95 bo wszyscy jestescie zotnierzami powstania Ojczyzny.
Czainarg za$ nazywa sie po polsku stréj, w ktory ubie-
rano umierajgcego.

A wielu z Was umrze w stroju powstanskim.
WSszyscy za$ niech bedg gotowi umrzec.

970 Ktéz nie pozna pod czamarg powstanskg Meza, co

w. 948 Swieto Powstania, dnia 29 listopada; Swieto Gro-
chowskie, 25 lutego; Swieto Wawru, 19 lutego. ]

w. 964 czamara, suknia ciemna, dtuga, zapinana pod szyje.
Stownik wilenski (Orgelbranda) podaje drugle znacze-
nie stowa, znane na Litwie: — przykrycie dlugie, zwy-
czajnie z biatego atlasu, ktérem przykrywajg w trum-
nach dato zmartej kobiety. W tern znaczeniu uzywane
byto stowo jeszcze za poety; spotykamy je np. w Listach
z podrozy Odynca, jest tez o niem wzmianka w Ro-
mantycznosci w. 23: »Twoja biata sukienikax — o wid-
mie zmariego.

w. 970 i n. Ktéz nie pozna 5)((_)d czamarg; pod Wawrem zwy-
iciezyt jenerat Skrzynecki, pod Stoczklem_‘gléf lutego 1831)
Dwernicki; wojsko z Litwy wyprowadzit jenerat Dem-
binski; putk wotynski prowadzit Karol Rozycki. Pow-
staincow zachecat Joachim Lelewel. Mtiodziency, kto-
rzy wygnali tyrana, Konstantego to Szkola Podchora-
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zwyciezyt pod Wawrem; i Meza, co zwyciezyt pod
Stoczkiem; i Meza, co wyprowadzit wojsko z Litwy;
i Meza, ktory prowadzit putk Wotynski; i Meza, ktory
powiedziat w dniach powstania: Miodziency, rdébcie,
coscie zamyslili, idzcie a walczcie; i Miodziencow, kto-
rzy pierwsi wygnali tyrana; i Meza, ktéry wyrzekt
pierwszy: precz z Mikotajem! Wiadome sg na Swiecie
imiona ich.

A ktoz wie, jak sie nazywa krol Neapolitanski,
i Sardynski, chociaz purpure noszg? Kto zna imiona
synow krolewskich w innych krajach, i imiona Mar-
szalkéw, i Wodzéw, noszacych butawy i wstegi? Nikt
0 nich nie wie.

A o innych wiedzg tylko dla tego, iz znaczni sg
wielkg ztoscig i glupstwem; jako w miasteczku, wiedzg
imie stawnego rozbdjnika, i stawnego ztodzieja, i staw-
nego kuglarza, i warjata, ktory wibdczy sie po ulicach,
i lud Smieszy.

A taka stawa jest Cara Mikotaja, i Carzyka Don
Migela, i Carzyka Modeny, i wielu krélow i Ministrow,
ktérych znacie.

Noscie wiec czamary powstanskie.

Kto za$ ma potrzebe wzig¢ str6j inny drozszy,
i staje mu na to, niech tak postgpi: jesli suknia kosztuje

zych pod wodzg Piotra Wysockiego; byli miedzy nimi
Nabielak, Goszczynski i in. Wniosek o zrzucenie Miko-
faja z tronu polskiego postawit w sejmie 21 stycznia
1831 r. poset Romian Sottyk. Po Odczytaniu whiosku
wykrzyknat poset Jan Ledochowski: »niema Makotajal«,
co w zapale Wslzayscy postowie powtorzyli. ]

w. 979 A kt6z wis... Pytanie to powtérzyt M. w Prelekcjach
paryskich (IV, 75) w epoce towianizmu, wiaczajac w nie
takze kardynatow.

w. 982 wstegi orderowe. o

w. 989 i n. Car Mikotaj I, rosyjski, panowat 1825—1855. — Ca-
rzyk Don Migel opanowat gwaltem tron portugalski,
w roku 1834 zrzucono go z tronu. — Carzyk Modeny,
Franciszek 1V (1814—1846), stynny byt z okrucienstw.

w. 994 staje mu na to, wystarcza mu, dostawa mu. Osobe
w celowniku (mu), zamiast ogdlno-potskiego biernika
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195 talarOow dziesie¢, niech kupiwszy suknie, ztozy drugie
talarow dziesie¢ na odziewanie Ojczyzny. Toz samo
zrobicie i ze strawg, i z mieszkaniem, ktére ma by¢ zot-
nierskie; a co jest drozsze nad zotnierskie, od tego po-
datek dobrowolny zidzcie.

W00 A wszakze nie patrzcie drugich, jak jadaja, i ubie-
rajg sie, i mieszkajg, tylko patrzcie samych siebie; al-
bowiem napisana jest ta rada; nie dla tego, abyscie
podiug niej sadzili drugich, ale samych siebie.

Bo dla drugich badzcie tagodni, a dla siebie surowi.

10056 A podiug tego jak drugich sgdzicie, sami bedziecie sa-
dzeni.

Uwazcie jeszcze te tajemnice.

Iz kto bardzo surowie potepi blizniego za btad
jaki, albo za lekliwo$¢, albo za opieszatosc, albo za nie-

ioio statos¢, tedy sam pewnie w ten btad wpadnie, i sgdzony
bedzie od drugich.

Jest to tajemnica, ktdrg pewien pobozny Polak
odkryt, Wam obwieszcza.

Na tchdrza najsrozej nastajg tchorze, na ztodzieja

t0)6 ztodzieje, a z warjata najgtosniej $miejg sie drudzy
warjaci.

A cztowiek rozumny i odwazny, w mowach po-
btazajacy jest; wszakze jesli zwierzchnikiem jest i Se-
dzig, i lud mu da miecz w rece, wtenczas surowy jest,

1020 i sadzi i karze podtug sumienia; albowiem przez usta
jego wyrokuje lud caty, a mieczem jego zabija reka
ludu.

(go), przejat Mickiewicz ze slktaidni prowincjonalnej
polszczyzny w Wilenszczyznie, gdzie takie uprzywile-
Jowanie celownika jest czeste (por.: boli mi gtowa, »Nie-
siotowsikiemu borsuk kosztowat wsi kilka, Pan Ta-
deusz 11, 802). Zwrot: »staje mu na to« spotykamy row-
niez u Jana Chodzki (Pisma rozmaite przez "autora
»Paraa Jana ze Swistoczy«, Wilno 1837—41, | 115, X 26).

w. 1005—1006 sami bedziecie sadzeni, Mat. 7, 1.

w. 1008 surowie; przystowek na -ie charakterystyczny dla
polszczyzny stron rodzinnych poety.

w. 1012 pewien pobozny Polak, — by¢ moze Oleszkiewicz.
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A cztowiek prézny, surowy jest w mowach, poki
jest prostym cztowiekiem; a gdy zostanie Starszym lu-
1025 du, i Sedzig, natenczas wydaje sie nikczemnos¢ jego,
bo lekliwy jest i pobtazajacy, a nie sadzi wedle serca
ludu, ale wedle przyjazni swych, i nienawisci swych.
Jesli o kim powiesz niestusznie: zdrajcg jest; albo
powiesz niestusznie: szpiegiem jest; tedy badz pewien,
1030 iz o tobie toz samo mowig inni, w tejze samej chwili.
Nie rozrézniajcie sie miedzy sobg, méwiac: ja je-
stem ze starej stuzby, a ty jeste$ z nowej stuzby; ja by-
tem pod Grochowem i Ostroteka, a ty pod Ostroteka
tylko; ja bytem zotnierzem, a ty powstancem; ja Litwin,
1035 a ty Mazur.
Ktérzy tak mowig niech przeczytaja Ewangeljg
0 robotnikach, ktorzy przyszli do winnicy, jedni we-
zwani rano, drudzy w potudnie, a inni wieczorem,
a wszyscy rowng wzieli zaptate. A ci, co wczesniej przy-
iodo szli, zazdroscili pdzniejszym, Pan za$ rzeki: zazdrosnicy,
a coz Wam do tego, bylescie sami wzieli te zaptate?
Znajdziecie wiele dzieci zotnierskich u cudzoziem-
cOw, a dzieci powstancow sg tylko u Was.
Litwin i Mazur bracia sg; czyz klocg sie bracia
1045 o to, iz jednemu na imie Wiadystaw, drugiemu Witowt?
nazwisko ich jedne jest, nazwisko Polakdw.

w. 1033 pod Ostroteka, 26 maja 1831. Na emigracji spierali sie
miedzy soba oficerowie starej i nowej stuzby, t. j. tacy,
co byli oficerami przed powstaniem, i jako oficerowie
bili sie juz pod Grochowem 25 lutego, i tacy, co sto-
pien  ten osiagneli dopiero w powstaniu 1 dopiero
w bitwie ostroteckiej mogli dowodzi¢ oddziatem. Tym
rzad francuski nie clicia ptaca¢ pensji oficerskie;j.

w. 1036—1037 Ewangelja o robotnikach, — Mat. 20, 1—16.

w. 1045 Wiadystaw... Witowt, imiona dwu braci stryjecz-
nych: Wiadystawa Jagietty i Witolda, za ktorych
wspoétdziataniem dokonato Sie potaczenie Polski i Li-
twy. Witowt, wiasciwa forma lego imienia, uzywana
w gialoruszcizyZnie, oparta o bnzmienie litewskie: Vy-
taudas.
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X1

Nie spierajcie sie o zastugi Wasze, i o pierwszen-
stwo, i 0 znaki.

1050 Do pewnego miasta szturmowali zotnierze mezni,
i postawiono na murze drabine, a wojsko krzykneto:
kto pierwszy postawi nogi na murze, bedzie miat znak
wielki wojskowy.

Przybiegta pierwsza rota, a iz kazdy chcial

105 pierwszy wstgpi¢ na szczeble, zaczeli sie odpychac,

03 1 obalili drabine i pobici sg z muréw.

Postawiono wiec drugg drabine, i nadbiegta
druga rota, a ktory najpierwej wskoczyt na szczeble,
puszczono go, a drudzy postepowali za nim.

1060 Ale pierwszy zotnierz w pét drabiny stracit site,
i zatrzymat sie, drugim zawalajac droge. A wiec naste-
pujacy zotnierz targat sie z nim, i oderwat go, i w dét
rzucit, i innych zepchnat; zrobito sie zamieszanie wiel-
kie, i wszyscy pobici sa.

1085 Az postawiono trzecig drabine, i wbiegta trzecia
rota; pierwszy zotnierz dostat rane, i iS¢ dalej nie chcial.
Ale nastepujacy po nim byt maz silny i ogromny, wiec
nic nie méwigc porwat go, i niost przed sobg, i zasta-
wiat sie nim jak tarczg, i postawit go na murze; za

i0% czem whbiegli inni porzadkiem, i miasto zdobyli.

A wojsko potem weszio w rade, i chciato da¢ znak
wielki owemu zolnierzowi silnemu. On za$ tak im
mowit:

Bracia zotnierze, okrzykneliscie, iz kto pierwszy
na murze nogi postawi, znak wezmie, a oto jest zotnierz

"ranny, ktory stanat przede mna; on tedy znak wezmie.
Przez niego BOG miasto zdobyt.

Nie wazcie go lekce, mowigc: iz tylko predkosci
nég winien pierwsze miejsce, bo i predkos¢ jest przy-

1080 miot w zotnierzu, jako sita i mestwo.

Nie mowcie, iz on nic nie sprawit; bo gdyby go

w. 1048 o znaki. Znak — odznaczanie, order.
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nie raniono przede mna, tedy ja odniéstbym te rane,

i mozebySmy miasta dzi$ nie wzieli. A ten, kto zastania,

réwny temu kto walczy, i tarcz ma réwna cene jak

miecz. Znaku nie potrzebuje, bo wszyscy wiedzg, com
was zrobit.

BOG daje zwyciestwo uzywajgc predkosci jednego,
mestwa drugiego, sity trzeciego; a skoro cztowiek
zreczny lub silny zamiast nies¢ w gore towarzysza stab-
szego, straca go, tedy robi zamieszanie i kleske; a jesli

1090 chwali sie z zastugi swej, zasiewa niezgode.

XV

Niech kazdy sklada talent swoj Ojczyznie, jako
dar w karbone tajemnie, i nie mowigc wiele zlozyt
Przyjdzie czas, ze sie karbona napetni, a Pan Bog zapi-
suje, ile kazdy ztozyt.

1095 Ale jesli chwali¢ sie bedziecie, iz tyle a tyle ztozy-
liscie; tedy wysmiejg Was ludzie, i poznaja, zescie da-
wali talent Wasz tylko dla chluby.

Zastuga dla Ojczyzny jest jako proch.

Kto proch szeroko rozsypie, i podpali; zrobi maty

uoo btysk bez mocy, i huku, i skutku.

Ale kto proch zakopie gteboko, i podpali; tedy wy-
wrdci ziemie i mur z hukiem i skutkiem, a ludzie mowié
beda: zaiste bylo tam wiele prochu; chociaz byto nie-
wiele, ale w zakopaniu gtebokiem.

nos Przetoz i zastuga gteboko schowana, polcaze sie
stawnie; a kto jg tak schowa, ze sie na tym Swiecie ni-
gdy nie pokaze, tedy ukaze sie w wiecznosci, i huk jej

w. 1092 w karbone. Karbona, wiasciwie »karbana«, po he-
brajsku skrzynia. Przez biblje dostato SI? to stowo do
stainopolszczyzny i w tej formie byto diugo uzywane.
PéZzno dos¢” utozsamiono je ze skarbem, — skarbona.
Tamta forma przechowata sie najdtuzej (uzywa sie jej
do dzisiaj jeszcze) w_Litwie. U Mickiewicza spotykamy
»karbone« takze gdzieindziej (por. Pisma VII, 199).

w. 1098 jako proch; poréwnanie to znajduje sie takze w Dzia-
déw cz. 111, w. 154 i n.
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bedzie nieskonczony, i blask jej nigdy nie gasnacy, i sku-
tek j¢j na wieki.

ino Zastuga dla Ojczyzny jest jako ziarno; kto obnosi
to ziarno w reku, i wszystkim pokazuje, wotajgc: oto
jest ziarno wielkie tedy wysuszy je, i nic z niego nie
otrzyma.

Ale kto zakopie ziarno w ziemig, a czeka cierpli-

1115 wie kilka tygodni; tedy ziarno wyda rosline.

Ale kto schowa ziarno w kitosie na rok przyszty,
na zycie przyszte, ten otrzyma ziarn sto, a z tych stu,
tysigce tysiecy.

A przeto, im kto dtuzej czeka nagrody, tem wiek-

1120 sza wezmie; a kto jej tu nie wezmie, tam wezmie naj-
wieksza.

A c6z mowic o ludziach, ktérzy skarza sie, méwigc:
waleczni byliSmy, a nie mamy starszenstwa i znaku?
A czyz walczyliscie dla starszenstwa i znaku? Kto dla

1125 starszenstwa i znaku walczy, niech idzie do Moskala.

A c6z moéwic o ludziach, ktdrzy skarzg sie, mowigac:
oto ten, ktoéry stoi na prawo, lekliwy jest, a wzigt znak;
oto ten, ktéry stoi na lewo, niemadry jest, a wzigt star-
szenstwo? A czyliz zotnierz dobry biegac na nieprzyja-

ti3o ciela, oglada sie na prawo, na lewo? Nie oglada sie, ale
naprzéd idzie. Bo kto oglada sie na prawo i na lewo,
tchorz jest. Ogladac sie i ogladac, jest rzecz naczelnika.

A c6z mowic¢ o ludziach, ktérzy skarzg sie méwigc:
Naczelnik nasz pomylit sie, dajgc znaki, wybierajgc na

i35 starszenstwo ludzi ztych. Bo widzi kazdy tatwo wade
w Naczelniku, a nie widzi przymiotu; i widzi zasie w so-
bie przymiot, a nie widzi wady. A czesto to dobre, ktore
jest w Naczelniku, potrzebniejsze jest dla dobra narodu,
nizeli to dobre, ktére w nas jest. )
mo Alboz nie wiecie, iz CHRYSTUS BOG wybrat mie-
dzy dwunastu Apostotow, jednego zdrajce; tedy naczel-
nik cztowiek, jesli miedzy dwunastu wybierze pieciu
ztych do urzedu, i do znaku, doskonaty jest.
A miedzy Apostotami Jan Swiety byt najwieccj
iks kochany, chociaz najmiodszy, i nie miat zadnego osob-
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nego urzedu; ani byt namiestnikiem jak Piotr; ani prze-
znaczony do powotania narodéw jak Pawel, ani Pod-
skarbim jak Judasz.

A przeciez Jan jeden przepowiedzial przysztosé

Us0 w Apokalipsie, i nazwany jest Ortem, i koniec Jego ta-

jemniczy jest, i wielu mysli, iz on nie umari, ale dotgd
zyje; a tego nie myslg o zadnym Apostole.

Otéz widzicie, iz zastuga bez urzedu stata sie oka-
zalszg na wieki.

XV

U5 JesteScie miedzy cudzoziemcami, jako gospodarze
szukajacy gosci i spraszajacy ich na uczte swobody do
domu swego.

Pewny gospodarz gtupi spraszajac gosci, pokazy-
wat im naprzéd w domu swoim miejsca gdzie zrzucajg
lico Smieci, i inne miejsca brudne, tak, iz ckliwos¢ obudzit,
i nikt potem nie chciat siada¢ do stolu jego.
Ale gospodarz rozumny prowadzi gosci czystym
przysionkiem do izby biesiadnej. Miejsca na S$miecie
i brudy w kazdym domu sg, ale-zakryte od oczu.

H65 Sg miedzy Wami, ktorzy mowigc cudzoziemcom
0 Ojczyznie swej zaczynajg od tego, co w jej prawach
i ustanowieniach niedoskonale byto i niedobre; drudzy
za$ zaczynajg od tego, co piekne i naprzéd godne wi-

w. 1151 wielu myiii, iz on nie umart. Powdd do tego mnie-
mania da¢” mogly stowa Chrystusa (Jan 21, 21—23).
»Tak chce, aby pozostat, az przyjde, i co tobie do legow.
Symbolem Jana Ewang. jest orzet, z ptakiem tym
przedstawia si¢ go_na wizerunkach. )

w. 1165 Sa miedzy wami... Odnosi sie to do skrajnego obozu
demokratow” ktérzy w imi¢ postepu ostro “uderzali na
stosunki spoteczne w dawn? Polsce, a niektorzy z nich
wynosili_spory te przed cudzoziemcéw. Tak np. Krem-
powiecki na “uroczystym obchodzie druglg rocznicy
powstania zaatakowat gwattownie dawng Polske szla-

checka W.francuskie&.p[zemoww w obecnosci Francu-
z0w, przyjaciot Polski, jak Lafayette.
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dzenia. Powiedzciez teraz, ktdrzy z nich sg gtupi gospo-
darze, a ktérzy rozumni? i ktorzy gosci do domu za-
1170 proszg?

Nie miotajcie peret przed wieprze; nie wszystkim
cudzoziemcom gadajcie o wielkich rzeczach, ktére po-
czynit naréd Wasz dla dobra $wiata, bo jedni Wam nie

r uwierzg, a drudzy was nie zrozumiejg, az sie nawroca.

(_ Pewien Chrzescianin mieszkat pod lasem, bedac
gajowym. Ten ujrzat iz zbojca wykrada sie z lasu i dazy
ku karczmie, w ktdrej mieszkali zydzi, aby ich pobit
i odart. Rozbojnik rzekt do gajowego: pédzmy razem
na zydy, a podzielim sie tupem ich.

1180 Gajowy miat w reku strzelbe, ale tylko nabitg $ro-
tem na ptaszki, przeciez rzucit sie na rozbdjnika, i ra-
nit go, sam za$ byl mocniej zraniony, i porwali sie za
barki, i bili sie dtugo, az rozbéjnik obalit gajowego, i po-
deptat, i myslit, iz go zabit. Ale sam bedac zraniony,

1185 nie mogt dla ujscia krwi iS¢ na rozbdj, i wrocit do lasu.
Gajowy za$ zawlokt sie do karczmy dla ratunku.

I rzekt zydom: oto spotkalem meza rozbdjnika,
i odpedzitem go, i zranitem, ale skoro wyleczy sie wrdci;
a jesli tu nie wrdci, tedy pojdzie tupi¢ inne Zydy po

1190 karczmach. Wstancie wiec pojmajcie go, i zwiazcCie;
a jesli boicie sie, pomoézcie mnie; rozbdjnik jest maz
duzgj reki, ale iz ostabiony, pozyjem go.

Zydzi za$ widzieli z karczmy, co sie stato, i wie-
dzieli, ze ich obronit; ale obawiali sie, aby nie prosit

119 zapftaty.

Wiec udali wielkie zadziwienie, pytajgc, skad

w. 1172 nie miotajcie peret, — Mat. 7, 6. )
w. 1176 Pewien Chrzeicianin... | ta przypowies¢ dotyczly
/ powstanlq_ll_stopadowego;_ggjqu — to powstancy pol-
v scy, rozbéjnik — Rosja, Zydzi — ludy zachodnio-euro-
pejskie, przedewszystkiem Francja. )
w. 1193 pozyjem go; pozy¢ — stowo staropolskie; w dal-
szern znaczeniu tyle “co: pokonaé, ebic.
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przychodzi, i czego zada; starsi dali mu waodki i chleba;
a bachury ptakaty, niby z litosci.

t200 I rzekli wszyscy: nie wierzymy, aby rozbojnik
chciat nas zabija¢; bywat tu u nas dawnicj, i pit wodke,
a nic nam zlego nie zrobit.

Odpowiedziat im gajowy: jesli, tu byt, tem gorzej
dla Was, bo obejrzat dom Wasz, i skrzynie Wasze, i oba-

1205 czyt, ze w domu mieszkajg zydzi, to jest, lekliwego i sta-
bego serca narod. )

Na to rzekli znowu Zydzi: nie bluzi na naréd nasz;
alboz nie z niego, nie z naszego narodu byt Dawid, ktory
zabit Golijata, i Samson najmocniejszy z ludzi?

i2to Odpowiedziat im gajowy: cztowiek jestem w ksie-
gach nieuczony, styszatem od Plebana, ze 6w Dawid
i Samson pomarli, i nie powstana; radzcie wiec o sobie.

Rzekli wiec Zydzi: nie nasza rzecz tasy ze zbdjcow

oczyszczac, jest na to urzad i wojsko; idz a powiedz im.
1215 Odpowiedziat gajowy: bronigc Was, nie pytalem
urzedu, i nie czekatem na wojsko.

Rzekli mu Zydzi: bronite$ sam siebie.

Odpowiedziat gajowy: mogtem wzdy pomagac roz-
béjnikowi tupi¢ was, albo is¢ zdaleka za nim i milczed,

1220 a podzielitby sie ze mng dobrem waszém. Moglem tez
z domu nie wychodzic.

Rzekli mu Zydzi: bronite$ nas, bo spodziewates sie
zaptaty. Jakoz daliSmy tobie waodki i chleba, i opatrzy-
liSmy rane, i damy ci jeszcze talar bity.

2> Odpowiedziat im gajowy: Zaptaty wasz¢j nie chce,
a za chleb i wddke, i leki, odeszle pienigdze, skoro
wroce do domu mego.

Rzekli mu znowu Zydzi: bite$ sie ze zbdjca, bo
wiemy, ze$ cztowiek kidtliwy, i lubisz bdj, i szukasz po

1230 lesie. zwierza.

w. 1199 bachury; bachur z hebr. — mtodzik, pachole; w uzy-
ciu o dzieciach zydowskich.
w. 1218 wzdy — przeciez, atoli. )
w. 1224 tatar bity — wogodle moneta srebrna wigkszych roz-
miaréw; w Polsce talar znaczyt 6 ztotych polskich.
Bibl. Nar. Nr. 17 (Mickiewicz: Ksiegi narodu). g
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Odpowiedziat im gajowy: gdybym szedt na boj,
uzbroitbym sie lepiej, wzigtbym kule i tasak; wyszedt-
bym albo pierwej, albo potem; a widzieliscie, zem nie
wyszedt ani pierwej, ani polem, ale w te sarne chwile,
kiedy ujrzalem meza rozbdjnika idgcego na was.

1235 Wiec Zydzi zadziwili sie bardzo, i rzekli: powiedz
tedy, a przyznaj sie, dla czego$ to zrobit, co zrobites;
i jakie byly mysli twe, bo cztowiek dziwny jestes!

Odpowiedziat gajowy: tego jednego wam nie po-
wiem, a cho¢bym powiedziat, nie zrozumiecie, bo inny

1240 jest rozum Zydowski, a inny Chrzescianski; ale gdy-
byscie sie nawrocili do Chrzescianstwa, zrozumieliby-
Scie sami postepowanie moje, nie potrzebujac pytac sie
mnie. | to rzekiszy, wyszedt od nich.

Idac za$, jeczat dla ran.

1245 A Zydzi mowili miedzy sobg: chlubi sie, ze jest
mezny, a jeczy; rany jego nie sg ciezkie, i tylko jeczy,
aby nam straszyt dzieci.

Wiedzieli Zydowie, iz ciezko raniony byt, ale czuli,
iz zle zrobili, a chcieli sami w siebie wmowi¢, ze nic

2,0 ztego nie zrobili. | gadali gtosno aby suinnienie swe za-
ghuszyc.

XVI

Jestescie w ziemi cudzej $rod bezprawia, jako po-
drézni, ktérzy w kraju nieznanym wpadng w jame.

Do jamy wilczej wpadlo kilku podréznych. Byli

125 miedzy nimi panowie, studzy, i przewodnik.

A skoro ujrzeli sie na dnie jamy, zmierzyli ja
oczyma, i cho¢ nic do siebie nie mowili, zgadli, co
trzeba byto robic.

250 Stangt tedy na dnie jamy jeden z nich najsilniej-

w. 1255 ii n. Do jamy wilczej. Pomyst tej przypowiesci wy-
wodzi sie iz "baijid o lisie, co w>padt w jame i po grzbie-
cie kozia wydostat sie na wolnos¢. Bajke te Mickiewicz
przerobit w r. 1830 z Lafontaina (p. t. Lis 1 koziel. (Za-
uwazyt to prof. St. Windakiiewicz.)

115

szy i najgrubszy, a drugi wstgpit mu na barki, a trzeci
drugiemu wstgpit tez na barki, a ostatniemu na barki
wstgpit przewodnik.

Tak robigc drabine, nie uwazali, kto pan, kto stu-
ga; ale osadzili sami siebie po tuszy i szerokosci barkéw.

1205 Osadzili tez, iz najwyzej trzeba stawi¢ przewodni-
ka, i najpierw¢j z jamy wysadzi¢, iz znat drogi i miej-
sca, i najrychlej znalaztby pomoc.

A gdy przewodnik wyszedt, czekali w milczeniu,
posilajac sie pokarmem, ktory mieli w sakwach, obdzie-

1210 lajgc kazdego wedle gtodu jego.

Niektoérzy lekali sie, aby przewodnik nie zostawit
ich tam, ale nic nie méwili, aby towarzyszom serca nie
psu¢, i rzekli w sercu tylko: jesli nas zdradzi, bedziemy
mieli czas narzekac.

1275 Po kroétkiej chwili przewodnik ludzi sprowadzit,
i podroznych wyciagnat, i do wsi odwiddt.

Wiec milczac, pozegnali sig; i myslili podrézni,
przewodnik gtupi jest, ale iz zbtadzit z gtupstwa, a nic
ze ztej woli, i miat dosy¢ strachu, pus¢émy go w pokoju;

1230 Wszakze drugi raz lepiej wybierajmy przewodnika.

Przewodnik zas myslit, zbladzitem, a mato co nie
zgubitem tych oto poczciwych ludzi, drugi raz nie po-
dejme sie nigdy przewodnictwa.

I trwato miedzy tymi ludZzmi od czasu wpadnienia

1285 az do czasu wyjscia gluche milczenie.

Nastepnego roku, wpadli do tejze jamy podrdzni
drudzy z drugim przewodnikiem; i umyslili tymze spo-
sobem ratowac sie.

Ale byt spor, kogo postawig na dole, bo panowie

i2jo nje obcieli stug dzwiga¢ na barkach, a studzy obawiali
sie, aby panowie wyszediszy nie zostawili ich.

Wszyscy za$ obawiali sie wypusci¢ przewodnika,
bo go w gniewie za biad tajali i bili; musiat im tedy
zaklg¢ sie przysiega wielka, iz powrdci.

1295 Skoro wyszedt, pomysli! sobie: zli to ludzie sa,
i c6$ na mnie knujg, bo mi nie wierzyli; zostawie ich
tam w jamie. Szedt wiec do domu swego.
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A podrézni kilka dni marli gtodem, az przypad-
kiem trafili na nich ludzie, i wyciagneli ich.

Ledwie wyszli na wolnos¢, jedni clicieli puszczac
sie dalej w droge, drudzy szuka¢ i kara¢ niewiernego
przewodnika. Kitocili sie wiec z sobg i rozigczyli.

Zapalczywsi szli, klngc i grozac przewodnikowi;
i stato sie iz im nikt nie chciat przewodniczy¢ ani na

1305 prosby, ani za pienigdze.

Przewodnik za$ 6w niewierny klat i krzyczat, ze
nic nie winien, ze owi ludzie sami zbtadzili; a na do-
wod, iz dobrze zna drogi, podjat sie innych prowadzic.
| stato sie, iz byt znowu innym przyczyng nieszczescia.

1310 | trwata od czasu wpadnienia ich az do czasu wyj-
Scia ich ciggta kiotnia.

XVII

/ Jestescie w pielgrzymstwie waszem na ziemi cu-
dzej jako byt lud Bozy na puszczy.
Strzezcie sie w pielgrzymstwie utyskiwania, i na-
15 rzekania, i powatpiewania. Grzechy to sg.
Wiecie, iz gdy lud Bozy wracat do ziemi przodkow,
do ziemi Swietej, tedy pielgrzymowat w puszczy, a wielu

w. 1314 lud Bozy na puszczy, — Exod. 16—17. — Analogje
I polsko-zydowska nasuwata poecie nietylko reminiscen-
cja biblijna, ale”réwniez podobienstwo sytuacji wspot-
\ czesnej. Kilka tysiecy emigrantéw polskich znalazio sie
wsrod spoteczenstwa obcego; zachodzita wiec obawa,
ze spoteczenstwo to wchtonie ich i zasymiluje. Pra-
gnacemu utrzymac odrebnos¢ emigracji _Mickiewiczowi
nasuwa sie przedewszystkiem mysl o Zydach, ktérz
na ipodobnem tulactwie iﬁjalc lait” tysigce, — utrzymali
przeciez, bez pomocy Srodkow zewnetrznych, odrebnos¢
charakteru narodowego i poczucie misji. W ow-oczes-
nym_ odczycie O duchu narodowym stawia M. wyraz-
nie Zydow za przyktad, by dowies¢, ze wczucie i mysl
narodowa moze zwigza¢ tudzi na kazdem miejscu
i w kazdym czasie« (Pisma, wyd. Kallenbacha IV,
319). — Por. tez Catoroczne trudy str. 243, w odezwie
Lelewela »do ludu izraelickiego«.
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z ludu Bozego tesknito, i mowito: wrécmy do Egiptu,

1320 bedziemy tam w ziemi niewoli, ale bedziemy mieli ob-
fitoS¢ miesa, i Cybuli. )

I powiada Pismo Swiegte, iz BOG obrazony prze-
dtuzyt pielgrzymke narodu, az dopoki wszyscy ci, kto-
rzy tesknili, nie wymarli na puszczy; bo zaden z nich

1325 nie miat ujrze¢ ziemi Swietej.

Wiecie, iz byli drudzy miedzy ludem Bozym, kto6-
rzy nie ufali prorokom swym i mowili: a jakze zdobe-
dziem ziemie przodkow kiedy mamy przeciw sobie krole
mocne, i ludy jako ludy olbrzymow?

1330 I powiada Pismo Swigte, iz BOG obrazony tern nie-
dowiarstwem, przedtuzyt znowu pielgrzymke narodu,
az wszyscy ci, ktdrzy watpili, pomarli na puszczy; bo
zaden z nich nie miat ujrze¢ ziemi Swietej.

A nie tylko ci, ktorzy gtosno narzekali i watpili,

13% ale i ci, ktorzy w sercach swych narzekali i watpili po-
marli takze; bo czyta BOG w sercach, jako w ksigzce
otwartej, chociaz dla drugich zamknieta jest.

Przetoz strzezcie sie grzechu narzekania i watpie-
f nia, abyscie nie przedtuzyli dni pielgrzymstwa Wa-

Isiszego™
x—"W jako w obozie ludu wybranego byli ludzie za-
razliwi, chorujacy na lepre czyli trad, tak i miedzy Wa-
mi trafiajg sie ludzie zarazliwi, to jest zli Polacy; od
tych uciekajcie, bo nad trad zarazliwsza choroba ich.

1315 Pojych znakach za$ poznacie chorobe ich:

Cztowiek zarazliwy nie wierzy w zmartwychwsta-
/ nie Polski, chociaz bit sie o nie i pielgrzymuje o nie.

i A choroba jego pokazuje sie w stowach takich: wiedzia-
[ tem, ze powstanie byto glupstwem, ale bitem sie wa-
jL, lecznie za sprawe powstania, jako dobry zotnierz; wiem,
V iz niepodobienstwem jest odzyska¢ Polske, ale pielgrzy-
\muje, jako cztowiek honorowy.
— Skoro postyszycie takie stowa, uciekajcie zatkna-
wszy uszy, | doniescie starszym; a starsi natychmiast
1355 cztowieka zarazliwego ztozg z urzedu, jesli jest urzedni-
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kiem, i zdejmg z niego czamare, i kazg mu namyslaé
sie w domu przez pewng liczbe dni.

A po tej liczbie dni obaczg, czy sie wyleczyt, i czy
wstapita wen wiara i taska; a jesli sie wyleczyt, i wy-

i360 rzeka sie grzechu, tedy ogtosza go czystym, i przyjety

bedzie znowu do pielgrzymstwa.

Jesli za$ chory tez same stowa co pierwej mowic
bedzie, tedy starsi napigtnujg go, ogtaszajgc, iz jest nie-
czysty. | wszyscy od niego ucieka¢ majg, od widoku

1365 jego, i od stow jego; bo ani jest dobry zotnierz, ani czto-
wiek honorowy, ale ghupiec, i ztosnik.

Bo jesli w bitwach szedt na ogien, tedy i kon, na
ktérym siedziat Krakus, i bodt go ostrogami, i kon,
ktory widzt harmate pod biczem furmana, szedt w ogien;

1370 a moznaz nazywac¢ konia dobrym zotnierzem?

A jesli zarazliwiec méwi: iz bije sie dla honoru,
tedy i officer moskiewski mowi, iz bije sie dla honoru;
i Wioch, ktéry msci sie zabijajgc sztyletem rywala
swego, mowi, ze msci sie za honor; a coz znaczy gtupi

1375 batwochwalczy honor taki?

Zaprawde mowie Wam, iz zoknierz, ktéry walczy
bez Wiary w dobro¢ sprawy swojej, zwierzem jest;
a dowodca, ktory prowadzi na bdj, bez wiary w sprawe
swoje, rozbdjnikiem jest.

1330 Cztowiek zarazliwy bije sie w polu i zabija dwdch
nieprzyjaciot, a wréciwszy do namiotu, psuje serca zot-
nierzy i zabija dziesieciu swoich na duszy.

Jest on podobny do cztowieka, ktdry chodzi do
kosciofa, i kleczy; a wréciwszy do domu $mieje sie przed

1385 dzieémi z BOGA i z Wiary.

A niech sie nie ttumaczy, mdwiac: iz co innego
jest postepowanie i czyn, a co innego mysl i mowa; bo
przeciwko ojczyznie mozna ciezko grzeszy¢ mowag i my-

w. 1368 na ktorym siedziat Krakus; w armji powstania li-
stopadowego byt putk jazdy Krakuséw.

w. 1375 batwochwalczy, bo »honor« zaliczyt Mickiewicz wy-
zej (por. w. 130) do »batwandw«.
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13M a kazdy z Srzech6w nie ujdzie kary swej.
Te sg ostroznosci przeciwko zarazliwym w piel-
grzymstwie Polskiem.

XV

JesteScie ws$rdd cudzoziemcow jako Apostotowie

wsérdd batwochwalcow.
Nie obruszajcie sie tak bardzo na batwochwalcéw,
13% bijcie ich stowem, a inni ich pobijg mieczem, a. ci co ich
pobija, sg Zydzi czyli ludzie starego zakonu, ktérzy
czczg Wszechmocnos$¢ ludu, i Réwnos¢, i Wolnos¢. Oni
nienawidzg batwochwalcéw, a nie majg mitosci ku

bliznim, i zestani sg na wytepienie batwochwalcow Cha-
1400 nanejczykow.

I pokruszg batwany ich, a batwochwalcéw bedg
sgdzi¢ prawem Mojzesza, i Jozuego, i Robespierra,

w. 1397 Wszechmocno$¢ ludu, Réwnos¢, i Wolno$¢ — sa to
hasta Wielkiej Rewolucji franc. Bezpo$rednim autorem
hasta: »réwnos¢ i wolnos¢« byt podobno$ Yoltaire.
Teorje »wszechwiadztwa ludu« ogtosit i uzasadnit
Russo w Umowie spotecznej (1762). Trescia jej, ze Zro-
dtem wiadzy jest lud, panujacy za$ jest tylko jej, z ra-
mienia ludu, — wykonawca. Wynikato stad, ze panu-

cego, niemajacego zaufania ludu, — mozna usung¢. —
eorje »wszechwfadztwa ludu« zwalczat, okrucienstwo
wykonawcow rewolucji réwnie silnie potepiat, cho¢
zarazem uznawat nieuniknconosc¢ i kosmiczng misje re-
wolucji, mistyk franc. St. Martin, <w dziele, znanem za-
pewne Mickiewiczowi w 1832 r., L’]Sclair sur I'asso-
cialion humaine. ) o

w. 1400 Chananejczycy — pierwotni mieszkancy Palestyny
Ziemi Obiecariej, miedzy Jordanem ia_morzem. Pobil
eich, mordowat okrutnie” i wypart z siedzib — Jozue;
kraj zagarneli lzraelici.

w. 1402 1 n. frawem Mojzesza; oko ®a oko, zab za zab, ob.
Leuit. 24, 20; por. takze Deuter. 20, 16 0 wymordowaniu
miast.

— Robespierre Fr. (1758—1794) i Saint-Just (1767—1794),
krancowi rewolucjonisci, rzadzili za czasow W. Rewo-
|fUCJ' mordami i postrachem. Sami zgineli takze na sza-
ocle.
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i Saint-Justa, wytepiajac od starego do ssacego dziecka,
od bydlecia do szczeniecia.(no BOG ich, ktéry sie na-

4G5 zywa Wszechinocnos¢ ludu, jest sprawiedliwy, ale
gniewny i trawigcy jak ogien?

A jako miedzy Zydami w stolicy ich powstat Chry-
stus i zakon Jego, tak w stolicach liberalistow Europej-
skich powstanie zakon Wasz, nowy zakon pos$wiecenia

1410 sie i mitosci.

Albowiem Anglja i Francja sg jako lzrael i Juda.
Jesli tedy postyszycie liberalistow swarzacych sie o dwie
Izby, i o Izbe dziedziczng, i o0 Izbe wybieralng, i o spo-
s6b wybierania, i o zaptate dla krdla, i o wolnos$¢ druku,

14i5 nie dziwujcie sie madrosci ich, jest to madros¢ starego
zakonu.

Sg to Faryzeusze i Saduceusze, ktorzy klocg sie
o tref, i o koszer, a nie rozumiejg co to jest kochaé
i umrze¢ za prawde.

w. 1408 liberalisci, 'mieszczanslkie —stronnictwo postepowe,
ktore, zwyciezywszy w rewolucji lipcowej 1830 r., wnet
iednakze zaczeto przesladowac i teflé $mielsze dazenia
udu. Rzad liberalny franc. z r. 1832 byt nieprzychylny
Potakom. o

w. 1411 Izrael i Juda — dwa panstwa, na jakie sie po
$mierci Salomona (953 przed Chr.) rozpadto Kkrélestwo
zydowskie. Szczep Juda miat Jerozolime i cze$¢ potud-
niowa Palestyny, Izrael cze$¢ potnocna, ze stolicg w Sar
mairji Rozdarte panstewka wpadty po kolei w niewole

asyryjska i babilonska. ] o

w. 1412—1413 o dwie Izby w parlamencie: Izba dziedziczna—
Senatorow i wybieralna — postow. Wszystko to byty za-
gadnienia tyczace ustroju panstwa, Zywo omawiane
w Izbie i prasie Francji porev_vo}uci/Jnej. )

w. 1417 Faryzeusze — hebr. Peruszin, wtasciwie przywddcy
ludowe] partjzl, jednej z trzech, konserwatywno-nacjo-
nalistycznej. ‘Znaczni zwtaszcza w w. | przed Chr. 1 |
po Chr. Uczeni w PiSmie, opierali sie wyzszemu hie-
rarchig duchowienstwu zydow, i sektom, w imie czy-
stosci tradycji. — Saduceusze, sekta religijna wsrod
Zydoéw, nie wierzgca w zmartwychwstanie ciat; ob.
Mai. 22, 23; toczyli z Faryzeuszami spory zajadte.

W. 1418 tref—hebr. trele, pierwotnie: rozerwany przez dzikie
zwierzeta (ob. Levit. 17, 15), stad: nie do jedzenia, nie-
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U2o I kiedy stysza was przybytych z pétnocy mowia-
cych o Bogu i 0 wolnosci, tedy gniewajg sie i wotajg
jak Doktory na Chrystusa, wotajac: A skad mu tyle
nauki, synowi ciesli? a jakze mogt prorok urodzi¢ sie
w Nazarecie? a jak on $mie nas uczy¢ starych doktoréw?

1425 A kiedy méwig o wojnie waszej dla zbawienia na-
rodéw, nie przeczg iz dobrze zrobiliscie, ale powiadajg
iz niewczesnie, jako doktorowie wyrzucali Chrystusowi,
iz w szabas $miat ludzi uzdrawiac, i krzyczeli: godzi-li
sie w szabas uzdrawia¢? godzi-li sie w czasie pokoju

1430 Europejskiego z Rossjg wojowac?

A jesli dajg jatmuzne wdowom i sierotom wolno-
§ci, wdowom i sierotom Hiszpanskim, Portugalskim,
Wioskim, i Polskim, tedy dajg gtosno, w lzbach, jako
czynili Faryzeusze.

1435 A jesli dajg Ojczyznie swojej, tedy rozprawiaja,
ile podtug zakonu czyli konstytucji da¢ maja.

A wasz zakon inny jest, bo wy mowicie: wszystko

czysty, — o potrawach zakazanych przez zakon. — Ko-
szer — he,br. kaszer: wiasciwy, stosowny; np. o potra-
wach dozwolonych do uzycia.
1423 synowi ciedli, — Mat. 13, 55.
1423—1424 prorok w_Nazarecle. — Jan 1, 46. .
1425 o wojnie wasz¢j, powstaniu tistopadowem; o®, obja-
Snienie do w. 711 1 n.
. 1429 w szabas uzdrawia¢, — Mat. 12, 10. ]
. 1433 daja gtosno, w lIzbach — Parlament francuski
wstawit w budzet panstwa na tr. 1832 600.000 frankéw
dla uchodzcéw hiszpanskich, wioskich, portugalskich,
przeSladowanych w ojczyZnie za przekonania poli-
tyczne. W kwietniu 1832 T., uchwaliwszy ustawe ogra-
niczajacg wolnos¢ emigrantow, zgodzit sie¢ jednogtos-
nie na podwyzszenie tamtej sumy o ipotazwarta miljiona
frankéw. Szczodro$¢ Izby nie uspokoita jednakze umy-
stow polskich, rozzalonych ustawa wyjatkow gGadc_)n,
Emigracja polska, I, 154). W latach 1832—1848, wiec
za fat 16, zapomogi rzadu francuskiego wyptacone
uchodzcom polskim wyniosty 32,065.176 fr., czyli mnie]
wiece] po 2 miljony rocznie.
W. 1433—1434 jako czynili Faryzeusze, — Mat. 6, 2.

g2 ==%
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co nasze jest, Ojczyzny jest; wszystko co naszej Oj-
czyzny jest, wolnych ludow jest.

1419 Anglicy, ktérzy kochajg wolnos¢ wedtug starego
zakonu powiadajg: odbierzmy Francuzom morze, jak
Izrael odbierat miasta od Judy; a Francuzi staroza-
konni méwig: odbierzmy Niemcom ziemie nadrenskie;
a Niemcy moéwig: odbierzmy za$ Francuzom ziemie

1415 nadrenskie, i tern podobnie. Przetoz powiadam Wam iz
gtupi sa, i zarazajg sie batwochwalstwem, czcig Baala,
i Molocha, i Rownowagi.

Albowiem porty, i morza, i lady sa dziedzictwem
ludow wolnych. Alboz ktoci sie Litwin z Polakiem o gra-

14-0 nice Niemna, i 0 Grodno, i o Biatystok? Przetoz powia-
dam wam, iz Francuz, i Niemiec, i Moskal muszg by¢
jako Polak i Litwin.

Wszedt do domu opustoszatego cziowiek dziki,
z zong, i z dzieémi. A widzac okna, rzekt: przez to okno

1455 bedzie patrze¢ zona moja, a przez drugie ja sam, a przez
trzecie méj syn. Patrzyli wiec, a kiedy odchodzili od
okien, zastaniali je obyczajem ludzi dzikich, aby $wiatto,
do nich nalezace, innym nie dostato sie. A reszta ro-
dziny okien nie miafa.

U60 I rzekt cztowiek dziki: przy tym piecu ja sam tylko
grza¢ sie bede, bo jeden tylko piec byt A inni niech
sobie zrobig kazdy po jednym piecu. | rzekt potem: wy-
bijmy w domu drzwi dla kazdego oddzielnie; przetoz
popsuli dom, i bili sie czesto o Swiatlo, ciepto, i granice

u® izby-

w. 1443 ziemie nadrenskie: Alzacja i Lotaryngia, o ktore
trwata przez kilka wiekow™ walka miedzy Francjg
a Niemcami. Alzacja ztaczyta sie z Francjg za czasow
W. Rewolucji, Lotaryngja byta ztgczona z nig od potowy
wieku XVIII, o-d $mierci - Stanistawa Leszczynskiego.
W Niemczech przetrwata che¢ rewindykacji tych ziem
az dor. 1870. Kraje te byty takze zarzewiem wojny 1914 r.
w. 1450 o Grodno; stowo t6 w drugiem wydaniu, zapewne

przez omyike przy przenoszeniu tekstu na drugg stro-
nice, opuszczono.
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Otéz tak robig narody Europejskie, zazdroszczg
sobie handlu ksigzek, i handlu wina, i bawelny, nie wie-
dzac, iz nauka, i dostatek do jednego domu naleza, do
wolnych ludéw naleza.

XIX
1170
Niektérzy z was rozprawiajg o arystokracji i de-
mokracji i o innych rzeczach starego zakonu; ci bracia
wasi mylg sie, jako pierwsi chrzescianie, ktérzy roz-
prawiali o obrzezaniu i umywaniu ragk.
1475 Ale narody zbawione bedg nie przez stary zakon,
ale przez zastugi narodu umeczonego, i ochrzcone bedg
w imie Boga i wolnosci. A kto tak ochrzcony, bratem
waszym jest.
Nie gadajcie wiele o prawach. Prawa sg jako
1480 obligi, a rzady jak wierzyciele, a Ojczyzna jak dobro.
Im podlejszy i chytrzejszy jest wierzyciel, tern mocniej
go opisuja, a Ojcu i bratu wierzy sie bez obligu.
Przetoz badzcie doskonatymi jak apostotowie,
a zawierzg wam narody, i co postanowicie prawem be-
1485 dzie nietylko dla was, ale dla wszystkich wolnych lu-
doéw.

w. 1472 jako 1Pierwsi chrzedcianie. Listy apostotow, zwiasz-
cza Pawta $w., bardzo czesto przestrzegaja pierwszych
chrzescijan przed sporami o zatrzymywane dawne, zy-
dowskie zwycziaje 1 obrzadki. ) )

w. 1479 jak wierzyciele. jezyku staropolskim stowo »wie-
irzyciel« znaczyto: ten,” ktoremu zawierzono, ktory za-
ciagnat dtug, wiec to samo, co dzisiaj dtuznik. Znacze-
nie to" ziachowato sie na Litwie; tak mowia koledzy uni-
wersyteccy Mickiewiczia (ob. Kor. Fil. V 279, 281), tak
uzyt poeta tego stowa w pierwotnym tekscie i w pierrw-
szém wydaniu. W wydaniu drugiem_sam autor, czy
ktéry z jego przyjaciot, dia unikniecia .nieporozumie-
nia wyraz zmienit i wpisat: »dtuznicy«. )

w. 1481 bez obligu; — obfag, staropolska nazwa na pismo
diuzne, t. zw. weksel.. )

w. 1484—1485 dla wszystkich wolnych ludéw. Mysl te rozwi-

nai MicKiewiez szerzej w piSmie wygotowauem niewiele
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Nie rozprawiajcie wiele o formie przysztego rzadu
w Polsce. Nie ci najlepiej urzadza, ktérzy rozprawiaja,
ale ci ktérzy najmocniej czuja i najpetniejsi sa poswie-

1490 cenig sie.

Pewne sieroty szukaty sobie opiekuna, ktoryby ich
dobrami zarzadzat, i ich wychowat. Obrdcity wiec oczy
na sagsiada, ktéry byt dobrym gospodarzem, ale chci-
wym, i pienigdze wielkie zebrat, a u ludzi miat stawe

1495 przemysinego, ale nieuzytego cziowieka. Rzekty tedy
sieroty: tego nie chcemy, bo z nas bogaci¢ sie bedzie.

Obrécity wiec oczy na drugiego sagsiada, ktéry
ksiege 0 gospodarstwie napisat, ale sam nigdy nie go-
spodarowat; rzekty wiec: i tego nie chcemy, bo na nas

1500 bedzie robit préby gospodarcze.

Ale styszaty o trzecim, iz byt cztowiekiem ubogim,
i znaczny majgtek stracit, popierajac sprawy wdow
i sierot; rzekly wiec: tego wezmijmy.

Podobna jest forma rzadu przysztego do ksztattu

1505 mowy, ktérg mowi cztowiek radny.
Cztowiek przemyslny idac na rade narodowg ob-

przed Ksiegami dla'Czartoryskiego p. t. Mysli moje o sej-
mie polskim. Proponowat on tam, by sejm polski po-
wstanczy zebrat sie w Paryzu i objgt moralne przed-
stawicielstwo wszystkich narodéw podlegtych i uci-
$nionych, uznawszy sie za europejskie Konciljum Wol-
nosci.

w. 1486 Nie rozprawiajcie; podobng mys$l w tych samych
niemal stowach ~spotykamy w piSmie St. Marfina
L'Kclair (ob. Pigon: Z ‘epoki Mickiewicza, sir. 139).

w. 1505 i n. Cztowiek przemysiny... Jest to rozwinigcie mysli
z_ewaingelji Mat. 10, 19."»A gdy was wydadza, nie mysl-
cie, jako, albo cobyscie mowic mieli; bo wam dano be-
dizie” onej godziny, cobyscie mowiti«. Skadingd wiemy,
ze tak postepowat w zyciu wiasnie Mickiewicz. Chcac
pnzygotowac sie, jako profesor College de France, do
wykfadu, modlit sie u Sw. Seweryna. Zaczerpnawszy
ducha, moéwit. »Ach, lekcja gojcowa; wszystko bedzie
dobrze«. — »0 czem Pan’ bedzie wykladat?« — »Nie
wiem«, — (Ob. T. Canoinico, Note intime, Citto di Castel-
lo 1910, str. 44).
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myslg, jak zacza¢ mowe, co potozy¢ na poczatku, co we
srodku, a co w koncu, bo tak nauczyt sie w szkole; ale
iz sprawy narodowej mocnho nhie czuje, wiec mowa jego
bedzie sztucznie utozona, ale pusta, i przejdzie, i pa-
mieci nie zostawi.

1510 A cztowiek poczciwy, idgc na rade narodowg petne
ma serce mitosci Ojczyzny, i czujgc prawde tego co ma
mowi¢, moéwi nie myslac o porzadku, a wszakze mowa
jego bedzie porzadna, i spiszg ja skoropisowie na wzor
dla innych; a on sam zadziwi sie, iz tak madrze méwit.

1515 Owoz i prawodawcy petni mitosci Ojczyzny po-
stanowig urzedy w kraju stosownie do potrzeby, i be-
dzie kraj urzadzony dobrze, a drudzy to urzgdzenie prze-
pisza, i nasladowac beda.

Podobna jest Rzeczpospolita ktorg zatozy¢é macie

1520 do lasu, ktéry sieje gospodarz.

Jesli gospodarz zasieje nasienie dobre na ziemi
dobrej, moze by¢ pewny, iz sie drzewa urodza i nie ma
potrzeby myslec¢ o formie drzew, i lekac sie, aby sie deby
nie urodzity z kolcami, a jodty z lisciami.

1525 Zasiewajcie wiec mitos¢ Ojczyzny i duch poswie-
cenia sie, a badzcie pewni, iz wyrosnie Rzeczpospolita
wielka i piekna.

w. 1514 skoropisowie. Wyraz »skoropis« zna Linde w zna-
czeniu »Ipismo skroco<ne«; za$ piszacy prerlko, pismem
skroconem, nazywa sie wedtug niego  »skoropiszec;
stowo to ras., nie poparte zadnym polskim przyktadem.
Jednakowoz stowo: skoropis — w znaczeniu: piszacy
szybko, stenograf, — byto w uzyciu, owoczesnie; natra-
fiamy Zje naprzyklad w Balladynie, w scenie Epilogu.

w. 1526—1527 duch poswiecenia sig, ob. objasnienie do wier-
sza 580.

w. 1528 Rzeczpospolita wielka i piekna. Po tych stowach
znajduje sie w pierwotnym rekopisie, niewciagniety
w tekst drukowany, piekny ustep: =~ )

»Ale jesli obok ziarna mitosci Ojczyzny bedzie
w sercu waszem inne, zte ziarno, che¢ sta i chec
zysku i che¢ spoczynku, — tedy nie mysicie, aby sie te
ziarna ukryty, bo je posiejecie razem. [ wyrosnie zboze,
a przy niem wyrosnie i Kakot, i ludzie oibacza go i roz-
roznia. Strzezcie sie tedy, abyscie nie mieli w sercu
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XX

Lezata pewna niewiasta w letargu, i wezwat syn
1530 lekarzy.

Rzekli wszyscy lekarze: wybierz jednego z nas,
aby ja leczyt

Rzekt jeden lekarz: ja bede jg leczyt podtug nauki
Browna; ale drudzy odpowiedzieli: zta to jest nauka,

1535 niech lepiej w letargu lezy i umrze, niz gdybys$ ja miat
leczy¢ podtug Browna.

Rzekt drugi: ja bede jg leczyt podtug nauki Han-
nemana; odpowiedzieli drudzy: zta to nauka, niech le-
piej umrze, niz gdybys ja miat leczy¢ podtug nauki Han-

0 nemana.

Tedy rzekt syn niewiasty: leczcie jakkolwiek by-
lebyscie jg wyleczylil Ale lekarze nie chcieli zgodzi¢
sig, jeden zadnym sposobem nie chciat ustgpi¢ dru-
giemu.

1545 Tedy syn z zalem i rozpaczg zawotat: 0 matko mp-
jal A niewiasta na ten glos syna obudzita sie, i wyzdro-
wiata. Lekarzow wypedzono.

Sg z Was niektorzy, ktérzy moéwia: niech lepigj

waszem_kakolu. Bo jesli bedzie w sercu, tedy bedzie
i na Swiecie, — kiedy bedzie w worze, tedy i na roli«.

w. 1534 podtug nauki Browna — John Brown, lekarz angiel-
ski €1735—l780. Stawng — takze na Litwie (ob. Kor.

Fil. 11, 327) — byfa jego jteorja_t aw. allopatji, gtoszaca,
ze chorobe usunie sam “organizm, trzeba go tylko po-
budzi¢ odpowiedniemi draznigceimi Srodkami.

w. 1537—1538 podiug nauki Hannemana. Samuel Ch. F.
Hahnemann (1755—1843), twoéroa homeopatji, |Jako s%/-
stemu leczenia. Zwalczanﬁ/ za zycia jako szarlatan, to
znébw wynoszony wysoko, doczekat sie wielkiego
w Europie rozgfosu. Ostatnie lata spedzit w Paryzu.
O tom pism |l. starat sie Mickiewicz jeszcze w r. 1851;
ob. X. Smollkowslci 1V, 217. )

W. 1548 Sg z Was niektorzy. Autor ma tu na mysli rozpoczy-
najace sie wiasnie na emigracji rozniczKowanie prze-
konan spotecznych, potaczone “oczywiscie ze sporami
publicznemi na zebraniach i w pismach. Wtasnie two
rzyto sie wérod emigrantéw pierwsze w Polsce stron
niflotwo postepowe: »Towar.zystwo demokratycznex.
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Polska lezy w niewoli, niz gdyby zbudzi¢ sie miata we-
ta dlug Arystokracji; a drudzy: niech lepiej lezy, niz gdy-
by zbudzi¢ sie miata wedlug demokracji; a inni: niech
lepiej lezy niz gdyby miata granice takie, a inni owakie.

Ci wszyscy sg lekarzami, nie synami, i nie kochajg
matki Ojczyzny.
{55-> Zaprawde powiadam Wam: nie badajcie, jaki be-

dzie rzad w Polsce, dosy¢ Wam wiedzie¢, iz bedzie lep-
szy, niz wszystkie o ktérych wiecie; ani pytajcie o jej
granicach, bo wieksze bedg niz byty kiedykolwiek.
A kazdy z was w duszy swej ma ziarno przysztych
1560 praw i miare przysztych granic.
O ile powiekszycie i polepszycie dusze waszg, o tyle
polepszycie prawa Wasze i powigkszycie granice.

XXI1

Styszycie, iz méwig Zydzi, i Cyganie, i ludzie z du-

szg zydowska i cyganska: tam Ojczyzna, gdzie dobrze;

1565 . Polak powiada narodom: tam Ojczyzna, gdzie Zle;

bo gdzie tylko w Europie jest ucisk wolnosci, i walka

0 nie, tam jest walka o Ojczyzne i za te walke bi¢ sie
Wszyscy powinni.

Powiadano dawniej narodom: nie skfadajcie broni,

1570 poki nieprzyjaciel trzyma jedng piedz ziemi waszej; ale

w. 1563 Zydzi i Cyganie, jalko ludy nie majace statej ojczyzny.
w. 1564 tam Ojczyzna, gdzie dobrze. Wyrazenie to, bardzo
wida¢ powszechne, znajdujemy u  pisarzéw greckich
Sryst_ofanesa{)_l rzymskich. Przytacza je np. Cicero
atria est, ubiounqu’est bene; — Tusc. V, 108), dowo-
dzac, ze dla medrca stoickiego wygnanie z ojczyzny

nie powinno byC ciosem_strasznym.

w. 1566 gdzie tylko.., jest ucisk wolnosci. Do tego sadu
wrécit Mickiewicz na _przyktadzie konkretnym, ocenia-
jac w Plelgrzymle nieudang wyprawe oddziatu emi-
grantéw z_Bezanson do Niemiec. Pisat wtedy: »dowio-

la_ona nie stowem, ale czynem Smiatym, jak Polacy
czuja braterstwo ludow, jak wszedzie gotowi krew za
wolnos¢  przela¢; wprowadzili. oni w polityke jeden
z artykutow_przysziego prawodawstwa e_urope{sklego:
wPomoc wzajemna w wojnie 0 wolnosé« (Pisma, 1V, 285).
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wy powiadajcie narodom: nie skladajcie broni, poki
despotyzm trzyma jedng piedz ziemi wolnej.

Bo i Francuz, i Anglik, i Niemiec bronig wiasnosci

1575 swej, i nienawidzg nieprzyjaciot swych. A przeciez kiedy
Francuz i Anglik i Niemiec podrézujg miedzy ludami, te-
dy ludy nie wychodzg spotykac ich, i $piewac¢ im pie-
$ni ich.

A Was spotykaja, i ugaszczaja, i Spiewajg wam pie-

580 $ni wasze, bo czuja, ze wy wojujecie za wolnos$¢ Swiata.

A przetoz jesli Wasza nauka o wolnosci, i wasze
poswiecenie sie dla niej nie bedzie doskonalsze od na-
uki i poswiecenia sie Francuzow i Niemcow i Anglikéw;
tedy zaprawde powiadam Wam: nie wnijdziecie do Oj-

rx5 czyzny Waszej.

Powiadat Chrystus do narodu wybranego od Bo-
ga: jesli ty narodzie Abrahamowy nie péjdziesz za mna,
tedy Bdg odrzuci plemie twoje, a z kamieni wzbudzi
synéw Abrahamowi; co znaczyto, iz z Grekéw i Rzy-

1590 mian zrobi Chrzesciany.

A Polak méwi Francuzom i Anglikom: jesli wy
dzieci wolnosci nie pojdziecie za mng, tedy Bog odrzuci
plemie wasze, a wzbudzi obroncéow wolnosci z kamieni,
to jest, z Moskatow, i Azjatow.

159% Albowiem kto odrzuca wezwanie wolnosci, odrzu-
cony bedzie od oblicza jej.

*

Byta pewna krolowa, ktéra wezwata zotnierza pro-
stego na wodza wojsk, i rzekia: pobij wszystkich nie-
przyjaciét moich, a ja ci dam potowe krolestwa, i bede
zong twa.

w.1578 A Was spotykaja... — aluzja do entuzjastycznego
pr_zyjl?ua, jakie %jgotowa’ra w jesieni r. 1831 ludnos¢ nie-
miecka przechodzacym do Francji powstaricom pol-
skim,

w. 1583 nie wnijdziecie, o> Mat. 5, 20: sAibowicm powiadam
wam, jesli’ nie bedzie obfitowata sprawiedliwo$¢ wa-
sza WIQ_(_)SJ _niz Dokttordéw zakonnych i Faryzeuszow, —
nie wnijdziecie do kroélestwa mebleskle%o

w. 1585 Powiadat Chrystus, — Mat. 21, 42—43.
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1600 Ow zotnierz pociagnat w pole, i szty za nim woj-
ska, ktorym rozkazywat w imie krélowej, i bil nieprzy-
jacioly, i stat sie mozny i stawny.

Rzekt wiec do krolowej: czas juz, Pani, abym
z Tobg ozenit sig, i krolowat spokojnie. A krélowa rze-

iClh kta: nie czas jeszcze, bo jeszcze nie pobite$ wszystkich
nieprzyjaciét moich.

Tedy wddz rozgniewany rzeki: oto starzeje sie,
i utylem, a mam ustawicznie wojowac za te kobiete,
osigde lepiej w dobrach mych, i bede odpoczywat. Wiec
osiadt w dobrach, i zostawit granice bez obrony, a nie-
przyjaciel wzmogt sie, i przyciggnat do doébr jego, i za-
czat niszczyc.

Tedy on wodz zerwat sig, i wyjechat do ludu, i za-
czat wotaé: uzbrdjcie sie, a idzcie za mng broni¢ dobr

1615 moich, jak dawniej chodziliscie za mna, kiedysmy zwy-
ciezali zwyciestwami wielkiemi.

Ale ludzie rzekli: a co ty jesteS za jeden, gtupi
cztowieku, zebySmy szli za Tobg broni¢ doébr twych?
dawniej szliSmy za Toba, bo$ nas wzywat w imie kro-

1620 lowej, ale teraz juz nie jeste§ hetmanem jej, i jeste$
prosty cztowiek, jako i drugi. I odpedzili go.

Bo krolowa juz sobie wybrata drugiego prostego
zonierza, a ten stat sie wodzem, i stuchano go, i zwy-
ciezyt.

1625 Otéz krolowa jest Wolnos¢, a wodzem jej byt
Francuz. <

XXII

Gdy w pielgrzymstwie Waszém przyjdziecie do
miasta jakiego, btogostawcie mu, modwigc: Wolnosé
nasza niech bedzie z Wami. Je$li Was przyjma, i ustu-

530 chajg, tedy wolni beda; a jesli Wami wzgardzg, i nie
ustuchajg Was, i wypedza, tedy btogostawienstwo Wa-
sze do Was powrdci.

w. 1627 i n. Gdy... przyjdziecie domiasta, — Mat. 10, 12—13.
Bibl. Nar. Nr. 17 (Mickiewicz: Ksie«i narodu). 9
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Odchodzac z miasta i kraju bezboznego, niewolni-  lc4_artykut gazety. A narod ow odpowie: Pani moja, kie-
czego i ministerjalnego, otrzascie proch z obuwia Wa- G5dyz wotatas do mnie? | odpowie Wolnosc: oto wotatam

ra szego, a zaprawde powiadam Wam, iz lzej byto Tulo- ustami tych pielgrzymow, a nie stuchaliscie mnie; idz-
nowi, i Nantes, i Lugdunowi w dniach Konwencji, nizli cie wiec w niewole, kedy bedzie swist knuta, i chrzest
bedzie miastu onemu w dniach Konfederacji Europej- ukazow.

skiej. | rzeknie Wolnos¢ do drugiego Narodu: oto bytam
Albowiem gdy Wolno$¢ zasiedzie na stolicy $wia- 1650 w utrapieniu i w nedzy, i prositam ciebie narodzie,

1640 ta; bedzie sadzi¢ narody. o opieke prawa, i o opatrzenie; a _tys’ na mnie rzucat
| rzeknie do jednego narodu: oto bytam napasto- ordonansami. | odpowie naréd: Pani moja, kiedys przy-

wana od zbojcow, i wotatam na ciebie narodzie, o ka- chodzita do mnie? | odpowie Wolnosc: przychodzitam
wat zelaza do obrony, i o gar$¢ prochu; a ty$ mi dat do ciebie w stroju tych pielgrzyméw, a ty$ mna wzgar-
165 dzit: idzze wiec w niewole, kedy bedzie Swist knuta,

w. 1634 ministerjalnego, to znaczy: podiego; por. wyzej w. i chrzest ukazéw
! 5 .

528. — otrz'ﬂéue proch, — Mat. 10, 14—15.

w. 1636k thlpn, antes, Lugdun, énlasta franc_u%kle, zburz%ne
oxrutnie w czasie Wojny COmowej migazy —zyrondy- w. 1647 i n. $wist knuta i chrzest ukazow. Parafraza okresle-
stami a jakobinami za rewolucji w r. 17%{3- Wystani nia piekta w Ewangelji: »e.;gdzie jest ptacz i zgrzytanie ze-
przez zwycieska, skrajng lewice republikanow wodzo- bowe (Mat. 8, 12). — Wyktadniki niewoli bierze Mic-
wie wycinata ludnosc, nie szczedzac kobiet, dzieci, ni kiewicz z Rosji, w tym bBowiem czasie byt — zgodnie
starcow. Lyon zréwnano z ziemig. ia 3

] z Lelewelem — zdania, ze w_Europie ’istniejg tylko
Konwericja, Konwent, najwyzsza wiadza Rzpltej dwie partje: wolnosci, czyli partja Polski,” »bo do
imienia Polski przywigzane jest wyobrazenie nie tylko
wolnosci i réwnosci, ale poswiecenia sie za wolnos¢
i rownos¢ powszechna«. Druga partja: rosyjska, obej-
muje . wszystkich nieprzyjaciét wolnosci,
z jakiegokolwiek pochodzili narodu. »Ludy wszyst-
kich naszych nieprzyjaciét, wszystkich nls})rzy aciot
wolnosci uwazaja za Moskalow« (Pisma [V, 268—9).
W ten sposob Rosja pojeta_zostaje jako synonim nie-
woli, zarazem jako odpowiedniK piekfa. Przypomina
to »Improfwizacje« z Dziadow, gdzie swiadome zio,
ako pierwiastek bytu, nazywa sie. Carem.

franc. podczas W. Rewolucji, wyszta z wyboréw po-
wszechnych 1792, trwata do 1795 Po krotkich zmaga-
niach sié partyj w tonie Konwencji z cuf(zyl kierunek
skrajnie rewolucyjny, ktoremu bez skutku usitowata
sig oprze€ tu i Owdzie prowincja przez krwawo sttu-
mione powstania.

W, 1639 gdy Wolno$¢ zasiedzie na stolicy po zwycieskiej

ostatecznej rewolucji. Rozwiniety w tym usteple obraz
sadu rewolucji, wzorowany na’zapowiedzi sadu osta-
tecznego (Mat. 25, 31—46), mogt ﬁowstaé u Mickiewicza
pod wptywem pism St. Martina, ktéry podobniez przed-
stawia W. Rewolucje franc. jako minjaiture sadu osta-
tecznego.

w. 1641 dogjednego narodu, zapewne do Anglji 1831 r. Wo-

bec powstania listopadowego zajeta _Angija stanowisko
zasadniczo nieprzychylne; "nie przyjeta  ambasadorow
walczacej Polski,” nie interwenjowata w Rosji. Po
upadku powstania prezes ministrow, lord Palmerston,
witat zwyciestwo rosyjskie jako Ig)rzywrécenle prawa
i lojalnosci w Krolestwie«, a dla Polakow — apelowat
do szlachetnosci i honoru Mikotaja, o przebaczenie.
V\/_cl)bec* potwornych represyj rosyjskich w Polsce —
milczat.

— napastowana od zbdjcéw podczas powstania 1831 r.

W. lg

w. 1649 do drugiego Narodu, do Francji z r. 1832, przyjmu-

azcej emigrantéw polskich. )

52 ordonansami (z franc.: ordonnance, rozporzadzenie),
uchwatami rzadu. Odnosi sie to zapewne do_uchwaty
Izby franc. z kwietnia 1832; wtedy to ustanowiono pra-
wo” wyjatkowe dla_emigrantow, o_?ranlcz.orjo ich miej-
sce pobytu (rozmieszczono w kilku miejscowosciac
koncentracyjnych, t. zw. Zaktadach) i oddano pod wy-
taczng wia z? ministerstwa policji. Uchwata ta, prze-
ciw ktorej gtosowali szlachetniejsi Francuzi, dotkneta
bardzo bolesnie Polakéw.

gv
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Zaprawde moéwie Wam, iz pielgrzymstwo Wasze
stanie sie dla mocarstw kamieniem obrazy.
Odrzucity mocarstwa kamien Wasz od budowy
Europejskiej, a oto kamien ten stanie sie kamieniem
1660 wegielnym i gtowg przysziej budowy, a na kogo on
upadnie, tego skruszy; a kto nan potknie sie, ten upad-
nie i nie powstanie.
A z wielkiej budowy politycznej Europejskiej nie
zostanie kamien na kamieniu.
166j Bo przeniesiona bedzie stolica wolnosci.
Jeruzalem, ktéra mordujesz ludzi mowigcych
0 wolnosci, mordujesz Proroki twoje, a lud ktéry mor-
duje Proroki swe, uderza sam siebie w serce swoje, jako
szalony samobdjca.
1678 Przyjdzie na Jude i lzraela ucisk wielki.

XX

Rzadcy francuscy, i medrkowie francuscy, ktorzy
gadacie 0 Wolnosci, a stuzycie despotyzmowi, legniecie
miedzy ludem waszym, i despotyzmem obcym, jako
szyna zelaza zimnego miedzy miotem i kowadtem.

| bici bedziecie, a zuzle z was, i iskry z was, lecie¢

1658 kamieniem obrazy, — Rom. 9, 33.

1659 Odrzucity mocarstwa kamien, — Mat. 21, 42—44.

1665 kamien na kamieniu, — Mat. 24, 2.

1667 Jeruzalem, kt6ra mordujesz, — Mat. 23, 37. o

1671 na Jude i lzraela, na Francje i Anglje, por. wyzej
iw. 1411. Ob. tez Mat. 24, 21. — Ucisk wielki szczepom
Jady i lzraela przepowiedziat prorok lzajasz (29, 14)
w stowach nieco podobnych grozbowi Ksigg: »Bo mowi
Pan: przeto iz ten lud przybliza sie do mnie usty
swemi, a czci_mnie wargami swemi, a serce jego jest
dalekie odemnie, a bojazni, ktérg SI% mnie bojg, z przy-
kazan ludzkich nauczyli sie, — dlatego ja tez solne
dziwnie poczne z tym ludem, dziwnie i cudownie; i zgi-
nie madros¢ madrych jego, a rozum roztropnych jego
skryje sie«. '

w. 1673 legniecie... rozumie sie: podczas rychto nadej$¢ ma-

jacej rewolucji powszechnej.
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beda na kraj Swiata, i rzekng narody: zaiste, kucie tam
jest wielkie, jako w kuzni piekielnej.

| bedziecie wota¢ do mitota, do ludu waszego: ludu,

(50 daruj a sfolguj, bo gadaliSmy o wolnosci. A miot rzek-
nie: gadate$ inaczej, czynite$ inaczej. | spadnie z nowa
moca na szyne.

| bedziecie wota¢ do despotyzmu obcego, jako do

kowadta gtluchego: o despotyzmie, stuzyliSmy tobie,
10g5 zmiekcz sie a zrob otwor, abysmy sie skryli od miota.

A despotyzm rzeknie: inaczej czynites$, inaczej mo-

wites. | wystawi wam grzbiet twardy i zimny; az bedzie
przekuta szyna tak, ze jej nikt nie pozna.

Rzadcy Angielscy, i medrkowie Angielscy, nady-

IG% macie sie z rodu waszego, i mowicie: moj dziad byt lor-
dem, a pradziad krélem, zyjmy wiec w przyjazni
z krewnymi naszymi panami i krélami Europy; a oto
przyjda dni, iz bedziecie wota¢ do ludu: daruj nas zy-
ciem, bo nie bylo w rodzie naszym ani jednego krdla,
6% ani jednego lorda, ani jednego eskwajra.

A wy kupcy i handlarze obojga narodéw, taknacy

ztota, i papieru dajgcego zioto, posytaliscie pienigdz na
zgnebienie wolnosci, a oto przyjda dni, iz bedziecie li-

w. 1680 sfolguj, od niem. »folgen« — ustap, zaprzestan.
w. 1695 ani Jednego eskwajra. Esauire (czyt.. ekswajr) — ty-

tut magnatow angielskich, takze wyzszych urzednikow
i wojskowych. Dzisiaj tytut uzywany ‘juz konwencjo-
nalnie i powszechnie.

w. 1697 i n. posyfaliscie pienigdz. Jest to, zdaje sie, aluzja

do t. zw. pozyczki holendersko-rosyjsklej, w ktorg byia
wmieszana Anglja. Na kongresié”™ wiédenskim rzad
angielski’ gwarantowat za 25 miljonéw funtéw sztert,
ktore Rosja pozyczyta w Holandji, |jednakze od wa-
runkiem, ze Belgja” zostanie przy llotandrji. G-dy Bel-
gja odzyskata 1830 r. wolnos¢, mogta AnEIja gwarancje
cofna€. Zabiegat o to X. Adam Czartoryski, pragnac, by
Anglja ta droga wymogta na Rosji przestrzeganie wzgle-
dem Polski traktatu wiedenskiego. Jednakowoz rzad an-
Eielsk_i w listop. 1831 r. zawart z Rosja umowe, moca
torej potwierdz.it dawng %Waranc e, natomiast Rosja
zgodzita SI(? nie zmieniaC bez ;go8y Anglji swej poli-
tyki wzgledem Belgji. W sierpniu 1832 r. parlament an-
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zaé zloto wasze, i zué papier wasz, a nikt wam nie przy- _Albowiem naczelnicy Wasi s3 jako rodzice wielu
1700 $le chleba i wody. 1715 dzieci, zajeci i dziecmi, i gospodarstwem, i domem.
Styszeliscie 0 glodach takich, ze matki jadty dzieci _Ale podoficerowie Wasi sa jako piaslunowie,
swe; ale gtod wasz bedzie srozszy, bo powiadam Wam, i _nlar_wkl _m’fodszych braci zotnierzy, i ciagle z nimi sg
ze bedziecie obrzyna¢ uszy bliznim swym, i uszy sa- pilnujgc ich. L. . ,
mym sobie, i piec, i jesé. Bo zastuzyliscie, abyscie byli  Oni zaczeli wojng narodow, i im da BOG dokonac
1705 bez uszu, jako sa szelmowie. 10 jg _szczgsliwie. — Amen.
XXIV

Te sg Ksiegi narodu i pielgrzymstwa Polskiego,
nie wymyslone, ale zebrane z dziejoéw Polskich, i z pism,
i z opowiadan, i z nauk Polakoéw ludzi poboznych i po-
Swieconych za Ojczyzne, Meczennikdéw, Wyznawcow,

ino i Pielgrzymow. A niektore rzeczy z taski Bozej.

Czytajcie je, Bracia-Wiara-Zoinierze; a ci, co sg
miedzy wami starsi, ktérych nazywacie podofficerami,
czyli namiestnikami, niech Wam objasniaja, i wyklta-
daja.

gielski zatwierdzit te umowe (zob. Gadon Emigracija,
[l 87; tudziez objasnienia G. R. Noyesa w jego angiel-
skim przektadzie Ksigg (1925).

w. 1703 swym. 'Wydanie pierwsze ma w tern miejscu btednie:
zywym; w rkp. i w wydaniu dnuigiem jest: swym.

w. 1705 jako sa szelmowie; szelma — cziowiek bezecny.
Dawne prawo karato za %ewne haniebniejsze winy
pietnowaniem, przyczem albo wypalano znak na sko-
rze, albo obcinano nos, lub uszy. )

w. 1710 Wyznawcow i Pielgrzymow, “w pierwotnym rekopi-
sie zachowat sie dalszy cigg tego ustepu: »A szczegOl-
niej z nauk Polaka, ktory sie nazywat Oleszkiewicz
i umart niedawno i z nauk ksiedza Stanistawa, Ktory
zyije dotad 1 z nauk innych ludzi_Polakéw i z ksiag
Ksiedza, ktory sie nazywa Lamennaiis i.z ust cztowieka,
ktory sie nazywa Hemrech«. — Oleszkiewicz to malarz
i mistyk; zyf iw Petersburgu (f 5 pazdziernika v. st

1830 r.), gdzie sie M. z nim poznat i zaprzyjaznit. — libre. de religion wptynat na ustalenie w M. pogladu na
X., Stanistaw Chotoniewski (1792—1846) J)ozna Mickie- swiat. — Heinrech, postac nieznana, zapewne jaki$
wicza i oddziatat na niego pod wzgledem religijnym Niemiec poznany w Dreznie 1832 r.

w Rzymie 1830 r. — X. F. ide Lamennais (j- 1854) gto-
$nom woéwczas dzietem Essai sur | indifference en ma-



MODLITWA PIELGRZYMA

Panie BOZE wszechmogacy! Dzieci Narodu wojen- LITANJA PIELGRZYMSKA
nego wznoszg ku Tobie rece bezbronne z réznych kon-
cow Swiata. Wotajg do Ciebie z glebi kopalni sybiryj- Kyrie leyson. Chryste eleyson.
175 skich i ze $niegdw kamczatskich, i ze stepéw Algeru, Boze Ojcze ktérys wywiddt lud twoj z niewoli
i z Francji ziemi cudzej. A w Ojczyznie naszej w Pol- 1740 Egipskiej, i wrdcit do ziemi Swietej,
sce wiernej Tobie, nie wolno jest wota¢ do ciebie i star- Wré¢ nas do ojczyzny naszej.
cy nasi, kobiety i dzieci modlg sie do ciebie w skryto- Synu zbawicielu ktory$ umeczony i ukrzyzowany,
sci, mysla i tzami. Boze Jagielonéwl Boze Sobieskich, zmartwychwstat i krolujesz w chwale,
(730 Boze Kosciuszkowl zlituj sie nad ojczyzng nasza, i nad Zbudz z martwych ojczyzne nasza.
nami. Pozwol nam, modli¢ sie znowu do ciebie obycza- 1145 Matko Boska ktorg Ojcowie nasi, nazwali krdlowg
jem przodkéw, na polu bitwy z bronig w reku, przed Polski i Litwy,
ottarzem zrobionym z bebnoéw i dziat, pod baldachimem _ Zbaw Polske i Litwe.
zrobionym z ortéw i choraggwi naszych; a rodzinie na- Swiety Stanistawie opiekunie Polski,
i735 szej, pozwdl modli¢ sie w kosciotach miast naszych . Modl sie za nami. o
i wiosek naszych, a dzieciom na grobach naszych. 0 Swigty Kazimierzu opiekunie Litwy,
A wszakze niech sig stanie, nie nasza wola, ale Twoja. ~Madl sie za nami.
Amen. Swiety Jozafacie opiekunie Rusi,
Modlitwa. piel bosadani dlitwy ) Madl sie za nami.
odlitwa pielgrzyma. Pozadanie modli nowej, Swieci i i itei -
wydobyte] 7 gﬁﬁbig duycha cior ?gce_go narodu, gore'qcéj Wszyscy swigci opiekunowie Rzeczypospolitej na
zarliwoscia wiary, zatrzymat Mickiewicz w sobie diugo. nos szey, L .
W 12 niemal lat po Ksiegach dal temu pozadaniu Modlcie si¢ za nami. L .
wspaniaty wyraz w 4 lekcji 1V kursu Prelekcyj. Od niewoli Moskiewskiej, Austryjackiej, i Pruskiej,
1725 ze stepow Algeru. — Do legji cudzoziemskiej Wybaw nas Panie.
w Algierze udata sie drobna cze$¢ emigrantow w lipcu
1832; ‘wtenczas to rzad franc. czynit usilne zabiegi, by . i i .
kilkuset emigrantow, ca’% jeden “transport z Gdanska, w. 1745 Ojcowie nasi nazwali. Uroczyscie ogtoszono M. Bo-
sktoni¢ do utworzenia bataljonu polskiego w legji ska Krolowg Polski i Litwy w r. 1656. Byty to t. zw.
angielskiej. »Komitet« Lelewela wydat w_tej sprawie Slutg/ Jana Kazimierza, ktory w ten sposob wyrazit
w lipcu 1832 odezwe przeciw projektowi. Zabiegi te M. Boskiej wdzigcznosc za zwyciestwo nad Szwedami,
rozbity sie. rozpoczete bohaterskg obrong Czestochowy. )
1726 ziemi cudzej. — W stronach rodzinnych poety uzywa w. 1748 Sw. Stanistaw Szczepanowski, biskup krakowski,
sie stowa »cudzy« w dawnem znaczeniu: obcCy ()p;\(l)vr. zgingt w r. 1079 z reki krdla Bolestawa Smiatego; ka-
cudzoziemiec); zachowato sie to w mowie Mickiewi- nonizowany w r. 1253. Patron Korony.
cza; ob. w piesni o Wilji w Konradzie Wallenrodzie: W. 1750 Su>. Kazimierz, ,syn kréla Kazimierza Jagielloficzyka
»wiec pokochata cudzego ftodzienca ~zrnart wor. 1484. Swieto jego 4 marca. Patron Litwy.
1737 nie nasza wola, Mat. 6, 10. W. 1752 Sw. Jozafat, arcybiskuppotocki,umeczony 28 wrze$nia

1623 r. w Witebsku przez schyzmatykow. Patron Rusi
unickiej.



138 139

Przez meczenstwo trzydziestu tysiecy rycerzy bar- Przez meczenstwo zotnierzy zaknutowanych w Kron-
1760 skich polegtych za wiare i wolno$c, 1775 stadzie przez Moskali,
Wybaw nas Panie. ) ) Wybaw nas Panie.
_ Przez meczenstwo dwodziestu tysiecy obywateli Pra- Przez krew wszystkich zotnierzy polegtych w woj-
gi, wyrznietych za wiare i wolnosc, nie za wiare i wolnos¢,
Wybaw nas Panie. o ) ) ) Wybaw nas Panie.
1766  Przez meczenstwo miodziencow Litwy zabitych Ki- 1780 Przez rany izy i cierpienia wszystkich niewolnikdw,
jami, zmartych w kopz_almach i na wygnaniu, wygnancéw, i pielgrzymdéw Polskich,
Wybaw nas Panie. ) _ o Wybaw nas Panie.
Przez meczenstwo obywateli Oszmiany wyrznigtych O wojne powszechng za wolno$¢ ludowi
w kosciotach Panskich i w domach, Prosimy Cie Panie.
1710 Wybaw nas Panie. 1785 O Bron i orly narodowe.
Przez  meczenstwo  zotnierzy  zamordowanych Prosimy Cie Panie.
w Fischau przez Prusakow, O $mier¢ szcze$liwg na polu bitwy.
Wybaw nas Panie. Prosimy Cie Panie. o ]
w. 1759 i n. Konfederacja Barska, zaczeta w r. 1768 w miescie O grob dla kosci naszych w ziemi naszej.
Barze przez J. Putaskiego, Er. Potockiego i M. Kra- 179 Prosimy Ci¢ Panie. o )
sinskiego, miata na celu uwolnienie Polski od pano- O niepodlegtosc, catosC i wolnosC ojczyzny naszej.
szacych sie juz wtenczas u nas wojsk rosyjskich. Wal- Prosimy Cie Panie
czyK konfederaci 5 lat, do pierwszego rozbioru, po- ’

czern ulegli przemocy, pozbawieni poparcia z zewnatrz.

Dzisiejsze badania historyczne ustality liczbe pole%iych W Imie ojca i syna i ducha $wietego.
w bitwach cztonkéw Konfederacji Barskiej na 10 ty- Amen
siecy; ponadto kilka tysiecy wywieziono na Slyblr. :
W. 1762 i n. RzeZ Pragi urzadzit jenerat Suworow 7 [listopada )
1794 r. po zdobyciu ilortyiikacyj i wybiciu 8 tysiecy skim, w Prusach zachodu.) — 28 stycznia 1832 r. strze-
obroncow z jen. Jasinskim. Dla rzucenia postrachu na lato wojsko pruskie do bezbronnych powstafcow, kto-
Warszawe Suworow pozwalat wojsku tupi¢ i mordo- rzy ztozywszy bron za granica, nie chcieli wraca¢ pod
wacC wszystka ludnosc. Liczono 23.000 ofiar tej rzezi. panowanie moskiewskie. Byto kilkunastu rannych,
w. 1765 Mtodziencu Litwy, — uczniowie gimnazjow i uni- o$miu zabitych.
wersytetu wilenskiego wywiezieni z Ochyzn?/ po pro- w. 1774 i n. w Kronsztadzie (twierdzy polozonej na wyspie
cesie Filaretow. Trzem z nicht J. Sobolewskiemu, u ujscia Newy) skazano 12 Polakow dnia 4 listopada
C. Daszkiewiczowi, F. Kotakowskiemu, »wspotuczniom, 183£ r. na publiczng chloste za to, ze nie chcieli zio-
wspotwiezniom, wspotwygnancom, za mitosc ku ojczyz- zy¢ przysiegi na wierno$¢ Mikotajowi. Trzech ze ska-
nie przeSladowanym, z tesknoty ku ojczyznie zmar- zanych “dostato 8 tysiecy uderzen, reszta po 6 tysiecy.
tym... narodowej sprawy meczennikom« — poswiecit Bito publicznie, na placu musztry, na oczach wieloty-
oeta Il cz. Dziadow. Tam tez wiozyt w usta Sobo- siecznych thumow, przy muzyce wojskowej. Gdyby ska-
ewskiego opowiadanie o ich katowaniu. zancy mieli przetrzyma¢ kare, mjano ich po wyzdro-
w. 1768 obywateli Oszmiany, miasta powmtow&go w_gub. wieniu chfosta¢ powtornie, dopokiby nie przysiegli ca-
wilenskiej, wyrzneli w kosciele "kozacy U. kwietnia rowi. Wies¢ o tej potwornej egzekucji zrobita wielkie
1831 r. pod wodzg putk. Wierzulina, nie szczedzac dzieci wrazenie na emigracji.

i kobiet. Byta to zemsta za przytaczenie sie do powstania,
w. 1772 v> Fischau — (poi. Fiszowo, wie$ w pow. malbor-
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